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ELOSZzO.

Elére kell bocsatanom nehany szét, iieSeneca jelen muveit &lcs6 kdnyvtaolvasoinak
kezébe adnam. E imek forditdsaval eredetileg nem volt egyéb czélommt az enyéim
vigasztalasa és sajat lelki megkdnnyebbilésem.éSedl ezaltt elhalt testvérem utan kese-
regtek mar akkor is 6reg sziileifiket akartam, nyugtatni és deriteni Marcia vigagzsiaval.
En magam akkor mégdasebb Iélekkel viseltem kézds fajdalmunkbol a magésaét.

Legkozelebhsk is mindaketten sirba szalltak, ugy szolvan «képgwa», néhany nap alatt.
Két oreg torzs, melyek kiik egyik sem akarta tuléini a masik kitét. Csaladidzhelylink
teljesen kialudt. Egyszerre puszta és lakatlanaetaz egyszérkis hajlék, melyben zsenge
korom Gta aldoztam a szeretet oltaran s boldogjdaés gyarapitéja lehettem ézboldog-
sagoknak. llyenre mondhatta Seneca, hogy «ez azoceig kunyhd erényeket rejt; minden
templomnal ékesebb. Ott lathaté az igazsag, az (s@kiét, az eszély, a kegyelet, minden
kotelességinteljesitése, az emberi és isteni dolgok tudasa.»

Busongva és gydidve, enyhilet és megnyugvas utan kapkodtam. Meligamiapasztalas-
bél, de a rémai bolcstis, hogy «a szeretve fajé szivet semmi sem vgaleta gyotédéstl,
hanemha a j6zan ész, vagy a tisztességes foglalkoza fajdalom mindenditt veliink jar
ugyan, de mintha elzsibbadna és elszdider midsn lelkiink, bar kényszeritve, mas targyak
felé iranyudl. - Ujra Senecaimeit kezdettem forgatni. Uj veszteség utan ismedga gyogy-
forrAshoz fordultam. - Marcia vigasztalasa utanvideligasztalasat vetteméelmajd kéébb
Polybiusét. Azt a néhany napot, melyet arra fokditéogy azokat magyarul szélaltassam,
legaldbb elloptam a czéltalan és eredménytelemikéseAz a jAmbor hiedelem pedig, hogy
az enyimen kittll nem egy fajo sziv lehet még, mely divekben egyszer masszor talan némi
enyhtletet fog talalni, arra birt, hogy ezeket kfmrcsassam.

Harom rendbeli vigasztal6 levelet, vagy értekemésbeneca: az €s anyjahoz Helviahoz, a
masodikat Polybiushoz, a harmadikat Marciahoz. I6K6Z értékl nivek ezek, de egy
vagy mas fogyatkozas mellett is folotte érdekesstaglsagosak.

Anyjahoz, a hispaniai szarmazasu Helviahoz, e telgy nshéz a vigasztald sorokat Corsica
szigetéél irta Seneca, a hova Claudius uralkodasanak @lgben szafizetett a Germanicus
leanyaval, Juliaval, folytatott tilos viszony gyaaumiatt. Minden okot, melyet ész és sziv
sugalhat, felsorol a buslakodd anyanak, hogy eksigggedjen s és lélekkel viselje a
csapast, melyt fia szerencsétlen sorséaval sujtotta. Maga a thgglkalmat nyujta a szebz

ir6i mivészetének kifejtésére, hogy élénkeitigitesse a mély gondolkozasu bélcs embert és
a mély érzelmi szerefiat. Sokan azt tartjak, hogy ez divecske jotékony «Vade-mecum»
minden szenveilsziv szamara. Valbban nem olvashatni ezt méggyanusag, mély meg-
indulas és lelki emelkedettség nélkul s 6nkénytdétad rokonszenvink s nagyrabecsi-
léstink a szefzirant.

A Polybiushoz intézett vigasztalas egészen maséwzeli, s bar czélja egy, tudniillk a
vigasztalas, mégsem egy forrasbol eredt amazzalisEszanizetésében, még pedig annak
harmadik évében irta, de mar testben, lélekben yesgfiive, mint a nfi tartalma mutatja s
mint annak végén az ir6 maga igazolja. - A eleje, bevezétrésze, nem maradt reank.
Egyik fejezet toredékével keddik s bar érezhétrajta e miatt némi csonkasag, nincs azért ez
altal lényegesen cstkkentve s megzavarva az edésddie s hatasa. - Polybius egyike volt
Rémaban a leghatalmasabb embereknek. Claudius arbzai k6zé tartozott, mint annak
felszabaditottja. Nevét sok oldalu tanulmanyaitépta. A gordg és latin miveltségben toké-
letes jartassaggal birt. - Elvesztvén testvérézaankivetésben sitdé Seneca megragadta az



alkalmat a hatalmas ember vigasztalasara, vagybinkdira, hogy egyuttal Caesart idétlen
hizelgésekkel halmozza s ez altal sajat sorsa kényoriletre inditsa. De az ohajtott hatést
sem Caesarnél, sem Polybiusnal el nem érte, a &sziglileg k6zonydsen fogadta a rea is
béven halmozott s meg nem érdemelt dicséreteket s toefdve azzal, hogy diéidje
Rématél tavol keseregve tolti napjait. - Aijrbar tagadhatlanul sok és tulzott hizelgés szol
beble, még sem méltd arra a kicsinylésr&, gyalazasra, melylyel e miatt némelyek illették.
Szamos fényoldal mérsékli abban az arnyékokat.

Marcia vigasztaldsa méltdn sorakozik ldeéstékre s rivészi becsre nézve Helvia vigasz-
taldsahoz. Egyik legjobbime ez Senecanak. - Marcia gazdagkelb romai rd volt, leanya
ama hires A. Cremutius Cordusnak, kinek azért katieghalnia, mert torténeti irataiban M.
Brutust dic$itvén, azt allitotta, hogy «Caius Cassius volt sadsd romai.» Fia mards, mar
atya, mar épapi tisztet visél volt, midsn 6t Marcia elveszité. Harom évvel ez utan irta
Seneca a vigasztald sorokat a ke$Sengyahoz.

Megtoldottam e harom iiwet néhany szemelvénynyel Seneca levéleRovid elvek, egyes
gondolatok; a mellett hogy gondolatébrégztfényt vetnek itt-ott az ir6 stoicus bdlcseletére
és gondolkozaséra.

Miskolcz, 1892. juniusban.

Lévay Jozsef.



HELVIA VIGASZTALASA.

|. FEJEZET.

Sokszor éreztem mardéer vagyat vigasztalasodra, legjobb édes anyam; sok&ba hagytam.
Szamos kdfimény 6sztbnze, hogy merjem.6BEOr is: Ugy tetszett, hogy minden kellemet-
lenséget félre téve, kdnnyeidet, ha el nem nyonmha) legalabb egy ite felszaritom.
Azutan nem kétkedtem azon, hogy tobb hatassal dikanmegnyugtatasodra, hadstor
magam magamat 6sszeszedem. Ezen kivll tartottaty aethogy az én altalam le nem
gy6zhetett szerencsétlenség az enyéim valamelyikérzgyle. Azért is igyekeztem sajat
fajdalmamra nyomva kezemet, a te sebeid bekodtoegs&mileg jarulni. Voltak ismét, a mik
eme szandékomat késleltették. Tudtam, hogy kesdeleanig Uj és égét nem szabad szem-
be széallnom, nehogy maga a vigasztalas még inkiddrelje és tlizelje. Mert a betegségben
sincs valami veszélyesebb, mint a& &ltti gyogyszer. Elvartam azért, mig az maga megtori
erejét s az iél altal a gyogyszer befogadasara szeliditve, tinegiz érintést és a kezelést.
Ezen kivll bar végig forgattam a leghiresb szellamek& a keserv-mérseklésére és korlato-
zasara alkotott emlékeit, nem taldltam példat dnwgy valaki az 6véit vigasztalja, a kik épen
6 utdna keseregnek. Igy ez 0j helyzetben ingadoztéd@item, hogy ez nem vigasztalas lesz,
hanem a seb ébren tartasa. Hat még annak az erkberreeki mar a maglyarol emelte fel
fejét, Uj s nem a kdzbnséges és mindennapi beslzéeth szavakhoz kellett folyamodnia dvéi
vigasztalasa végett? Mert a mértéket tulhalad@fajd nagysaga sziikségképen ékes szavak-
ra ragad, bar gyakran még a szét is elakasztjegkdpai fogok vigasztalni, a mennyire lehet,
nem tehetségembe bizakodva, hanem mivel magamadizaigk a leghathatésb vigasztalas
gyanant. A kinek semmit meg nem tagadtél, remélem fogod megtagadni azt sem, (bar
minden busongas makacs) hogy epekedésed korlatddasa fogadd el.

Il. FEJEZET.

Lasd, mily sokat igérek magamnak a te engedékepystadl: nem kétkedem, hogy é&ebb
leszek edtted, mint fajdalmad. Azért, nehogy rogton szembélligk vele, inkabb részére
allok s azokkal lépek &] a mik altal ébresztetik: mindentshbzok s fel fogom szakitani, a
mik méar behegedtek. Mondja-e valaki, hogy az eafajgasztalds nem egyeb, mint a mar
felejtett bajok felujitasa s a Iélek elé idézésadazon szenvedéseinek, melyek kozil egyet is
alig bir el? De gondolja meg: a mik annyira vesggdk, hogy mar a gyogyszer ellenében is
megkeményedtek, tébbnyire az elleniezltal gydgyithatok. Tehat minden keservét, minden
gyaszat fel fogom emlegetni. Ez nem enyhe médod ggbgyitds, hanem metszés és égetés.
Mire torekszem én? arra, hogy az a lélek, mely nosgpast legiyze, szégyenelje fajdalma-
san firni egyetlen sebét, az oly forraddsos testen. rikjeés sohajtozzanak tartésabban,
kiknek kényelmes lelkeit elgydngité a huzamos bgddg s a fajdalom legcsekélyebb érinté-
sére Osszerogytak: de a kiknek minden évok szetdanséggel mult, a legnagyobb bajokat
is eBs, rendlletlen allhatatossaggétjék. Egy j0 van a folytonos boldogtalansagban: az,
hogy a kiket gyakran Gld6z, igen hamar meg is kejitien

Neked a sors nem engedett szlinetet a legsulyoseeinvekil: még sziddre nézve sendh
kivételt. Mindjart sziletésed utanjtsszilletésedkor elveszitéd anyadat s az életreegyint
kitett gyermek jutottal. Dajka mellett névekediglkit bar lednyban is alig lathat6é szeretet és
engedelmesség altal anyava lenni kényszeritél; amidthl a dajka még ha j6 is, nem nagy
értéki. Szeraet nagybatyadat, a legjobb, legderekabb férfiut, akleszitéd el, miéh érkezé-
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sét vartad. Ediogy a sors meg ne konnyebbitse diihongését egriliiseteléssel, harmincz
nap mulva eltemetted kedves férjedet, &litarom gyermek anyjava lettél. Mint keséngk
hoztak meg neked a keserves hirt, még pedig miggemmeked tavollétében: mintha szandé-
kosan halmozddtak volna bajaid azoérel hogy fajdalmadnak semmi tamasza ne legyen.

Mell6zd6m a sok veszélyt, a sok félelmet, melyeket, magsz nélkil ellened tamadva, at-
szenvedtél: majd ama kebelre, mélymdrom unokat eresztél, hArom unoka csontjait dtayh
vissza. HUsz nap mulva, a mint karjaid és csokj@idott elhalé fiamat eltemetted, az én
elizetésendi hallottal hirt. Az volt még hatra, hogysékt gyaszol,.

. FEJEZET.

Legsulyosabb mindazok kozo6tt, melyek valaha testédék, ez az Uj seb. Megvallom, nem-
csak a Br feliletét repeszté meg: a szivet, a baldszeket hatotta at. De valamint az
ujonczok kénnyen sebesllve is hangosan jajgatnaknakatondk pedig bar altal vannak is
szUrva, tirelmesen s jajszé nélkil engedik magakat, valami idegen testet, szabdaltatni: te
is ily erés lélekkel vesd ala most magadat a gyogyitasnagydHa jajveszéklést, a sikolto-
zast, s mas efféléket, melyekkel haborogiafidalom. Hidbartél annyi rosszat, ha még-
sem tanultdl meg szerencsétlen lenni. Vajjon faénkanni latszom-e veled? Bajaid &bz
semmit el nem titkoltam, hanem mind egybehalmo¢dbe raktam. Batran cselekedtem azt,
mert elhataroztam, legygni fajdalmadat, nem pedig kertlgetni.

V. FEJEZET.

Legyozni vélem pedig ékzor is, ha megmutatom, hogy én olyat nem szenyedek miatt
szerencsétlennek mondhatnanast & mi miatt szerencsétlenekké tenném azokat, kikke
érintkezem; azutan ha read térek és bebizonyitogy még a te sorsod sem sulyos, a mely
egészen az enyimen figgohb arrél szélok, a mit irantam val6 szereteted bajgy nekem
semmi bajom nincsen. Ha lehet, vilagossa fogomitdmygy azok a korilmények, melyek
altal engem sujtolva gondolsz, neiinttetlenek. Ha ezt el nem hihetni: akkor én anriéhlirip
tetszem magamnak, mivel oly kérilmények kozott wkgloldog, melyek masokat szeren-
csétlenekké tesznek. Nem sziikség, hogyldai masoknak higyj; nehogy ingatag vélemeé-
nyek haborgassanak: magam jelentem neked, hogywaggok szerencsétlen. S hogy annal
biztosabb légy, hozza teszem: nem is lehetek szetdan.

V. FEJEZET.

J6 a helyzetiink, ha azt el nem hagyjuk. A termésggtakarta, hogy a jol élésre nem sziikség
nagy készilet: kiki maga teheti boldoggd magat k€gejelentiséggel birnak a torténetes
dolgok; se egy, se mas oldalra nincs nagy hatdsiidlcs embert se a szerencsések fol nem
emelik, se a szerencsétlenek le nem sujtjak. Mertindig arra térekedett, hogy 6énmagéara
épitsen legtébbet, dnmagan teteressen minden 6rémet. Hogyan? hat bdlcsnek omand
magamat? Epen nem! mert ha azt vallhatnam, nenazeflognam hirdetni, hogy szerencsét-
len nem vagyok, hanem azt, hogy én mindenek kdeglaoldogabb s az istenség kbzelébe
jutott ember vagyok. Most én, a mi minden szenvextégitésére elég, a bolcs férfiak felé
fordultam s dnsegélyemre még nem lévén elégneidegenek falai k6zé menekiltem, kik
tudniillik magokat és 6véiket kénnyii szerrel megivjiOk hagytak meg nekem, hogy mint



egy ebsségbe helyezett, szilardan alljak s a sors mindiexkvését, minden rohaméat sokkal
eldbb lassam, mint bekovetkezik. Azokra nézve sulynsaakikre nézve vératlan; kdnnyen
elviseli az, a ki mindig varja. Mert az ellenségg@ekezése is azokat donti le, kiket véletlentl
lepett meg; de a kik a jovefidharczra a harcz &t elkésziltek, azok nyugodtak és elszantak s
az el$ rohamot, mely a leghevesebb, konnyen fogadjak.

Sohasem biztam én a szerencsében, habar nyajéstiined latszék is: mindazt, mit nagy
kegyeldl ram ruhdzott: pénzt, tisztességet, degget, oly pontra helyeztem, honnan minden
megindulasom nélkul kénnyen visszaveheti. Kozterazek k6zott nagy tavolsag volt. Ezért
csak elvette azokat, nem elragadta. A balszereserddt meg nem gyodngitett, kit a ked§ez
meg nem csalt. Azok, a kik ajandékait, mint saj@joés allanddakat szerették, a kik azok
miatt fel akartak tiinni, leroskadnak és keseregmation minden komoly gydnyorrel ismeret-
len, hiu és gyermekies szivoket elhagyjak a cssdftlinékeny 6romek. De a ki a vidam korul-
mények kozt fel nem fuvalkodott, a megvaltozottéiztkdssze nem zsugorodott, mind a két
helyzetben toretldi fogja medrizni mar kiprobalt erdj szivét. Mert a boldogsagban kita-
pasztalta, hogy mi segit a boldogtalansag ellenélwrgva én mindig azt véltem, hogy azok-
ban, a miket mindenki ohajt, semmi igazi j6 ningsgit hogy azok hidbavaldésagok, csalé-
kony és tetsrs mazzal szinezettek, melyek a kilszinnek megdgfedeimmi belsvel nem
birnak. Azokban ugyanis, a miket rosszaknak nevezire semmi oly retteét és kegyetlent
nem talalok, mint a méwvel a nép véleménye ijesztgetett. Mert maga alizényos rabeszé-
lés vagy kdzegyezésnél fogva mar zordabban julealié s a hallgatot, mint valami szomoru
és szornly dolog sujtja: de a k6znép tudomanyat legnagyobbhen eltdrlik a bdlcsek.

VI. FEJEZET.

Félre tévén tehat a legtobbek itéletét, kiket agdkl kilszine, hiszékenységbk miatt,
eltantorit, lassuk, mi a szdimetés: tudniillik helyvaltoztatas. Hogy hatasatceékkentsik s

le ne vonjuk abbdl, a mi abban igen rossz; eztiwltoztatast kényelmetlenség, szegénység,
gyaladzat, megvetés kovetik. Ezekkel Héls fogok szembeszallni: &b azonban azt akarom
megvizsgalni, micsoda kesertiséggel jar a helyviataz. Haza nélkul lenni tirhetetlen! Nézd
meg nosza! ezt a néptdmeget, melynek a roppans V@kbazai alig elégségesek: sajat kozsé-
gOkbsl és gyarmataikbdl s a vildg minden résdéiddultak dssze. Némelyeket a nagyrava-
gyas vezérelt, masokat a kézdolgokkal foglalkonémelyeket az elvallalt megbizatas, maso-
kat a pazarlas, mely a vétkekre alkalmas és a gazelget keresi; némelyeket a tudomanyok
vagya, masokat a latvanyossagok; némelyeket voazbtiratsag; masokat a térekvés, mely
erényeik fitogatasaradbanyagot talal, némelyek aruba bocsatott szépsédibatak el,
némelyek aruba bocsatott ékesszollasokat. Mindédgfagmber egybegyllekezett e varosba,
mely Ugy az erényeknek, mint d@rdknek nagy becset tulajdonit. Hivasd ehindezeket
névszerint s honnan valé mindegyik, tudakozd megg Nbgod latni, hogy nagyobb részok
olyan, a ki sajat székhelyeit elhagyva, jott a ey mely bar igen nagy és igen szép, de nem
az ove. - Tavozzal aztan eme kozsdgmelyet mintegy k6z6s hazanak mondhatnank. Jéarj
korial minden varost: valamennyi mind idegen sokasadpgal Most térj at azon helyaly
melyeknek kellemes fekvése s a vidék alkalmas tolbheket édesget: keresd fél az elhagyott
helyeket, a zord szigetekeBciathustés Seriphust Gyarust és Cosirat! Nem talalsz oly
szadmulzetést, melyben valaki ne sajat kedvtetdésélse az idt. Mi lehetne mér oly kopar, oly
mindeniinnen hozzéaférhetlen, mint ez a sziklasZigeta Bséget kivanoé étt sovanyabb? mi

! A Cyclades szigetek.

% Corsica szigete.
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az emberekhez ridegebb? mi magara a hely fekvégane is félelmesebb? mi az éghajlatra
nézve szertelenebb? Es itt mégis tobb idegen wiittegnint bensziilétt. Annyira nem sujtol6
tehat maga a helyvaltoztatas, hogy némelyeket méghely is elvont hazgjoktol. Vannak, a kik
azt mondjak, hogy a tartézkodasi hely és lakds @altmptatasara és masuva tételére némi
ingerrel bir a sziv. Mert az embernek ingatag égytalan Iélek adatott: soha sem korlatozza
magat: szétarad s gondolkozasaval minden ismeastésetlen dolgokra kiterjed, - tdlcsapon-
g0, nyugtot nemiir6é s a targyak ujdonsaganak 6rvéné mit nem is csodalhatsz, ha eredetére
tekintesz. Mert foldi, nehéz allomanyu teédthald. Amaz égi fuvallatbél szallott ala. Az égiek
természete pedig folytonos mozgas. Rohan és adesmyb futasban halad.

Nézd a vildgot besugarz6 csillagokat. Egyikok sdhedy helyben. Folytonosan halad és
helyet cserél. Bar az egyetemmel egyutt fordul, iméagvilaggal ellentétesen szintlgy ragad-
tatik. Az égi jegyek mindenikén atszokell. Mozgasegyik helyél masikra kbltozése folyto-
nos. Mindenek folyvast ragadtatnak, kotiben vannak s a mint a természet térvénye és
kényszeriisége rendelte, egyik hélyméasikra vitetnek. Midn bizonyos évek sora utan
koreiket megfutottak, megint mennek azon az Gtanelen jottek vala.

Most mar gondolod-e, hogy az emberi Iélek, melyamgzon elemekdh van alkotva, melyek-
b6l az isteni dolgok allanak, nehezefiritaz atmenetet és koltozkodést, holott az isteni
természet, a folytonos és gyors valtozasban gydogik, vagy az altal tartja fen magat? - Az
égiektl nosza, fordulj az emberi dolgok felé. Latni fogdubgy népek és nemzetek valtoz-
tatjak helyeiket. Mit keresnek a barbarok tartonaingn a gérég varosok? mit az Indusok és
Persak kdzt a maced6-beszéd? Scythia s ama valla@semzetek egész vidéke, a Pontus
partjaira helyezett Achajai kbzségekkel bir. Neasztotta el az ide atkoltdket sem az
orokos tél zordonsaga, sem az embereknek az épdihsonlé zord természete. Azsiaban
athaenei néptémeg él: Miletus hetvenott varos négadtta szerte; Italianak azon egész oldala,
melyet az alsé tenger mos, nagyobb Greecia voltuskusokat Azsia igényli maganak; a
tyrusbeliek Afrikaban laknak; a poenusok Hispanialaalliaban gorogok, Gordgorszagban
gallusok; a Pyrenaek nem gatoltak meg a germanokrémlét; ismeretlen, Uttalan Utakon
torte at magat az emberi allhatatlansag. Gyermekekeéket s elaggott sziuléket hoztak ma-
gokkal. Némelyek a hosszu bolyongasban zaklatwva,megfontolas utan valasztottak helyet,
hanem kifaradtan a legkdzelebbit foglaltak el; nkafegyverrel szereztek jogot az idegen
foldhoz; némelyeket, midh ismeretlenbe vandoroltak, a tenger nyelt el; hagbtelepiltek

le, a hov&ket a szlikség kitette. Hazat elhagyni és kereani minnyajoknak egyforma oka
volt. Némelyeket varosaik végpusztuldsatt idegenbe, mith sajatjaikbol kifosztva, ellen-
seges fegyverek kékzmenekiltek; masokat az otthoni lazongéas 0z6tt el; néntelya népes-
ség tulszaporodasa, adlemegkdnnyitése végett kényszerite el, - masokgilyas betegség,
gyakori foldrengés, vagy a szerencsétlen talaj wadamely firhetlen hibai tavolitanak el;
némelyeket a folotte dicsért termékeny vidék haetott meg, - masokat ismét mas ok hivo-
gatott el sajat lakaikbdl. Annyi tehat vilagos, Biaggmmi sem maradt meg azon a helyen, a
melyen sziletett. Az emberiség szétszordédasa fagtoMinden nap valtozik valami ez oly
nagy vilagon. Uj alapokat vetnek a varosoknak;&yai keletkeznek a nemzeteknek, émd

az ebbbiek ki vannak oltva, vagy egy ésebbnek gyarapitasadhoz jarultak. Mar pedig a
népeknek mind ez a koltézkbdése, mi egyéb, minsxdmiizetés?

VII. FEJEZET.

De miért ketilgetek veled ily hosszasan? minek szamlaljaénfeitenort, Patavium éigt
és Evandert, aki a Tiberis partjan az Arcadiaiakotaanyat telepité? minek Diomedest és
masokat, kiket a trojai habort mint gppket s legyzotteket idegen foldekre szért szélyel?



Hiszen a rémai birodalom is egy szamuzoéttet tekikbtojanak, a kit, elfoglalt haz4jabol
menekilve s megmaradt csekély holmijaval egyltt messloefikeresve, a kénysimség és a
gyozétol vald félelem Itéliaba szallitott le. Innen aztéamép hany gyarmatot kilde minden
tartomanyba? Rémai mindeniitt lakik, a hobzgtt. Oromest kolcsonzék nevoket a hely-
valtoztatashoz s elhagyva sajighelyeit, tengereken tul kdltozott az dreg telépll

VIIl. FEJEZET.

A targy nem kivan tdbb felsorolast: de eggyel méngégpdtolom, a mi épen szemunktel
kinalkozik. Maga ez a szigemar sokszor valtoztatta lakosait. Hogy a régibbekelzzem,

a miket a hajdan kor fedez, Phocist elhagyvanalr kik most Marsilidban laknak,ésizor
ezt a szigetet szallottak meg. Hogy innentizte eléket, nem tudhatni: vajon az éghajlat
zordsaga, vagy a tulhatalmas Italia kozelsége, \eaggnger kikd nélkil 1éte. Mert hogy
nem a lakosok vadtermészete volt az ok, onnanoslagogy akkor Gallia legadazabb és leg-
miveletlenebb népei kozé vegiek. Atjottek aztan ide ligurok, és atjottek hisp&, a mi a
szokas hasonlésagabdl tinik ki. Ugyanolyawvefiet, ugyanolyan labbelit viselnek, a thia
cantabereké s némely szavaik is olyanok, - medggsz beszéd, a gorogokkel és ligurokkal
tarsalgasnal fogva, a hazaitdl eltért. Ide tel¢jgkeazutan a romai polgarok két gyarmatat, az
egyiket Marius, s masikat Sylla. Annyiszor valtdztszaraz ésiskés sziklasziget lakosséga.

Alig talalsz tehat foldet, melyet még most is bémdttek laknanak; keverékek és beszarma-
zottak mindnyajan: egyik a masik utan kovetkezettazt kivanta, mit a masik megunt; amaz
a honnan masokatikott, maga is kikiiszoboltetett. Ugy akarta a végrety egy targynak
se legyen éallandoséaga egy helyen. A helyvaltozeitén, leszadmitva egyéb kellemetlensége-
ket, melyek a szamuzetéssel jarnak, Varro, a légaloth romai, elég gydgyszernek véli azt,
hogy barhova kerlliink, ugyanazon vildgrend véar beket. M. Brutus elégnek tartja, hogy a
szamkivetésbe mék elvinetik magokkal erényeiket. Ha valaki ezekglyenként kevés
hatasuaknak gondolja a szamuizétt vigasztalasana, anketdt egyutt igen sokat ének fogja
vallani. Mert hat mennyi az, a mit elvesztettinkegszebb kett kdvet benniinket, barhova
tavozunk: a koztermészet és sajat erénylnk. Hideledm, Ggy végezte az, a ki a mindenség
alkotéja, legyen az bar a mindeneket biré Istegyva roppant iiveknek testetlen létesit
oka, vagy minden nagyokat és kicsinyeket egyertivel athato isteni fuvallat, vagy a végzet
€s az egymassal dsszeftiggsemények valtozatlan lanczolata, - mondom, Uggzt&, hogy
masok véleménye ala csak igen csekély dolgainkkegnmi az emberben legjobb, kivil esik
az emberi hatalmon: azt sem adni, sem elvenni pést.|Ez a vilag, a melynél se nagyobbat,
se dicébbet a természet nem szilt: a vilagot sz&irdélcsodalo lélek, - legfolségesebb része
annak, allandé sajatunk, mindaddig veliink maradamd@ameddig magunk fenmaradunk.
Vidadman és emelkedetten, szilard Iéptekkel siessgimit oda, a hova bennunket a kdrilmény
vezetend.

IX. FEJEZET.

Jarjunk be minden foldet: egy sincs a vilagon raékve idegen. Tekintetiink mindenlinnen
egyforman emelkedik az ég felé; minden isteni daggend tdvolsdgban van minden emberi
dologtdl. Ennél fogva mig szemeim el nem vonatmak #tvanytol, melylyel oly kielégithet-

lenek; - mig a napot és holdat szemlélnem szab&yicriigghetek a tobbi csillagzatokon, -

% Corsica szigete.
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mig azok keltét és nyugtat s gyorsabb vagy lasgadisok okait és ikdzeit vizsgalhatom,
mig nézhetem az éjjel tunddkbly sok csillagot, melyek kdzt némelyek mozdulablk,
masok nem nagy térben futok, hanem sajat 6svenykdmpk, - némelyek gyorsan kilovel-
6k, - masok a szemet izzézizel vakiték, mintha lebuknanak, vagy hosszi varalbagy
fénynyel tova repllnének; mig ezekkel egyltt vaggok mennyire embernek szabad, az
égiek kozé vegyllhetek; mig az ismert targyak setstdre fliggesztett lelkemet mindig a
magassagba emelhetem: mi gondom arra, hogy labamintdposok? - Amde ez a fold nem
bévolkodik gyumdlcsterd, vagy gyonyoi fakkal, - nem locsoljdk ezt nagy és hajdézhato
folyamok medrei, - semmit nem szil, a mit mas nédpeknnak, - lakdinak fentartasara is alig
termékeny; itt nem metszenek draga kovet, - arangzéist eret nem tarnak fel. - Korlatolt
lélek az, melyet foldi targyak gyonyorkoddtetnek.okhoz kell vezéreltetnie, a mik mindenutt
egyenbn mutatkoznak, mindenitt egyénltinddklenek s azt kell meggondolnia, hogy az
igaz jokat a hamis és rossz vélemények akadalyot#iél hosszabb csarnokokat készitnek
az emberek, - minél magasabb tornyokat emelnekinélnszélesebbredbitik tanyaikat, -
minél mélyebbre assak nyaridebiket, - minél nagyobb igyekezettel tagitjak étteikate
annal tobb lesz, a mblbk az eget elrejtendi. - Oly tartomanyba vetesbss, melyben a leg-
bévebb menedékhely is csak egy viskd. Valdban kiesngondolkozasu vagy €s hitvanyul
vigasztalod magadat, ha ezt csak aZgttd batran mert, a Romulus viskojat ismerted. Ihkab
ezt mondd: az az alacsony kunyhd mégis erényelgetmmnden templomnal ékesebb; ott
lathato az igazsag, az 6nmeérséklet, az eszélyeadérgyelet, minden kotelesséq teljesi-
tése, az emberi és isteni dolgok tudasa. Egy resty stik, mely e nagy erények csoportjat
magaba fogadja; egy szamizetés sem sulyos, meijjpedisérettel jrni szabad. Brutus
abban a kényvben, melyet az erdityrt, azt mondja, hogy meglatogatta a Mitylenaeh@ns
Uzott Marcellust, a ki barmennyiirt ott emberi természete szerint, a legboldogaléitaés a
tudomanyokhoz soha sem ragaszkodott annyira, rolvdraaz ilben. Azért hozza teszi, ugy
latszott neki, hogy inkabb magéara nézve volt szatd&zaz, midh nala nélkil tért vissza,
mint az, hogy amaz maradt ott a szdmizetésbenbi@dmy boldogabb volt Marcellus akkor,
midén szamizetését Brutusnak, mint akkor énidconsulsagat a kdztarsasagnak bemutatta.
Mily nagy férfil lehetett az, a ki oly hatassaltpfogy valaki szamuzéttnek lassék 6nmaga
elétt, midon a szamuzodt visszatér? és megbamulasara ragadjon egy enebkitnég az
Céatoja ebtt is bAmulatos volt? Ugyanaz a Brutus mondja, hBgZaesar elhajozott Mitylenae
mellett, mivel tart6zkodott meglatni az oly elkéngredett férfiit. Neki ugyan kieszkozlé a
senatus a visszatéreést, kdzrimankodassal, oly alamgtl és szomorkodva, hogy ama napon
mindnydjan Brutus szivével latszottak birni, mintiem is Marcellusért, hanem énmagokért
konyorogtek volna, hogy szamuizéttek ne legyetiekglkilozvén: de sokkal tobbet ért el ama
napon, melyerdt mint szdmuizottet Brutus elhagyhatd, Ceesar peeéglatogatni nem birta.
Mind a kettnek tanusagét illette: Brutus busult Marcellus nélkil visszatier Caesar pirult.

Vajon kétled-e, hogy emez oly nagy férfid a szamibe& ily nyugodt szivvel viselésére
ekképen intette 6nmagat. Hazadat nélkiléznod, reemescsétlenség. Hiszen Ugy tanultad s
Ggy tudod, hogy a bolcsnek minden hely hazaja.ZE#n& az, a ki téged szamiizoétt nem nél-
kilozte-e maga is tiz teljes éven keresztil a Rag@z, hogy a birodalom terjesztése végett,
de mégis nélkuldzte. Most megint magahoz vdja felujuld hdboru vészeivel teljes Afrika,
magahoz vonja Hispania, mely a mar megtort, éstlegszeket ujra felizgatja, vonja étken
Aegyptus, végre az egész vilag, mely a mediieirodalom ellen az alkalmat lesi. Melyiknek
siessen ébb segitségére? melyik részszel szélljon szembefldifelé hajtja sajat §ye-
delme. Hadd tiszteljék és bamuljgka nemzetek: te csak élj Brutus csodalataval dgtten.

Jol tirte tehat Marcellus a szadmkivetést s lelkédmnmi valtozast nem okozott a hely meg-
valtoztatasa, habar szegénység kovette is azt,naelyden tudta, hogy semmi rossz nincsen,
hacsak valakit a mindent felforgaté fosvénység aapgasorilete meg nem szall. Mert hat
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mennyi az, a mi az ember fentartasara szikséddsraa annak hiaval, ha csak némi erény-
nyel bir is? A mi engem illet, tudom, hogy nem gagsfgot, hanem csak foglalasokat
veszitettem. A test kivanatai csekeélyek: kerulrargka hideget, tapszerekkel oltani az €het és
szomjat; a mit azon kivul kivan, vétekre, nem hasama valé. Nem szikség atkutatni a
mélységeket, sem éallatok vesztével terhelni a ggbnsem a tavol tenger ismeretlen partjarol
keriteni csigakat. Az istenek és istéknverjek meg azokat, kiknek duslakodasa egy ily
irigylett birodalom hatarain is tulhag. A Phasidyfn tulr6l akarjak beszerezni, a mivel a
fényes vendégt ellassak; nem restellik madarakat a parthusoktétini, a kiket még meg
sem bintettink. Mindeniinnen 6sszegyujtik a finngés ebtt ismert dolgokat. A mit az
élvezetekil megromlott gyomor alig vesz be, a legtavolabbe@udl szallitjak. Okadnak,
hogy egyenek; esznek, hogy okadjanak, s az ételeladyeket az egész vilagrél 6sszeszerez-
nek, még csak meg se emészthessék. A ki az ilyenmagveti, mit art annak a szegénység? a
ki pedig kivanja, annak a szegénység még haszniled akaratja ellen gyogyul s ha orvos-
sagot kényszeritve sem vesz be, legalabb néhar mém teheti, a nem akaréhoz hasonlo.
C. Ceesar, a kit mint &ktem latszik, azért szllt a természet, hogy megssatamire képesek a
legnagyobb hibak a legnagyobb szerencsében, egynnsphzezer ezistpénzt (sestertiust)
lakmarozott el és ebben mindenkinek hajlamatdl tfaha alig vette észre, hogy harom tarto-
many addja egy lakomara megy el. Oh nyomorultakikaek inyét csak draga ételek inger-
lik! a dragasagot pedig nem a kitlife, vagy a szajnak valamely édessége, hanemasaitk
€s a megszerzés nehézsége okozza. Egyébiranzamgézokhdz szabad volna fordalni, mi
szilkség van a gyomornak szolgalé annyi mesterségre?kalmar-arukra? mi az ikl ki-
zsdakmanyolasara? mi a mélységek atkutatasara®Sasrhevernek a tapszerek, melyeket a
természet minden helyen lerakott; de ezek melbdtok mddjara elhaladnak; minden vidéken
atkoborlanak, tengereken atutaznak somidhségoket kevéssel csillapithatnak, sokkal ikgerl

X. FEJEZET.

Kérdezni kivanom: miért bocséatotok hajokat a terefemiért fegyverzitek magatokat mind a
vadak, mind az emberek ellen? miért l6ttok-futtdik nyugtalansdggal? miért halmoztok
kincseket kincsekre? nem gondoljatok-e meg, mitsikiy a testetek? nem bolondség és a
legnagyobb tévedés-e: sokat kivanni, smicbly keveset fogadhatsz be? Szaporitsatok bar a
jovedelmeket, terjeszszétek a hatarokat; minddz@sseiteket soha meg nendwithetitek.
Barmily j6l sikerilt az Uizérkedés és sok haszngibtiaa katonai szolgalat, bar a mindetfel
felkutatott élelmiszerek egybegjivék; nem lesz hova elhelyezzétek ama készlettitek
Miért szereztek dssze ily sokat? H&eink, kiknek erénye tartja fen most is a rndinket,
boldogtalanok voltak-e azért, mert ételoket sageokkel készitették, mert nyughelydk a fold
vala, mert hajlékaik nem csillogtak aranytél; nternplomaik dragakdveét még nem tindok-
I6ttek? Igy akkor agyaghol formalt istenekre esklidielkiismeretesen; a kik azokra hivat-
koztak, ne hogy csaljanak, visszatérének az elgres- meghalrii.Hat kevésbbé boldogan
élt-e a mi dictatorunk ki a samniumi kdvetek kihallgatasa kdzben hitvadelét sajat kezé-
vel készité atizhelyen, azzal a kézzel, melylyel mar sokszor levarz ellenséget s babér-
koszorut tett le a Capitoliumi Jupiter szentélyébkevésbbé boldogan-e, mint emlékeze-
tinkre Apiciusélt, ki abban a varosban, metythajdan a bolcsek, mint az ifjusag megrontoi
tavozni kényszerittettek, a vendégeskedésészetére adva magat, példajaval a nemzedéket
megferbztette? a kinek végét mélté ismerniink. Miutan egdlidreziist pénzt (sestertiust)
forditott eszem-iszomra, miutan a fejedelmek amjgmdékat s a Capitolium roppant jovedel-

* Mint Regulus a carthagébeliekhez.

> M. Curius.

12



mét egyes lakomakon elitta-ette: adéssaggal texhkénytelen-kelletlen csak akkor vizsgalta
meg ebszor pénzigyeit. A szamadas szerint szdzezer pgage (sestertiusa) maradt meg
jovére. Es mintha véginségben kellene élnie, ha széx#zd, méreggel végezte életét. Mily
pazarlas lehetett az, melynek szazezer eziist pémgomorusag vala? Nosza most gondold
aztan, hogy a pénz mekkorasaga a dologra tartoeik,a léleké.

XI. FEJEZET.

Szazezer ezlstpékimegijed és a mit masok csak fogadalombodl teszmekeghez mene-
kil. Annak a romlott lelkii embernek azonban legldibseolt az utolso ital. Akkor itta és
ette a mérgeket, miah szertelen ézsdléseiben nemcsak gyonyorkodott, hanem kevélykede
- midén hineivel kérkedett, - mith a polgarsagot tobzddasaival eltantoritotta, 6midz
ifjusagot, mely rossz példak nélkil is, 6nmagatildkony, példaja kovetésére serkentette.
llyenek torténnek azokkal, kik a gazdagsagot ngdzan észhez meérik, melynek meg vannak
bizonyos hatérai, hanem dinds szokdshoz, melynek mértéke hatartalan és nafigretA
kivansagnak semmi sem elég: a természetnek kev&égs A szariizdtt szegénysége tehat
semmi nehézséggel nem jar, mert nincs oly nyompairizetés, mely az ember taplalasara
nem eléggé termékeny. Vajon ruhazatot, vajon hajl&kvan-e a szatiz6tt? Ha ezt csupan
hasznalatra kivanja, sem hajléka, sem ruhazatjafogrianyozni. Mert a test szintoly kevés-
sel fedezhét, mint tdplalhato. A természet semmit sem tettrabesnek faradsagossa, a mit
szilkségesseé tett: de ha aranynyal attort, kil@nlmesterkélt szihbiborkdntdsre vagyakozik:
nem a sors, hanem sajat hibaja miatt szegény.ydnriek, ha mindazt vissza adod is, a mit
elvesztett, semmit sem tettél. Mert neki a vissattadl tobb fog hidnyozni abbdl a mit kivan,
mint a szani@zottnek abbol, a mit birtHa aranynyal tindo&l hazi eszkdzoket ohajt és régi
mivészek nevével hires ezlstrigket, némelyek esztelensége szerint becses réaitatg
szolgak seregét, kiknek a tagas teremiig shizlalni val6é $irii baromcsordakat és kilonléoz
népek draga koveit: mindezek bar halomréljgnek, soha sem toltik be a betodlthetlen szivet,
épen ugy, mint barmely ital sem elég annak, kinkivansag nem szikségbhanem az &g
belrészek hévségélszarmazik; mert az mar nem szomjlsag, hanem sisge&s ez nem csak
a pénzzel, vagy tapszerrel torténik: egyforma temete van minden vagyakozasnak, mely nem
szilkségbl, hanem romlottsagbdl ered. Barmit halmozz neldezé, a kivansagnak az nem
hatéra, hanem fokozésa lesz. Ennélfogva a ki teetes korlatok kozt marad, nem fog sze-
gényseéget erzeni; a ki a természetes korlatopildzt a legdusabb gazdagsagban is szegény-
ség koveti. Szilkséges dolgokra nézve a gzétés is kielégit foloslegesekre orszagok sem.

A lélek az, mi gazdagga tesz. Ez a szdmizetésbikis®r €s a legzordabb pusztasdgban, ha
feltalalta azt, mi a test fentartdséara kell, sggaaival Bvolkodik és él. A pénz nem tartozik a
Iélekre, épugy nem, mint a halhatatlan isteneknedaiok, a mikre a tudatlan és dntestokon
felettébb csugf elmék feltekintenek. Draga kdvek, arany-ezlst gynesiszolt kerek asz-
talok, csak foldi terhek, melyeket nem szeretheigaz és sajat természetére gondolo lélek.
Kénnyl az és erélyes és néha szabadjara bocsategmmgasabban szokellOlykor, a
mennyire a tagok késedelme s é&iz korilvewb sulyos burok engedi, gyors és ropke
gondolattal az isteni dolgokat vizsgalja. Es asétta nem is szamiizetszabad; istenekkel
rokon; minden vidékhez, mindendékbrhoz alkalmazott. Mert gondolatja az egész mennye
korlljarja, s az egész mult és @idébe behatol. Ez a kicsi test, a |Iél@le és bilincse, ide-
oda hanyattatik: abban nyugtalankodnak a fajdalmbkan a gyotrelmek, abban a betegsé-
gek: maga a lélek pedig szent és orokké vald, mddgeet vetni nem lehet.
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XIl. FEJEZET.

Ne gondold, hogy én csak a bdlcsek tanitasait ddsana szegénység terheinek kénnyitése
végett, melyet senki sem érez sulyosnak, csuparaariak véli. Edszor is lasd, mennyivel
nagyobb az oly szegények szdma, kiket semmivel isemarsz szomorubbaknak és aggo-
dobbaknak, mint a gazdagokatit s:.em tudom, nem annyival vidamabbak-e, a mennyivel
kevesebbekre szorodik lelkdk. - Hagyjuk a szegéetyeiérjink a dasakra. Mily sok idejok
van olyan, melyben a szegényekhez hasonlok? Kawatwan az utazok podgyasza s vala-
hanyszor sietséget kivan az utazas sziksége, atiiica kiséfk seregét. Vagyonaik hanyad
részét viszik magokkal a katonaskodok, mikor a riabmolgalat minden készletet eltilt?
Nemcsak az i8l viszontagsaga, vagy a helybeli szikség t@ezi egyerikké a szegényekkel,

- vannak némely napjaik, miid a gazdagsag terhokre valik; a foldon étkeznekasyat-
ezlstot félre téve, cserépedényt hasznalnédkéld a kik mindig félnek attél, a mit csak néha
kivAnnak. Oh mily homalyos elméjuek! mennyire nesmerik azigazsagot azok, kik kertlik
azt, a mit gyonyorkodés végett utanoznak. En ugyalahanyszor a régi példakat szemlélem,
rostelkedve fogok a szegénység vigasztalasahoz.adedk fénylzése oda fajult, hogy tobb
most a szamuzottek utra valdja, mint hajdadentberek 6roksége. Eléggé tudva van, hogy
Homerusnak csak egy szolgaja volt, Platbnak ha#empnak egy sem, a &ltkezdetét vette

a Stoicusok rideg és férfias tudomanya. Vajon matjdke valaki, hogy ezek nyomorultan
éltek, mondhatja-e a nélkil, hogy e miathaga ne lassék mindenektela legnyomorultabb-
nak?Menénius Agrippatki az atyak és a nép kozt a nyilvanos kiengeédés kozbenjardja
volt, kdzadakozashol temették Altilius Regulusmidon Afrikdban a pcenusokat leverte, azt
irta a senatusnak, hogy ligel megszokott s foldjét ott hagyta, melyet aztasemaatus, mig
Regulus tavol volt, maga gondozott. Igazan nagpgleblt szolga nélkil lennie hogy éz
foldmivebje a romai nép legyer8cipioleanyai a kdzpénztarbol kaptak menyasszonyi hozo-
manyt; mert az atyjok semmit sem hagyott redjokoByara igazsagos volt, hogy egyszer a
roémai nép fizessen addét Scipidnak, émdCarthagotol mindig hajtotta azt. Oh boldog fégei
leanyoknak, a kiknek ipa helyett a romai nép satl§zerencsésebbeknek mondod-e azokat,
kiknek tanczos lednyai tizezer eziist pénzzel meférgdez, mint Scipiét, kinek gyermekei a
senatustdl, aé gyamjoktol, kaptak jelentékeny pénzt? Megvethetiszegénységet, a kbl

ily fényes példak allanak? Kesereghet-e a szamuzdgty valamije hianyzik, migh Scipio-
nak menyasszonyajandéka, Regulusnakéf@gériMeneniusnak temetésre valdja hianyzott?
midén mindezeknek az, a mi hianyzott, annal tisztesssigwen kipdtoltatott, mivel hianyzott?
Tehat ezeket meggondolva, a szegénység nemcsak,biznem még kedves is.

X, FEJEZET.

Azt lehetne felelni: mért hozodéeesterségesen azokat, a mik egyenként igen, detegy
nem viselhatk? A hely valtoztatasalithe®, ha csupan helyet valtoztatsz; a szegénység
tirhe®, ha nem jar vele gyalazat, mely egy magaban mkta nyomni a lelket. Annak, a Ki
engem e bajok seregével rettent, ily szavakkaldieleHda a sors barmely egyes csapasa ellen
elég e6d van, valamennyi ellen is lesz. Mihelyt a lelket exény egyszer megszilarditotta,
minden febl sebezhetlenné valik. Ha elhagyott a birvagy, mberiség legnagyobb megron-
téja; a kegykeresés nem fog téged feltartoztataialbégé napot nem mint blintetést, hanem
mint természet torvényeét tekinted, - a mint szividdbhalal félelmét kizartad, semmi mastaol
valo rettegés nem merészlend oda tébbé belépninétgyondolod, hogy a nemi 6sztén nem
kéjelgésre, hanem a nem szaporitasa végett vanaadembernek, - a kit meg nem ront a
belrészekbe rejtett eme titkos vész, minden mag gégtetlentl metizendi azt. A j6zan ész
nemcsak az egyeditdket, hanem egyszerre valamennyit tedly s egyszerre az egészre
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nézve legyzetik. Véled-e, hogy a gyaladzat barmely bolcs embyugtalanithat, a ki mindent
Onmagaba helyezett, a ki a nép véleméiyadkilonddott? Még a gyalazatnal is tobb a gyala-
zatos halal. Socrates azonban époly arczczal, anmirbvel egykor a harmincz zsarnokot
egymaga megfékezé, lépett a bortonbe, elveandganak a helynek gyalazatat. Mert nem
latszhatott bortonnek az a hely, melyben Socrateszkodott. Ki volna annyira elvakult az
igazsag szemlélésére, holgly Catokétszeres bukasat a preetorsag és consulsagégnyers
ben, gyalazatnak tartsa? az a gyalazat a preetorésagoconsulsagot illette, melyelZatorol
disz haramlandott. Senki nem lehet mastél megvdiatisak ébb maga magat meg nem
vetette. Az alacsony és elhanyatlott lélek alkalrmas a gyalazatra; a ki pedig a |gigdr
csapasokon tulemelkedik és légya bajokat, melyek masokat eltipornak, az a nybrm
dicsfényként viselendi, a mid Ugy megilleédiink, hogy semmi sem kolti fel bamulatunkat
annyira, mint az éslelkii szerencsétlen ember. Blntetés ald vontaknagierAristidest a

ki elétt mindenki, midn elhaladt, lestitdtte szemeit és felsGhajtott, Imaimtem is az igazsagos
ember, hanem maga az igazsag ellen szd6lna a béinTeti@lkozott mégis egy, a ki szembe
koptest. Nehezeniirhette ezt ettudvan hogy ilyet tiszta sz4ju ember nem merészelit Ded
letorlé arczat s mosolyogva szolt@xoveb tisztvisebnek: intsd medt, hogy ezutan ne tartsa
szgjat ily tisztatlanul. Ez annyi volt, mint magangyaldzaton gyalazatot ejteni. Tudom, azt
mondjak némelyek, hogy a megvetésnél semmi simbslibb; ebttok a halal is jobbnak lat-
szik. Azoknak azt felelem, hogy a szamulzés is gyakninden megvetés nélkul van. Ha nagy
ember bukott el, nagy van elomolva. Az nem lesAlitkmegvetett, mint mish a szent haj-
lékok romjait tapossak, melyeket a vallasos embépeligy tisztelnek, mint ha fennéllananak.

XIV. FEJEZET.

Mivel részembl semmi olyan nincs, legkedvesebb anyam! a mi tégagtelen kénnyekre
inditson, kévetkezik, hogy sajat okaid 6sztondzmiglen pedig keti van; mert vagy az nyug-
talanit, hogy valami védelmet latszol elveszteagwaz, hogy az epekedést mar 6nmagaban
sem firheted. Az el§ részt konnyedén kell érintenem. Hiszen ismerteivedet, mely az
ovéiben, 6nmagokon kivil, semmit nem szeretettséldsaz olyan anyék, a kik gyermekeik
hatalmat asszonyi gydngeséggel gyakoroljak, - ankikel nsnek tisztségeket viselni nem
lehet,6 altalok lesznek dicsvagyok, - a kik fiaiknak apeikségét vagy elpazaroljak, vagy el-
foglaljak, - a kik az ékesszolast masoknak kedwaéski@l Uzik. Te gyermekeid javainak
orvendettél leginkabb s épen nem hasznaltad azekat,a mi Bkezlségunknek mindig
korlatot szabtal, de a magadénak nem szabtahmirtecsaladanya dus gyermekeidnek énként
vagyont gyujtottél, - te a mi apai 6rokségunkkey ggzdalkodtal, mintha sajatodban faradoz-
nél, mintha idegenét ovakodnal, - te a mi kozkedvességinket Ugy kieaglmintha valami
idegen birtok lett volna és a mi megtiszteltetddaihnem tartozott rad egyéb, mint az 6rom
és a koltekezés. Szereteted soha sem tekintetizarira. Nem kivdnhatod tehatizitt fiadra
nézve azt, a mit mint j6 allapotban é&él, magadra tartozonak nem veéltél.

XV. FEJEZET.

Minden vigasztalast oda kell iranyoznom, a honnayaafajdalmad valédi ereje szarmazik.
«Neélkulozndm kell kedves fiam odlelését, - nem odilatek beszédjének, nem latasanak.
Hova lett az, a kinek lattara bus arczom felvidalkinél minden aggodalmamat kiontottem?
hova azok a beszélgetések, melyekkel soha be nem®ehova a tanulmanyok, melyekben
mint N5 6rdmest, mint anya, bizalmasan részt vettem? lota@alkozasok? hova az anya
latasan az a mindig gyermekies viddmsag?» Ezekbedofpd a kedveskedés s a tarsas

15



egyuttlét helyeit és a mint szikséges, a sziv rddaa leghathatésb jeleit a kdzvetlen
tarsalgasnak. Mert kegyetlen volt irantad a sotsaahls, hogy azt akarta, miszerint semmi
ilyestél nem félve, végre biztossagban térj vissza harmayapisl az én szerencsétlenségem
elstt.? J6l elkiilonite benniinket a hely tavolsaga; jokészite téged erre a szerencsétlenségre
nehany évi tavollét; - visszatértél nem, hogy fiadgpyonyoriséget merits, hanem, hogy a
kesergésil valamikép le ne szokjal. Ha sokkabkb lettél volna tavol, ésb lélekkel tirdd
maga az idkoz is gyengitvén, keservedet, - ha vissza nergltéotina, fiad latasanak utolsé
oromeét két nappal tovabb élvezheted. Most a kegiyettgzet gy rendelte, hogy sem szeren-
csétlenségemben jelen nem voltél, sem tavollétemegt nem szokhatod. De minél sulyosab-
bak e kortlmények, annal nagyoblbrer kell szert tenned és mint ismert s mar degyt
ellenséggel, annal keményebben harczolnod. Nerte#ien testedtl folyt itt a vér: magokon

a sebhelyeken kaptal szUrasokat.

XVI. FEJEZET.

Nem mentheted magadat &is€g nevével, melynek szinte meg van engedve ayeiésre a
tulsdgos jog; de nem a mérhetetlen. Eésdink tiz honapi iét engedtek a férjeiket gyaszo-
I6knak, hogy a éi kesergés atalkodottsagat kozhatarozattal csokkéht Nem tiltottak el a
sirankozast, hanem megkorlatoztak. Merténidzalamely kedveslinket elveszitjik, hatartalan
fajdalommal illettetniink: ére engedékenység, semmivel: emberietlen keményiszy A
kegyelet és a j0zan ész kozt leghelyesebb mod: érexhi a keservet, mind elnyomni. Nincs
miért némely ket venned példaul, kiknek egyszer tAmadt szomgéaisa halal végezte be.
Ismertél masokat, kik fiaikat elvesztvén, a feltilgyaszt soha le nem vetkeztékléd tobbet
kivan kezdetil fogva szomorubb életed. Nem szolgalhat merilségndiség annak, kil
minden i hiba tavol volt. Korunk legnagyobb veszedelmezansermetlenség, nem vitt
tégedet a tdbbiek sordba. Draga kdvek, gydngydierl tantoritottak. A gazdagsag nem ugy
tundokle rad, mint az emberiség &gl java. Téged, a régi szigoru hajlékban névekedett
nem téritett el a gonoszoknak még a jokra nézwedzélyes utanzasa. Soha sem szégyen-
letted termékenységedet, mintha az szemrehanydea a@a életkornak. Masok példajara,
kiknek egész kedvességok kulalakjoktol fligg, sobm mejtegetted aldott allapotodat, mint
valami illetlen terhet, sem a gyermekeknek kebladiogant reményét meg nem hiusitottad.
Fest szerekkel és szinekkel arczodat meg nendZetl. Soha sem volt tetszésedre az oly
oltény, mely semmivel sem hagy mezetlenil tobbadém leteszik. Egyeduli disznek és
ékességnek, minden életkorhoé Ikkgszebb képnek latszottited a szemérmesség.

Nem igényelheted hat fajdalmad fentartasa végetbiség czimét, mely@l téged erényeid
eltavolitottak. Oly tavol kell &llanod aénkdnyektl, mint a vétkekil. Hiszen a ik sem
hagynak téged sebeden csiuiggeni, hanem kdnnyebtséggizeri keserved gyors kiontése
utan, akarjak, hogy magadhoz térj, - haugyan azakikre figyelsz, kiket feltiiéh erényok a
nagy férfiak soraba emelt. Cornelidnak tiz gyermakail a sors csak keit hagyott meg. Ha
Cornelia temetéseit szam szerint akarod vennisetedt tizet, - ha érték szerint: elvesztette a
Gracchusokat. De azért a kitie sirAnkozoknak s a szerencsétlenségén zugoladakeg-
tiltotta, hogy azé sorsat vadoljak, mely neki a Gracchusokat adtsl Bt ntél kellett
szuletnie annak, ki a népgytlésben igy szolotanygamat szidalmazod, a ki engemet szilt?
Sokkal batoritobbnak latszik tem az anyam szava. A fiu sokra becsilte a Graodhu
szubit: az anya temetéseiket is. - Rutilia a szamkisfetekovette fiat, Cottat és szeretete oly

® Roméba jott vissza Hispaniabdl; jelen volt kis kéja halalan és temetésén; aztan ismét eltavozott s
utjdban hallotta meg fia veszedelmét s Szfatését. Tehat megjott, azutan eltavozott s ismera-
téritette utjabol ez az eset.
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nagy volt irdnta, hogy inkabb akart sZz@&ést szenvedni, mint kesergést, s hazajdba nem
elbbb, csak fiaval egyutt tért visszét, a visszatértet s a kdztarsasagban jeldgkedy es-
lelkiien veszté el, mint a szépetésbe kovette: fia eltemetése utan senki sene ésitre
konnyeit. A szamizott irant erélyt tanusita, a megholt irant eszélert 6t a kegyeletil
semmi el nem rettenté s hidba valé ésedszomorusagba semmi el nem meritette SWMialzt
akarom, hogy im ezersk k6zé szamitsanak, kiknek életét mindig utanoza&drom, hogy
példajokat fajdalmad korlatozasaval és elnyomasiévidginkabb kovesd. Tudom, hogy a
koérulmény nincs hatalmunkban, sem valamely indolathalé alkalmazkodas, legkevésbbé
ahhoz, mely a fajdalombol ered. Mert szilaj az ésden gyogyszer ellen makacs... Olykor
rejteni akarjuk azt és elnyelni a sohajokat: mirddtat 6sszeszedett és szinlett arczunkon
kénnyek omlanak. Olykor mulatsdgokkal, vagy harteéfjakkal foglaljuk el elménket; de
magok a latvanyok kozott, melyek azt elfoglaljakizomyos keserv szall meg bennlnket.
Ennélfogva jobb azt ledggni, mint megcsalni. Mert a gyonyodrékimegcsalt vagy a foglal-
kozasok miatt elvont ember ujra ébred s a nyugaddcdak ebt gyijt az indulatossagra; de a
ki a j6zan észnek enged, végkeép lecsefldésem fogom hat feltlintetni &@ted azokat, a
miket, tudom, sokan hasznaltak: hogy hosszu, vaglerkes utazdsban szoérakozzal, vagy
gyonyorkodjél, hogy szorgalmas szamvizsgélattal@e 6rokség kormanyzasaval tolts sok
id6t, - hogy mindig valami Uj foglalkozasba kezdj; ohirzek csak rovid pillanatra hasznalnak
s a fajdalomnak nem gyogyszerei, csak akadalyaneglig azt akarom, hogy inkabb szlinjék
meg, mint megcsalattassék. Oda vezetlek hat, hamdemkinek menekullnie kell, a ki a
szerencsétlenségtfut: a tisztességes tudomanyokhoz; azok gydédyitjeeg sebedet, azok
uzik el minden buslakoddsodat. Ha soha meg nemadaktina is azokat, most kell hozz4jok
fordulnod; de a mennyire atydAm 6don szigora engedieden szép mesterséget és szamos
ismeretet, ha meg nem szereztél is, legalabb famdtdl vele. Vajha a férfiak legjobbika, az
6si szokasokat felettébb tiszie€édes atydm, a bolcsek tudomanyaban inkdbb kiretedit
volna téged, mint hogy csak megismertetett azzaktM szerencsétlenség ellen nem kellene
segélyt keresned, csakobbznod. Azok miatt, a mik a kdnyvekben nem a b@&égee
hasznalatosak, hanem hivalkodasra tanitanak, nem figte, hogy tanulmanyoknak élj.
Azonban fogékony elméd segélyével, aghidz képest tobbre haladtal: megvetetted minden
tudomany alapjait. Most azokhoz térj vissza: azakolsagba helyeznek. Vigasztalnak,
gyonyorkodtetnek, - ha johiszemileg beszalltakddbe, soha nem Iép oda tébbé a fajdalom,
soha a nyugtalansag, soha a hiaba valé busongédefgds izgalma; egyik &t sem fog
megnyilni kebled; mert a tobbi bajoksel mar rég bezarddott. Ezek a legbizonyosalbbsss-
gek, melyek egyedil ragadhatnak ki a szerencsétiils De mivel mig azon révbe jutnal,
melyet a tandlmanyok igérnek, segédeszktzokhozfagthmodnod: fel akarom mutatni e
koézben vigasztaloidat. Tekints testvéreimre, arkiékg élvén, nem szabad vadolni sorsodat.
Mind a kettben van a mi kilonbézhatassal vigasztalhat: az egyik szorgalma akatseé-
gekre jutott, a masik bdlcsen megvetette azokaghtpegyik fiadnak méltésaga, masiknak
nyugalma s mindkeihek szeretete altal. Ismerem testvéreim leghiEms®rzelmeit. Egyik
arra tartja a meltésagot, hogy neked distesdolgéljon, - a masik a végett vonult csendes,
nyugodt életbe, hogy szabad ideje legyen szamddtaendelte a sors gyermekeidet mind se-
gélyedre, mind gydnyoruségedre; egyiknek méltéséghet, masiknak magan Iétét élvezhe-
ted. Versenyeznek az irdntad vald ragaszkodasbaneggyutan kesergéskettbonekszeretete
fogja poétolni. Batran igérhetem, hogy a szamon ksgdmmi hianyod nem leend. -6l6k
unokaidra is tekints, - Marcusra, erre a legnydjasgyerekre, a kinek lattdn nem tarthat
tovabb a szomorusag; barkinek szivében nem lehelyazagy, oly efs, hogyo nydjaskodva
meg ne olvaszsza. Kinek ne nyomna el kdnnyei asdamsaga? kinek ne oldozna fel
aggodalomtol szorongatott szivet @2lénksége? kit nem inditna tréfara az a pajkosk#ég?
ne téritene magahoz s vonna el toprengéisait a megelégelhetlen csevegés? Kérem az
isteneket, engedjék ezt utédunkul birhatni. Enamjtallapodjék meg a balsors minden
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kifaradt kegyetlensége; mindaz, a mi anyamnak hdyda volt, én ream szélljon at, - mind a
mi dreg anydmnak az volt, én ream. - Viragozzarsgat helyzetokben a tébbiek; vesztesé-
gemil, allapotomrdl panaszkodni nem fogok. Nem egyélitamo, mint egy szenveéd
csaladért engeszéebildozat. Tartsad korddben gyorsan séraifidunokadat, Novatillat, a kit
annyira atvettem, annyira magaménak tartottam, hmoigiin engemet elveszitett, még atyja
életében arvanak latszék; szerégdén értem is. Nem rég megfosziti anyjatdl a sors;
szereteted eszkdzolheti, hogy anyja elvesztésgtiosidjlalja, de ne ésen érezze meg. Most
viseletét formald, majd alakjat; mélyebbre hatokaaitasok, melyek a gydnge életkorba
vésetnek be. A te tarsasagodhoz szokjék, a te eélged szerint képrjék. Sokat adtal neki,
habar példadon kivil egyebet nem adtal is. Mar mema szent kotelesség gyodgyulasodra
szolgaland. A szeretve f4j6 szivet semmi sem vgalehta gyotédéstl, hanem ha a j6zanész,
vagy a tisztességes foglalkozas. Folemlithetnénagy rvigasztalasok kdzott atyadat is, ha
tavol nem volnadled. Most azonban sajat érzésed utan gondold miegll az 6 érdekében:
meg fogod érteni, mennyivel igazsdgosabb az, hegy megtartassal, mint az, hogy én raj-
tam csiggj. Valahanyszor a fajdalom szertelen r@hamagtamad s parancsolja, hogy engedj
neki, atyadra gondolj, a kinek te annyi unokat éduwhokat advan, azt eszkézolted, hogy ne
egyetlene légy; a boldogan téltétt mult idgész dszvesége azonban read haratldveén,
nem szabad azon panaszkodnod, hogy éltél.

XVII. FEJEZET.

Elhallgattam még a legbb vigasztalasodatéméredet; azt a legdiib keblet, melybe minden
gondod teljes mértékben vitetik altal, - azt a miyajunkra nézve anyai szivet. Vele egyesi-
téd konnyeidet, ennek 6lén lélegzettél filszbr. O mindig kdveti ugyan a te érzelmeidet,
mindazaltal személyemben nem csak miattad keseékegd kezei szallitottak engem a
varosha, - a® szereb anyai apolasa alatt épiltem fel hosszu ideig thetegségends;
guaestorsagomeért kiterjesztette joszivisé@etaski a tarsalgas vagy hangos Udvozlés merész
voltat sem tirte, szeretetével legyte értem tartozkodasat. Nem alltak ellent magéatets
mddja, a Bk oly nagy romlottsaga kozt egyszerl szerénységm, myugalma, nem elvonult,
zajtalan jelleme, hogy érettem még dicsvagyovadyen. Ez az a vigasztalas, kedves anyam,
melytsl Gdulndd kell; csatlakozzal hozza, a mennyire teheérk6zzal szorosan karjai k6zé.
A buasongok keilni szoktak azokat, a kiket leginkabb szeretneks#sbad utat keresnek
fajdalmoknak; te csak hozz4 folyamodjal, barmiket gondolnal is. Akar rieskarod ezt a
viseletet tartani, akar félre akarod tenni, nalgofd talalni fajdalmadnak vagy végét, vagy
tarsat. De ha eme legtokéleteseBlmkossagat jol ismerém, nem engédizt, hogy hasztalan
kesergéssel emészd magadat s el fogja neked biesgj@inpéldajat, melynek én is szerbjél
voltam. Elvesztette haj6zas alkalmaval kedves tiéajéni nagybatyankat, kihez mint hajadon
ment vala Adl: mindazaltal azon &ben mind keservét, mind félelmét elviselte s teygn a
viharokat, férje testét mint hajotorott, eltemetdh mily sokaknak jeles cselekedetei hever-
nek homalyban. Ha az erényeket bamulé amaz edyseégr kor jutott volna neki osztaly-
részil, hany nagy elme hirdetné versenyezvétaanki megfeledkezve gydngeségiémeg-
feledkezve még a legisbek ebtt is félelmes tengeft, veszélyeknek tette ki fejét a
temetésért s mig férje sirjara gondolt, a maga@énadem t66dott? Versekben diégtetik az,

ki magat férje helyett aldozatul adt@icssbb ennél az, ki élete koczkaztatasaval keres sirt
férjének; nagyobb az a szeretet, mely hasonl6 dgeEkevesebbet ment meg. Ezek utan
senki nem csudalhatja, hogy tizenhat esziarkkresztil, mig férje Aegyptust kormanyozta
nyilvanos helyen senki sem latéh, - tartomanybeli hdzaba senkit nem bocsatotjéttdr

" Alcestis, Pelias leanya, Admetus neje, ki fénéélazzal mentette meg, hogy maga halt meg helyett
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semmit nem kért s magéatol kérni semmit nem engefiettélfogva ez a fecség a kormany-
z0k gyalazéséara alkalmas tartomany, melyben mél sem keiilték ki a gyaladzatot, kik a
hibat elketilték, mint a szentség egyetlen péeldanyara tekined; és a mi annak, a kbtla
csintalan tréfak is kedvesek, a legnehezebb: aagpabbeszédet zabolaztaéélsozza hason-
I6t, bar soha sem remél, de mai nap is mindég kidagy dolog volt, hogyt a tartomany
tizenhat éven &t vizsgalta, még nagyobb, hogy isemarite.

Ezeket nem azért emlitem, hogy érdemeit magasztatjzelyeknek csak épen kdrvonalozasa
az ily rovid attekintés; hanem, hogy megértsd migylelkil volt az a ¢ kit sem a hidsag,
sem a birvagy, minden hatalomnak e kisé&s veszedelmei, meg nem hdéditottak, - nem
rettenté vissza a halal félelme sem, hogydmithajora kelve hajotérésodd allt, élettelen
férjen csuiggvén, ne azt nézze, mikép szabadul k@mnhanem mikép temessedel Ehhez
hasonlé eaft kell tanusitanod, lelkedet a kesergéstsszatartanod s azt eszkdzolndd, nehogy
valaki azt vélje: megbéantad, hogy szultél.

Mivel azonban, midn mindent véghez vittél, gondolataid azutan sziikisg¢geam fordulnak

s gyermekeid kozul most egyik sem foroghat ikkéd gyakrabban, nem mintha azok
kevésbbé kedvesek volnanaktedd, hanem mivel természetes, hogy kezlinket aamsuk
inkabb, a mi faj: milyennek gondolj engem, ime #alNiddmnak és élénknek, mintegy a
legjobb kotilmények kozott; mert hiszen legjobb az, émida Iélek minden gondtél menten,
foglalkozésaitol megpihen s most kénnylidebb tanoyrokban gyonyorkédik, majd az igaz-
sag utan ahitozva, sajat és a vilagegyetem tertdFsdefontolgatasara emelkedik 6E26r a
foldet és annak helyzetét kutatja, azutan d@lkamlé tenger allapotat s annak egymast felvalto
kifutdsat és visszafutasat. Majd atvizsgalja mibhdazmi a fold és az ég kozott rémit
jelentkezik: ezt a dorgéssel, villAmokkal, zugdleldeel, zdpor, hd és jégeséssel zajlo tért.
Azutan az alacsonyabbakon athaladvan, a magasa&khelkedik, az isteni dolgok fenséges
latvanyaban gyonyorkodik és sajat orokkévalosagamgkezve, mindazt bejarja, a mi volt és
lenni fog minden iélk folyaman.
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POLYBIUS VIGASZTALASA.

|. FEJEZET.

Testunk, ha masokkal egybehasonlitod, maradandidtsdik; ha a természet szerint itéled,
mely mindent leront s oda szélit vissza, a honéhida, mulandé az. Mert hat mi halha-
tatlant hoztak létre haland6 kezek? Ama hét csdummég ennél csodasabbakat alkotott is a
késsbbi idok dicsvagya, valamikor mind a folddel lesz eggesl Ugy van! Semmi sincs
0rokké valo; sokaig tarto is kevés. Egyik egy, kdsés modon enyészik: a dolgok vége Val-
tozatos. Egyébként mind az, a mi kéddtt, el is végédik. Némelyek a vilag elpusztuldsaval
is ijesztenek s ezt a mindenséget, mely mindeniigt® emberi dolgokat magaban foglal, ha
hinni szabad, valamely nap elfogja nyelni s a mfigiavarba és sotétségbe meriteni. Menjen
most akarki és sirassa az egyesek szellemeit: &pgrtiNumancia és Corinthus hamvain s ha
valami még magasbrdl esett ala, azon keseregjeadtinngiz a mindenség is, melynek nincs
hova esnig el fog mulni. Menjen és panaszkodjék, hogy a végrely néha oly nagyiimt
merészelét nem kimélte.

Il. FEJEZET.

Ki volna oly gogbsen és szertelenul koveéid2o, azt kivanva, hogy a természet e kényszer
sége aldl, mely mindent ugyanazon egy végre seidliiza, egyeill 6 és az 6véi legyenek
kivéve? és hogy a leomlas alél, mely magat, a vildg fenyegeti, valamely hajlék vonassék
el? Nagy vigasztalds tehat annak meggondolasa, hagiyrténik vellink, a mit &ftink
mindenek szenvedtek, s mindenek szenvedni fognalenBél fogva a dolgok természetének
latszik ebttem, hogy a mit igen sulyossa tett, kdzossé thtigy igy a végzet kegyetlenségét
az egyeriiség enyhitse. Az sem kevéssé fog rajtad segitemdggondolod, hogy fajdalmad
semmit nem hasznal sem annak, a ki utdn epekestal,nsagadnak; mert nem akarhatod,
hogy tartds legyen az, a mi hiaba val6. Hiszen Bacamorkodassal valamit hasznalhatnank,
nem vonakodnam a mi sorsom konngéimég fenmaradt, a tieddel vegyiteni, még most is
talalnék csaladi sirankozasok miatt kimerilt szentein dmleni valot, csak neked az hasz-
nodra valnék. Mit engedsz? Pordljinkt ezt a pért én a magaméva teszem. Te a kozitélet
szerint igazsagtalan szerencse! még eddig tartdikatszottal azon embéit ki a te ajan-
dékodbdl oly nagy tiszteletben résieshogy a mi ritkan tortént valakivel, d@zboldogsaga
kikeriilte az irigységet. Ime athatottddfajdalommal, a legnagyobbal, melyet Caesar életébe
kaphatott és mith mindenfebl j01 megkdrnyékezted, belattad, hogy csapasaidupd@n ez a
rész van nyitva. Mert mit is tehettél vele egyehméfzét rabolhattad el? Soh’ sem volt az
neki kedves; most is, a mennyire teheti elutasitfamagatol s a szerezhetés ily nagy szeren-
cséjében, nem von ld¢ egyéb hasznot, mint annak megvetését. Elragadhdaratait?
hiszen tudtad, oly szeretetremélté volt, hogy aesditettek helyébe kbnnyen szerezhetett
masokat. Azok kozt, kiket a fejedelmi hazban hatasloknak lattam, egyébazt az egyet
ismertem olyannak, a kit mindenkinek baratul bimdén hasznos, mindazaltal egyszersmind
inkdbb kedves volt. Elragadhattddeta j6 véleményt? szilardabb @nala, semhogy azt még
te is megrendithetnéd. Elragadhattad a j6 egédZségdtad, hogy ad lelke az okos
mérsékletltal, - mely nemcsak taplalta, hanem vele szitJetannyira megésodott, hogy a
test minden fajdalman felilemelkedik. Elragadhataellemét? mit artottal volna vele? Igen

8 Tudniillik, mert rajta kivil semmi sincsen.
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hosszu kort igért neki tehetségének hire. Azt ksdled, hogy jobb része szerint maradjon
fenn s ékesszolasi jelesiuei &ltal menekiljon a halandosagtél. Valameddigdoméanyok-
nak becse lesz, valameddig fenn all akar a latelwigatalma, akar a gérognek kedvessége,
élni fog 6 a legnagyobb férfiakkal egyitt, a kiknek tehetséggy utdl érte, vagy ha szerény-
sége etil vonakodik, megkozelitette.

. FEJEZET.

Tehéat ezt az egyet gondoltad ki, a mivel neki Ik§bb artalmara lehess. Mert minél jobb
valaki, annal gyakrabbatirive kell megszoknia, hogy valogatas nélkil dihongemég jo-
téteményeid kozt is félelmes vagy. Mibe kerilt wlreked e bantalomtél mentesnek tlintetni
fol azt az embert, a kire nézve kedvezésed bizohgbges okbdl latszék adoméanyozottnak,
nem pedig szokdsod szerint véletlenll torténtnetifalde panaszokhoz, ha akarod, maganak
az ifjanak serdilése kdzben félbeszakasztott hajtam

Mélté volt 6 read, testvérére, te bizonynyal a legméltobb, még bosszusagbdl sem okoztal
fajdalmat testvérednek. Hasonld bizonysagot tekz mindenki; kesergik a te megtisztelé-
sedre, dicsérik a magééra. Semmi nem volt benrenply mit 6romest el ne ismernénk. Te
ugyan a kevésbbé j6 testvérhez is j6 lettél vollembenne szereteted alkalmas targyat nyer-
vén, sokkal nagylelkiibben nyilatkozott az. Hatalm@ltatlanal senki sem érezte; tégedet,
testvérét, soha semmivel nem aggasztott. A te sgeé§ed utan alakitotta magat s meg-
gondolta, hogy mily nagy disze és nehéz péfagamy te a tieidnek. Alkalmas vait erre a
feladatra. Oh az erények irant igazsagtalan, kensamg! Testvéred, miétt boldogsagat
ismerte volna, elvétetetltink.

De én kevéssé tudok felindulni: mert semmi sinchemebb, mint a nagy fajdalommal
egyend szavakat talalni. Most azonban mégis, ha valaaszhalhatnank, szedjik 6ssze. Mit
akartél ez oly igazsagtalan, oly $édseménynyel? oly gyorsan megbantad-e kedvezésedet?
mily kegyetlenség ez? a testvérek kdzé akartahromts ily vérengz rablassal csékkenteni a
legegyetéiibb csoportot, - megzavarni és minden ok fédyaszba ejteni a hajlékot, mely a
legjobb ifjakkal volt népes s egyik testvérben dearcsosult el? Tehat semmit sem hasznél a
minden térvény szerint kifogastalan artatlansagyrsé a régi egyszeriség, semmit a ddujf
boldogsagban, a legjib hatalomban meégzott eltartézkodas, semmit a tudomanyiszinte

€s biztos szeretete, semmit a minden hanyatlasé&sit felek? Gyaszol Polybius s egy
testvérében intést kapvan, hogy a tobbiekkel ig@hietsz, magaban fajdalma vigasztalasaban
is méltatlan gonoszsagodtol fél. Gyaszol Polybiés, Caesar kegye mellett is egy kissé
kesereg. Ezt bizonynyal azért kdvetted el, féktslmrencse, hogy megmutasd, mikép ellened
valakit megvédeni még maga Caesar sem képes.

V. FEJEZET.

Sokaig vadolhatjuk a végzetet, de meg nem valtoatiptk. Kemény az és kérlelhetetlen.
Senki atkozodassal, senki sirdssal, senki okoskablagt meg nem inditja. Senkinek semmit
nem kedvez s nem enged. Ennélfogva kiméljuk sememit hasznalé kénnyeinket; mert az a
fajdalom ink&bbs hozza csalogat minké&t,sem hogyst hozzank visszahozza. Ez ha gy6tor

 Melyet t. i. kévetni folotte nehéz.

O Tudniillik, hogy mi is, mint (testvéred) meghaljunk.
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benninket, nem segit rajtunk s mindjart eleintébaakell hagynunk s vissza kell vonni
szivinket az Ures vigasztalasoktol és a fajlalasryios kesdrkéjelgéséil. Mert konnyeink-
nek ha a jozan ész véget nem vet, a sors nem et v@tni. Nosza nézz Kilraz 6sszes
halandbék kdzoétt: mindenutt folytonos é§ édnyag van a sirdsra; egyiket a nyomaszto inség
szoélitia mindennapi munkéara: masikat a soha neranpiklicsvagy nyugtalanitja; egyiket a
gazdagsag, melyet kivant, ejti félelembe és sajahnsaga miatt gyoddik; masikat a
nyugtalansag; egyiket a munka kinozza; masikat\agt folyvast megszallva tartdé népseég;
ez azt fajlalja, hogy gyermekei vannak, amaz amigyhazokat elvesztette. Konnyeink
hamarabb elfogynak mint fajdalmunk okai. Nem laganily életet igért nekink a természet,
mely azt akarta, hogy a szilottekéelgladasa siras legyen? lly kezdettel sziletiinkelez
egyezik a kovetkdzévek egész folyasa. Igy folytatjuk az életet; diog&a csak mérsékelve
tegylk azt, a mit gyakran kell tennink s hatrantein, hogy mogottink mily sok szomoru
dolog fenyeget, kénnyeinket ha nem megszintetgaldb mérsékelni tdrekedjink. Egy
dolgot sem kell inkabb kimélni, mint ezt, melyey glyakorta eéirésziink. Az sem kevéssé fog
rajtad segiteni, ha meggondolod, hogy fajdalmadkisek sem lehet kevésbbé kedves, mint
annak, a kinek részére nyujtatni latszik. Hogy ndagayotord azt vagy nem akarja, vagy
nem tudja. Semmi j6zan oka nincs tehat az olyafeksdetnek, mely arra nézve, a kiért
torténik, ha nem érzi, hidbavalo, - ha érzi, ketédam.

V. FEJEZET.

Merészen mondottam, hogy senki sincs e foldon, a t@ konnyeidnek 6rvendjen. Tehéat
hogyan? a mely indulattal senki nem viseltetik taéip azt hiszed, testvéred viseltetik, hogy
gyotréseiddel artalmadra legyen? hogy elvonjon dibgkzasaidtél, azaz, a tanulastol és
Ceesartol? Ez nem valosttirHiszené ugy szeretett téged mint testvért, tisztelt miniks,

ugy becsilt mint felebbvalét; ohajtozasod targyard&nni, de nem akar lenni gyotrelmedé.
Mert mit hasznal megrogzeni a fajdalomban, a meligat ugyan érzése van a halottnak,
megsziintetni ohajt a te testvéred? Mas testiyéarkinek akarata bizonytalannak latszanék,
mindezeket kétkedve allitnAm és azt mondanam: eag\hajtja testvéred, hogy soha nem
sZiné kdnnyekkel gydtord magadat, méltatlan ez a telletedhez, - vagy nem akarja:
mindenkép hagyj fol a hiaba valé fajdalommal. Arstetlen testvér nem érdemli, a széret
nem akarja, hogy igy keseregd. R4 nézve azonbagk kinnyira kiprobalt szeretete biztosnak
tartandd, semmi sem lehet kestbfi, mint ha ez a& keserves esete, téged barmikép gyotor s
mintha e csapasra méltatlan szemeidet végtelessalrdavarja és kimeriti. Szeretetedet pedig
az oly hasztalan kénnyeéktsemmi el nem vonja annyira, mint ha meggondoloagy
testvéreid ditt példat kell mutatnod a sors e bantalmanak skddviselésében. A mit a nagy
vezérek tesznek, sulyos helyzetben, hogy vidamssgiotenek szandékosan és bearnyald
0rom ala rejtik a szerencsétlen kérilményeket, gglaokatonak batorsaga is 6sszeessék, ha a
vezér lelkét megtortnek latjak: neked is azt ketismtenned. Olts a szivéditkilonboz
arczot, és ha teheted, dobd el magadtél a fajdatiefj@sen; ha nem: rejtsd el és tartdztasd
vissza, hogy fol ne tinjék s igyekezz rajta, hogstuéreid téged utdnozzanak, a kik tisztes
dolognak fogjak vélni, barmit tenni lassanak tégeotorsagot a te arczodrol nyerendenek.
Mind gyamoljok, mind vigasztaldjok tartozol lenMeggatolhatod keservoket, ha a magadét
mérseékled.
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VI. FEJEZET.

Az is eltithat téged a szertelen keser§bsha eszedbe veszed, hogy semmit sem lehet
eltitkolni, a mit te cselekszel. Nagy szerepet mdtite rad az emberek kdzegyetértése: erre
ugyelned kell. Korulvesz a vigasztalok egész sesegvedet vizsgalja és itélgeti, vajon mily
nagy eével bir az a fajdalom ellen s vajon csupan a ke@lvgirrilményeket tudod-e te
Ugyesen hasznalni, vagy a nem kedketz is férfiasanitrdd. Vigyaznak szemedre. Mindent
szabadabban tehetnek azok, kiknek indulatai koro#mtok: neked semmi titkolédzas nincs
meg engedve; téged a szerencse nagy fénybe alltioidenki tudni fogja, mint viseled ma-
gadat e sebestlések alatt, vajon megtérve rogtintdatod-e a fegyvert, vagy talpon allasz.
Régdta magasabb allasba emelt téged Caesar szesebele vezettek sajat tanulmanyaid:
hozzad semmi kdznépi, semmi alacsony nem illik. Médig mi volna oly alacsony és
asszonyi dolog, mint a fajjdalom emésztésének odaemgnagadat? Hasonlé keservben, nem
szabad az neked, a mi testvéreidnek. Sokat nemdemgg neked a tanulményaidrol és
erkolcseidél taplalt vélemény. dled az emberek sokat kdvetelnek, sokat varnak. Ha a
akarod, hogy minden szabad legyen neked, nem kediista mindenki arczat read forditanod,;
most mar teljesitened kell, a mennyit igértél mirakanak, a kik elméd fiveit dicsérik, a kik
leirogatjak, a kiknek, bar szerencsédre szikségidsnelmédre sziikségok vadrei vannak
lelkednek; semmit nem tehetsz azért mivelt és y@kélerfi torekvéséhez méltatlant, a nélkal,
hogy sokaknak irantad valé csodalata ne csokkehNjem szabad neked mértéktelenul sirnod:
nemcsak ez nem szabad, hanem alvasodat sem szsdgebkieni nappalra, vagy az tgyek
halmazatdl a csendes mezei maganyba menekilnog, avdglytonosan farasztd hivatalos
munkéatol lankadt testedet gyonyorkodtetazassal tditened, vagy elmédet valtozatos latva-
nyokra fliggesztened, vagy sajat tetszésed szeridelkezned a nappal.

VII. FEJEZET.

Sok nem szabad neked, a mi az alacsony sorsnals&sgketben hevéknek szabad. Nagy
szolgasag, a nagy szerencse. Semmit sem szabatl segéktetszésed szerint cselekedni. Oly
sok ezer embert meg kell hallgatnod. Oly sok elien@ targyakat; az egész vilagbél dssze-
gyulends gyek halmazat, hogy sorrendben a legnagyobbdkipditélete ala terjesztesse-
nek, neked kell rendezned. Mondom, neked nem szaibadd, hogy sok sirdnkozot meg-
hallgathass; hogy az esdé&klés a legszelidebb Caesar kdonyoriletéhez jutndékainnyeit
felszarithasd, a magadéit kell felszaritanod.

Az sem a legcsekélyebb enyhitéssel fog rajtadesgdibgy ha minden dologrél el akarnal is
feledkezni, Ceesarra gondolsz. Lasd, milgéggel tartozol neki irantad vald szeretetéért és
mily igyekezettel; be fogod latni, hogy neked nezatsmd inkabb meghajolnod, mint annak a
kirél, azt regélik, hogy vallai tartjak a vilagot. Magk Ceaesarnak is, a kinek pedig minden
szabad, épen e miatt sok nem szabad. Mindenekkéinjaz 6 ébersége védi, mindenek
nyugalmat azé kiizdése, mindenek gyonyorét éztorekvése, mindenek pihenését &z
foglalkozasa. Mi6ta Caesar magat a fold kerekségénehtelte, 6nmagatol ragadta el magat s
csillagok médjara, melyek mindig nyugtalanul futjélyajokat, sohasem szabad neki meg-
allapodnia, sem 6n6n dolgéat végeznie. Ennél fogranyos mértékben read is ilyen kény-
szefiség harul: nem szabad neked sajat hasznodathsfig@taidat tekintened. Caesar a fold
kerekségét birvan, nem adhatod at magadat sem @yieky sem fajdalomnak, sem mas
egyébnek: egészen a Caesaré vagy. Vedd ehhez, hdgyp @eesart mindig lelkednél is
kedvesebbnek mondod, nem szabad neked, mig Ceeaaoé$ ellen panaszkodnod. &Hap-
ségben van, sértetlenek a tieid; semmit sem véstjteell, hogy szemeid ne csak szarazak,
de vidamak legyeneld) benne van neked mindenédminden helyett van. A mi a te okos és
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kegyeletes érzelmeidltigen tavol all, boldogsagod irant kevéssé volmdlas, ha mig él,
barmi folott is konnyezni engednéd magadat.

Most még egy nem ugyanésebb, de nyajasabb gydgyszert fogok neked mutdtimajd
hajlékodba vonulsz, akkor lesz rdd nézve félelmesz@morkodas; mert az valamig csak
balvanyodat szemléled, nem talal utat hozzad; bnmadent Caesar tart elfoglalva: ridet
eltavolodol, mint egy kinalkoz6 alkalommal, léskk maganyod utan a fajdalom s nyugodni
kezd lelkedbe lassanként belopddzik.

Nincs tehat miért barmi kevésdigk is elvonulnod tanulmanyaidtél: akkor lesznekniedl
héldsak az altalad oly sokdig és oly hiven szeretébomanyok; akkor ismernek azok el téged
vezéroknek, mivéjoknek; akkor mulatnak veled sokaig Homerus és Mgy kiknek ép oly
nagy érdemok van az emberiségre nézve, mint neksdhgéjunkra €$ rajok nézve, a kiket
tobbekkel ismertettél meg, mint a kiknek irtak VRl8Biztos lesz az az egészjdmelyets
rdjok bizandasz. Akkor Ceesar tetteit, hogy szazanak szajrél-szajra hirdessék, szerkeszd
0ssze, a mennyiréled telik: merté maga neked mind példaval, mind anyaggal fog shulga
arra, hogy a toértént eseményeket legjobban alkesdagitsd egybe.

VIIl. FEJEZET.

Nem merlek egészen odaig vezetni, hogy a meséktsmpus-féle elbeszéléseket is, melye-
ket még rémai elmék meg nem kisérlettek, szokgtishédbadasod kdrébe vond. Mert nehéz
am az oly kegyetlenll megsebzett Iéleknek e viddnméalgyakra oly gyorsan é&ttérnie; mind
az altal bizonyitéka legyen ez majd mégédott s 6nmagahoz visszatért lelkednek, ha a
komolyabb niivektsl, e kdnnyebbekhez fordulhat. Amazoknal ugyanisaa hég beteg és
magaval kiizd lelket elvonja maga a targyak komolysaga: ezeldgiigdt homlokkal targya-
landdkat pedig nemiiti, csak midn mar teljesen megallapodott. Ennél fogussedr komo-
lyabb targygyal kell azt gyakorlanod, azutan vidabe mérséklened.

Az is nagy kénnyebbségedre fog szolgalni, ha gyakm kérdezed magadtél: vajon magam
miatt busulok-e, vagy a miatt, a ki meghalt? Ha amagniatt, akkor vége a szeretettel valo
dicsekvésemnek s a busongasnak csak az az egyégemmsmrad, hogy tisztességes, dnid
kegyeletél eltdvolodva, haszonra tekint. Mert semmi serk Kieévésbbé a j6 emberhez, mint
a testvére miatti kesergésben szamitassal élna é hhiatta busulok, sziikség, hogy e két
dolog folott legyen itéibir6. Mert ha a meghaltaknak semmi érzésok fen merad, test-
vérem az élet minden kellemetlenség@egmenekilt, s arra a helyre tért vissza, a nmelye
volt, miebtt szuletett s minden bajtdl mentve, semmit nem démmit nem kivan, semmit
nem szenved. Mily &reség, a miatt nem sziinni a fajdalomtdl, a ki maggalmat soha nem
érez! Ha valamely érzéssel birnak a halottak, akkonén testvérem lelke most, mint egy
huzamos bortorid kibocsatva, végre szabadsaganak és onallasamelkdra vilag szemlélé-
sében gyonyorkodik, magasb hélytekint ald minden emberi dologra, az isteniekedlig,
melyeknek okait oly sokéig hiaban kereste, kozetdldzemléli. Miért gyotrom hat magamat
kesergéssel olyan utan, a ki vagy boldog, vagy s@minboldogot siratni, irigység, - a
semmit, esztelenség.

" Homerust latinra, Virgiliust gérogre forditotta lptmius.
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IX. FEJEZET.

Vagy az nyugtalanit, hogy roppant javak 6zonét inélki? Ha azt gondolod, hogy sok az, a
mit elvesztett, gondold, hogy tébb az a dhihem fél. Harag nem zavarja, betegség nem
sujtolja, gyanu nem sérti, a mas boldogulasan radgégan irigység nem uldozi, félelem nem
nyugtalanitja, az ajandékait gyorsan megvoné sesechllhatatlansaga nem haborgatja. Ha
j6l megfontolod, tébb hagyatott meg nala, mint mgreivétetett. - Nem élvezi a gazdag-
sagot, a te kedves voltodat és a magaét; kedvezrsényem nyer, se nem ad! Szerencsét-
lennek tartod-e, hogy azokat elvesztette, vagydmpidk, hogy nem kivanja? Higy nekem,
boldogabb az, a kinek folosleges a szerencse, aikinek kezében van. Mindazokat a
javakat, melyek benniinket feltéinde csalfa 6rommel gyonyorkoddtetnek, pénzt, méiods
hatalmat s tobb egyebeket, melyidkdz emberi vak kivansdg megszédul,étigs szerzi,
irigység szemléli; s azokat magokat is, a kiketzitiek, nyomasztjék is; inkabb fenyegeté-
sOkre, mint javokra szolgalnak. Sikamlésak és bjralanok. Soha jol nem birhatok. Mert béar
a jowtol semmit nem félnek, mar maga a nagy boldogsaése nyugtalanité.

Ha az igazsagot mélyebben szeiéek hinni akarsz: az egész élet biuntetés. Ebbély m
h&borg6 és folyvast hullamzo tengerbe dobva, melyntinket most gyors arjaival locsol,
majd feltird apdlyaival lesllyeszt, sziintelenil hanyatvan,ndiahelyen soha meg nem
allapodunk. Ingadozunk, ide s tova libeglink, egymasitdink, olykor hajétorést szenve-
dunk, mindig féliink. Ez oly zivataros és mindenavilek kitett tengeren hajézokstlnincs
mar kikd®, csupan a halal.

Ne sajnald tehat testvéredétmar nyugszik: elvégre szabad, elvégre 6rokké \gldnaradt
utdna Ceesar s mindéngyermeke, itt maradtal te minden testvéreddel.ldttiea szerencse
kedvezésében barmi is valtozott volna, @apségben és ajandék-teljes kézzel hagyta maga
utan. Most mar a nyilt és szabad égnek Orvendsatgc és lesllyedt helyr ama helyre
szokellett fol, a mely barmi légyen is, a béklydbbdabadult lelkeket boldog kebelébe fogadia.
Most mar szabadon bolyong szerte, s a természelemijavait a legnagyobb gyonyoérrel szem-
léli. Tévedsz. Testvéred nem veszité el a vildgaem biztosabba tavozott. Oda mindnyajunk-
nak k6zos az Gtunk. Mért sirassuk a végzebebenniinket nem elhagyott, csak mégett.

X. FEJEZET.

Hidd el nekem, nagy boldogsag van magaban a meghalélogsagaban. Csak egy egész
napra sincs semmi bizonyos. Az igazsag ily homalypelburkolt volta mellett, ki fejti meg,
vajon karara, vagy javara volt-e testvérednek @lPah mint mindenben igazsagos vagy,
szukség azt is meggondolnod vigasztaldsképen: meeinsedre tortént, hogy ily testvert
veszitettél, hanem jététemény volt, hogy szereibté&okaig birnod és élvezned engedtetett.
lgazsagtalan az, a ki a nyert ajandékra nézve reaghagyja az adomanyoz6 szabadsagat:
haszonle$ az, a ki nem tartja nyereségnek, a mit kapottk&teak tartja azt, a mit vissza-
adott. Halatlan az, a ki a gyonyor végét sérelemmekezi; dre az, a ki csupan a jelen
j6llétben vél 6romet, a ki a multakon is meg nemigszik €s nem azokat itéli biztosabbak-
nak, a mik eltiintek, mivel azokra nézve nem kelt ai#ol félni, hogy megsziinnek. F6létte
sZikre szoritja 6romeit, a ki csupan azokat véli énani, melyeket bir és lat és semmibe
veszi, hogy birta azokat. Mert minden gyonyor témeelhagy benniinket, elmulik és elenyé-
szik s csaknem migétt megérkeznék, elragadtatik.

Ennélfogva a mult idre kell fliggeszteni elménket s a mi bennilinket \a@onyorkodtetett,
vissza kell idézni és gyakori rAgondolassal szeyatéi. Tartosabb és hivebb az 6romek
emlékezete, mint jelenléte. Légb javadnak tartsd tehat, hogy birtad j6 testvérdde arra
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gondolj, mily sokaig birhattad volna még, hanem:ddig birtad. A természeit neked,
valamint tobbi testvéreinek, nem tulajdoni joggdtaa hanem ideiglenesen engedte: tehat
mikor tetszett, vissza-kivanta, s ebben nem a deddaet, hanem sajat torvényét kovette. Nem
igazségtalannak tarthaté-e az, a ki neheztelésszi,vha a kdlcson-pénzt meg kell fizetnie,
kivalt azt, a melyet hasznélatra ingyen kapott2efladott a természet testvérednek, adott
neked is: sajat jogaval élt, ndid attdl hajtotta be a tartozastlah, a kil akarta. Nem abban
van a hiba, a minek foltétele ismeretes volt, haaeremberi sziv reménye telhetetlen, mely a
dolgok természetér hamar elfelejtkezik, sajat sorsara soha nem gondak midn rea intetik.

Oriilj tehat, hogy oly jo testvérrel birtdl s vedil néven, hogy, bar ohajtasodnal révidebb
ideig, 6rvendhettél neki. Gondold meg: igen keddekg volt, hogy birtad; emberi dolog,
hogy elvesztetted. Mert semmi sincs 6nmagaval ledigib, mint haborogni valakinek a
miatt, hogy neki kevés ideig engedtetett ily testvghatdsa, s nem annak 6rvendeni, hogy
engedtetett. - Amde véletleniil ragadtatott el! idita sajat hiszékenysége csal meg s azokra
nézve, a miket szeret, a muland6sag dnkéntes ddfede A természet senki irant nem mutatta,
hogy kényszeriségébengedni fog. Szemeink @t naponként elvonulnak az isniebk és
ismeretlenek gyaszkiséretei: mi azonban massahliagunk és véletlenségnek gondoljuk
azt, a minek megtorténését nekiink az élet jelentyeim a végzet igaztalansaga tehat ez,
hanem a mindennel elégedetlen emberi Iélek rondigiisa mely zugoldodik, hogy el kell
tavoznia onnan, a hova j6 tetszédiocséttatott.

XI. FEJEZET.

Mennyivel igazsagosabb volt'dz ki a fia halalarél értés/én, ama nagy férfiuhoz dlsza-
vakat ejtette: midn nemzettem, tudtam, hogy meg fog halni! Igy neodésod, hogy olyan
szarmazottdle, a ki vitézll halhatott meg. Nem mint valamihiit fogadta fia halalat. Mert
mi ujsag is volna abban, hogy meghal az emberkkéggsz élete nem egyéb, mint utazas a
halal felé? Midn nemzettem, tudtam, hogy meg fog halni. Aztan lezzsagyobb lelket és
okossagot mutatd szoval toldotta meg: erre nevélkdimdnyajan erre neveltetiink: a ki életre
kél, halélra van szanva.

Oriiljtink tehat mindnyéjan annak, a mit adnak, sikadjssza, midn vissza-kivanjak. Mas-
mas idben ér utdl a végzet; de senkit sem tre#l. Készen alljon a lélek s azt, ami kiker
hetlen, soha se félje, - a mi bizonytalan, mindagja: Miért emlitsek fol vezéreket s vezérek
ivadékait, a kik szamosHivatalokkal és diadaljelekkel tiintek ki s a kérétlen sors altal
sirba dontettek? Egész orszagok a kiralyokkal sépek a nemzetségekkel egyutt turték
végzetdket. Mindenekgsminden dolgok a vég felé sietnek. Nem mindnyagkagyanegy a
végok. Egyiket a palya kdzepén hagyja el az életsikat mindjart a belépésnél, masokat
ismét ké§ vénséggel kifarasztva és menekiilni ohajtva, naheren bocsatja el: bar mas-
mas idben, mindazaltal minnyajan egy helyre téreksziinkmNudom, az-e &ébb dolog,
hogy a haland6séag térvényét nem ismerjuk, vagysz2gyenletesebb, hogy vonakodufii.t

Nosza, vedd kezedbe azokat, a miket sok elrdd&®sel kozzétettél, mind a két sderz
verseit® a melyeket te Ugy fejtettél meg, hogy bar szerkdzeltér, kellemdk mégis meg-
marad. Mert akképen forditdd egyik nyélva masikra, hogy (a mi legnehezebb) minden
erényeiket vissza tukrozted az idegen beszédbewn.kBgyv sincs amaz iratokban, mely
szadmtalan péld4jat ne szolgaltatna az emberi \&ithizIsagnak, a bizonytalan eseteknek és a

12 Xenophont érti, a kinek fia Gryllus, vitéziil haobz esett el a lovasok kozt.

3 Tudniillik Homerusét és Virgiliusét.
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mas-mas ok miatt folyd kdnnyeknek. Olvasd, a nagngszzsemények mily lelkesedésre
hangolnak: szégyenleni fogod, hogy hirtelen elced@gs a szonoklat oly nagyszertuséfér
alaszallj. Ne tedd azt, hogy a ki az altalad csalstnirott miveket csodalja, azt kérdezze:
mikép tudott ily nagyszér ily derék dolgokat alkotni egy ily gyonge lélek2oktél, a mik
gyotrenek, inkdbb emez oly nagy dolgok felé fordumjelyek vigasztalnak; tekintsd jo
testvéreidet, tekintsd hitvesedet, tekintsd fiaddindezeknek javaért bant veled a sors
ekképen. Sokan vannak, akikben megnyugvast talalj.

XIl. FEJEZET.

Orizkedjél attél a gyalazattél, hogy mindenki olyaknlasson, kire nagyobb hatéassal van
egyetlen fajdalom, mint ez a sok vigasztaldket mindnyajokat magaddal egyiitt lesujtva
szemléled; nem nyujthatnak neked segéljt,azt varjak, hogy te segits rajtok; ennélfogva
tehat minél kevesebb nalok a tudomany és a szellem, annal inkabb sgeélssédogy te all]
ellene a k6zds bajnak. Mert az is vigasz helyett i sajat fajdalmunkat sokakkal megoszt-
juk, a mely minthogy tobbek kozt eloszlik, naladlckis részben marad meg.

Nem szindm meg folyvast Ceesart ajanlani neked. dvkigrmanyozza a vilagot, s mig azt
bizonyitja, hogy mennyivel jobbafrizhetni a birodalmat jotéteményekkel, mint fegyler
kel, mig 6 all az emberi dolgok élén, nem forog fenn a veszdébgy te valami veszteséget
érezz. Ez egyben elég oltalmad, elég vigaszod Batarodjal fel' s valahanyszor szemedben
kony fakad, forditsd azokat Caesar felé; e nagyiés dsteni Iény szemléletén fol fognak
azok szaradni. Fényével hinti el azokat, hogy semést ne lathassanak; 6nmagéra flggeszt-
ve tartéztatjaO ra kell gondolnod, a kit éjiel nappal szemlélskirél soha sem forditod el
elmédet, - hozza kell folyamodnod a szerencsétteradien. Nem kétlem, hogy niid
mindenki irdnt oly nagy nyajassaggal s oly nagyyksgéggel viseltetik, a te sebedet majd
szamos vigaszszal hegesztendi be s egyetmast Zadzesni fajdalmadnak ellene all. Mért
folytassam tovabb? bar ezékiCaesar semmit nem mivelne is, mar 6nmagaban sal@s a
rdgondolas, nem a legnagyobb vigasztalasod-e?tézek és isteritk tartsak medt a vilag-
nak sokaig. Erje utol diésAugusztus tetteit, haladja tdl éveit s mig a haddnkozt leend, ne
érezzen csaladjaban semmi halandésagot. A rémaddlom kormanyzéjaul hosszu ideig
lassa fiat, a ki ébb legyen atyjanak uralkodé térsa, mint utddja.dkélsbvetkezzék s uno-
kaink ebtt is nevezetes legyen végre az a nap, malysajat nemzetsége az égbe fogadja.

X, FEJEZET.

Tartsd visszadle kezedet, oh szerencse! s ne mutasd rajta hatatmiaaanemha Ugy, hogy
hasznara Iégy. Engedd, hogy gyogyitsa meg a réap kit nyavalygd emberiséget; engedd,
hogy a mit az ébbi fejedelem diihe 6sszekuszalt sajat helyéreaddléiza és visszahelyezze.
Ez a csillagzat, mely a mélységbe rohant és s@tétsenerilt vilhgra tindoklott, fényesked-
jék mindenkoron. Germaniat békitse ki, Britannigisea meg; mindsi, mind Uj diadal-
Unnepeket Uljon, melyeknek engemet is Iéesdemlébjelll igér azé6 kegyelmessége, mely
erényei kozott etshelyet foglal. Mert nem ugy dobott le, hogy foldmene akarjon; & nem

is dobott le, hanem mint a szerenétéizbttet és elhanyatlot, feltartoztatott s reamylad-
homlok rohandra, isteni kezét gyongéden és méiséktette. Kérte érettem a senatust s az
életet nekem nemcsak megadta, hanem koveteltéta-kogy mily mértékkel akarja méretni
az én ugyemet. Akar igazsaga miatt itéli jonak,rakégyelmességéb teszi olyannak,
jotéteménye irdntam mindenképen eg§eakar artatlannak tud, akar olyannak akar.
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Azon kbdzben nagy vigasztalasa az én nyomoraimnak afagra szold konydiete, mely
midén ama zugbdl, a hol én el vagyok asva, tobbekat soidévi romlassal elboritottakat, fel-
asott és napfényre hozott; nem félek, hogy egymagaimelézzon. Mert6 maga ismeri leg-
jobban az idt, midén valakin segitenie szikséges. Boldog kegyessiégd,aoh Caesar, mely azt
engedi, hogy te alattad nyugodtabban élnek a &zditek, mint nem rég Cajus alatt éltek a fe-
jedelmek. Nem remegnek, nem varjak oranként agiabem minden hajé6 megpillantdsat nem
rettegik. Altalad birjak a diihodgszerencse korlatozasét, a jobbnak reményét, rmjekenyu-
galmat. Tudod, hogy azok a villamok a legigazsagomsla, melyeket a sujtottak is tisztelnek.

XIV. FEJEZET.

Ez a fejedelem tehat, a ki minden embernek nyilgangasza, ha mindenkép nem csalédom,
mar fellditette lelkedet s az oly nagy sebhez nblygyogyszereket alkalmazott; mar minden
mddon megdisite téged, mar gyongéd emlékedbe idéze visszaemipdldat, melyek altal
nyugodtsagra 0sztonoztessél; szokott ékesszolaswralalamennyi bélcsek tanitasait kifejté
elstted. Senki nem vette volna jobban igénybe a réész modjaitO altala mondva, méas
sulylyal birnak a szavak, akar csak az oraculumgio isteni tekintélye fajdalmad minden
erejét megdonti. Gondold azért, hogy igy sz6l hdzréemcsak téged valasztott ki a sors,
hogy ily sulyos bantalommal illessen. A fold keréggn egy haz sincs, nem is volt, valami
keseruség nélkul. Mélkom a kdzonséges példakat, melyek bar csekélyebiikis bamula-
tosak: a nyilvanos torténeti iratokra és évkonyeekezetlek. Latod-e mind e képeket, melyek
a csaszari csarnokot eltoltik? egy sincs koztokyraeg dvéinek valamely bajardl ne volna
nevezetes; e szazadok diszére turidfiddfiak kdzt egy sincs, a kit az 6véi utani keseem
gyotroétt, vagy a ki utan 6véi a legnagyobb szivgsiémmel nem keseregtek. Miért emlitsem
Scipié Africanust, a kinek szamuizetésben hoztakl istvére halalat? Az a testvér, ki test-
vérét kiragadta a bortéah nem ragadhatta ki a végzebles mennyire ellenkezett Africanus
szeretete a torvénynyel, mindenkinek feltiint. Meerinely napon testvérét a hivatalszolga
kezélbl kivette, azon napon magan ember Iétére a népimdki is ellene szegilt. Oly bator
lélekkel szerette testvérét, mint el oltalmazta. Miért emlitsem Aemilianus ScipiatkKi
egy és ugyanazondben szemlélte atyja diadalmenetét és két testednetését? mindazaltal
serdid ifji s csaknem gyermek létére, oly nagy lélekketet a Paullus diadalmenete folott
0sszeomld csaladjanak ezt a gyors pusztulasatpé@ehitirni tartozott oly férfi, a ki arra
szilletett, hogy ROmanak vagy Scipio ne hianyozeégy félébe Carthago ne kerekedjék.

XV. FEJEZET.

Miért emlitsem a két Lucullus halal altal megszattiegysziviségét? Miért a Pompejusokat?
kiknek a kegyetlen sors azt sem engedte, hogy sgpas alatt omoljanak dssze. Sextus
Pompejus élszor tul élte ivérét, kinek halalaval Roma békéjének j0l 6sszésrbkotelékei
feloldodtak. Tulélte azutan legjobb fivérét, kiszerencse azért emelt fol, hogy ne kevésbbé
magasrol dobja le, mint az atyat ledobta: és e&assapin nemcsak fajdalmat, hanem haborut
is kellett viselnie.

Mindenfelé szamtalan példaja fordub el halal altal elvalasztott testvéreknelt alig akadt
azok kdzt valaha egy par, hogy egyiitt véniltek aoheg. - De megelégszem sajat csaladunk
példaival. Mert senki sincs annyira hijaval az ének és j6zanésznek, hogy a szerencsére
panaszkodjék azeért mert valakinek keservet okomaitdon tudja, hogy az a Caesaroktol is
konnyeket kivant. A digs Augusztus elveszté legkedveseldlvérét Octaviat és a természet a
gyaszolas kényszerlségiénég azt sem mentette fol, a kinek szamara azszgeta vala;&
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a kifosztas minden nemével zaklatvayére fiat is elveszité, a kit sajat utédaul szerielNe
szamlaljam & egyenként keserveit, hogy mind vejgitmind gyermekeil, mind unokaitél
megfosztaték €és mégis az dsszes halandok kodzt senkiérezte magat inkabb embernek,
midén emberek kdzt forgott. Annyi €s oly nagy keservekeett azd mindenre fogékony szive
s a dic§ Augusztus nemcsak a kil nemzeteknek, hanem agjatrhanak is legizdje volt.

Cajus Ceesar, a ditdugusztusnak, az én anyai nagybatyamnak fia ékamoifjusaga ets
éveiben veszité el kedves testvérét Luciust, arséfy vezére ugyanazon ifjusag vezérét, a
parthusok elleni haboru késziletei kdzben, és telkeékkal sulyosabb selbrl Gtve, mint
késibb testén. - Caesar, az én atyai nagybatyam, atyBmasus Germanicust az ifjabb
testvérét, a ki Germania belsejét megnyitotta achnemzeteket romai hatalom alé hajtotta,
Olelése és csokjai kbzben veszité el; mégis a gésken nemcsak maganak, hanem masok-
nak is korlatot szabott és az egész hadseregey, mehcsak elszomorodott, hanem meg-
dobbent s Drususa testét maganak kdvetelte, romdisrerint gyaszolni kényszerité, s ugy
itélt, hogy fegyelmet nem csupan a katonaskodage#rtartani, hanem a bankédasban is.
Nem mérsékelhette volna mésok kdnnyeit, bakebh magééit el nem nyomja.

XVI. FEJEZET.

Nagyatyam, M. Antonius, a ki senkinél nem vala kisehanem ha anndl, a &i legyozte,
akkor midbn a kdztarsaséagot rendezte s triumviri hatalomelalifidzva, két tiszttarsa kivéte-
lével, maga folott senkit, s mindenkit maga alatbtt, meghall4, hogy testvére megdletett.
Oh! féktelen sors, minjatékot szerzesz magadnak az emberi szerencsgekisl? Ugyan-
azon idben, middn M. Antonius, polgartarsai életének és halalanekjévolt, M. Antonius
testvére halélra hurczoltaték. Mindazaltal ezt@szu sebet oly nagy lelki &rel tirte, mint
minden egyéb balesetdirt vala: az volt neki a meggyaszolas, hogy testvlesz legio
vérével boszulta melf.De hogy minden més példat néettek, hogy magamra nézve is méas
veszteségeket elhallgassak, testvéri gyaszszarls@h tamadott meg a sors, két izben latta
be, hogy engem sérthet, de le nemiziet. Elvesztém Germanicus testvéremet, a kit hogy
mint szerettem, j6l tudhatja az, a ki meggondatjit szeretik egymast a gyongéd testvérek.
Mindazaltal ugy uralkodtam indulatomon, hogy semmein mulaszték semmit, a mit j6 test-
vérrdl kivanni lehetett, sem olyat nem tettem, a mi &gmbernek szemére vethet

Gondold tehat, hogy k6z édes atyank e példakatehelineked s mutatja, hogy semmi sincs
szent és érintetlen a sor$tel mely azon hajlékokbdl is merészkedett aldozatalzedni,
melyekt®| isteneket volt valasztandd. Senki ne csudaljaezist, hogy az valamit kegyetle-
nul, vagy igaztalanul cselekedett. Mert ismerhedzevalamely igazsagot vagy kiméletet
magan csaladok irant, a kinek konyortelen dihe,akaigaz istenség nyughelyeit is annyiszor
gyaszba vonta? Karhoztassuk Bnemcsak a magunk, hanem a k6zénség ajkaval, mégse
fog megvaltozni. Minden kdnydrgés, minden hédolktrefdltamad. Ez volt sorsa az emberi
dolgoknak, ez lesz; semmit sem hagyott merénylégihégemmit sem fog hagyni érintetlen.
Er6szakosan keresztil tér mindenen, a mint mindig atpknég azon hajlékokba is merész-
kedvén belépni sértés végett, a melyekbe templomddenesztiil juthatit s a koszoruzott
ajtéfeleket, gyasz 6lténynyel vonja be.

* A melyek t. i. Brutus és Cassius partjahoz taatiozinidsn Antonius és Octavius Caesar altal kegy
zettek.

> A fejedelmi palotat latszik érteni, melynek bejargl szamos templom volt, melyeknek iidvozlése
utén szoktak a palotaba lépni.
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XVII. FEJEZET.

Azt az egyet nyerjik kidle kozkéréseinkkel és konyorgéseinkkel, ha ugyarrabkeriséget
még megsemmisitni nem akarja, ha a romai néprekeggesen tekint, hogy ez a fejedelem,
a ki az emberek hanyatlé koérilményei k6zott adatektiink, valamint minden halandd@te)
ugy 6 ebtte is sérthetlen legyen. Tanuljoble engedékenységet, s a legkiméletesebb feje-
delem irant legyen kiméletes.

Vedd figyelembe tehat mindazokat, a kiketbdl folemlitettem, mint vagy mar égbe szallot-
takat, vagy ahhoz kozellket s tird békén a végzetet, ha kezét reéd is veti, mabyektol
sem tart vissza, a kik altal élink. Kévesd azokledki erejét a fajdalmak elviselésében és
legy6zésében, s a mennyire embernek lehet, isteni nyombkladj. Bar mas dolgokban, a
méltdsagra és jelességre nézve nagy a kilonbségemay mindenki ékt nyitva van, senkit el
nem utasit, a ki magétrea meélténak itéli. Leginkabb azokat kévesd, aldék zugolodhattak
volna a miatt, hogyket sem kimélte ez a csapas, mindazaltal, hogyrebbegyben a tdbbi
emberekkel egyebk voltak, azt nem sérelemnek, hanem a halandoéggmgdk tartottak; s a
mi velok tortént, elviselték nem folotte keservessnzordonan, sem csliggetegen és asszo-
nyiasan. Mert a csapasokat nem érezni, nem empedieem tirni nem férfias. Azonban
midén a Caesarokat ddorolgattam, kikil a sors fivéreiket ésdéwéreiket elragadta, mind-
nyajok kozul ki kell vennem ezt az egyet, kit amészet az emberiség gyaldzatara és
veszedelmére szilt, a ki teljesen folforgatta adatmat, melyet a legistenéélb fejedelem
kegyelmessége teremt ujra.

C. Ceesar volt az az ember, a ki elvesztvéverét Drusillat, nem inkdbb basulhatott, mint
orvendhetett; kerilte polgartarsainak tekintetéirsasagat; Gvére temetésénél nem volt
jelen; rovérének a végtisztességet meg nem adta, hanembaliokidn, koczka és tablajaték-
kal s mas efféle foglalkkozasokkal kbnnyitette &ésgrvesebb temetés bajait. Oh szégyen a
birodalomra! hogy a dvérét gyaszold rémai fejedelem szivének vigaszazkajaték volt!
Ugyanez a Cajusirjongé allhatatlansagaban, most szakalat és hajat ldéeteszmajd Italia

és Sicilia hatarait atkdborolta, és soha sem vuntirtyos, vajon gyaszoltatni akarja-e testveérét,
vagy tiszteltetni. Mert ugyanazondioen, a melyben neki templomot és oltarokat emelt,
azokat a kik nem eléggé szomorkodtak, a legkegyele bantalommal illette. Ugyanazon
lelki talzassal viselte a szerencsétlen korilmérgadpasat, a melylyel a szerencsések kozott
emberi méd folott felfuvalkodott. Tavol legyen ap@da rémai férfiatol, hogy keservét akar
idétlen jatékokkal oszlassa, akar Kitzenny és piszok undoksagaval ingerelje, vagy knaso
bajaval gyonyorkodtesse, mely legkevésbhé embeigesztalas.

Neked azonban semmit sem kell valtoztatnod szo#tddhimert hiszen azon tudoméanyokat
tanultad szeretni, melyek mind a boldogsagot legfimkemelik, mind a szerencsétlenséget,
nyomorusagot legkdnnyebben csokkentik. Azok az endbe legnagyobb ékességei, leg-
nagyobb vigaszai.

XVIII. FEJEZET.

Mostan azért mélyebben merlj tanulméanyaidba, -tamazokat, mintegy lelked @ségeit,
ugy vedd kaiil, hogy egy oldalrél se talalion oda bemenetelijddlom. Testvéred emlékeze-
tét is irataid valamely emlékével tartsd fen. Maxtemberi dolgok kozott eaz egy ni az,
melynek nem art az éviszontagsag, melyet a régiség meg nem emésztbeEkya mik Kra-
kasok, marvany-tomegek vagy foldhalmok altal nagggassagra emelve fennallanak, nem
maradnak meg hosszu ideig: mert azok is elenyészhadzellem emléke halhatatlan. Ezt
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nyujtsd testvérednek, ebbe helyeg#del. Inkabb halhatatlanitod 6rokkeé tartd szelleltala
mintha hidbaval6 kesergéssel gyaszolod.

A mi magat a sorsot illeti, bar most annak Ugyé&istted szolni nem lehet, mertéeiink
mind az, a mit adott, gylldletes a miatt, a mitink elvett: akkor kell majd sz6lnunk, néid
majd igazsagosabb biréva teend az imert akkor békullhetsz ki vele. Tudniillik soklagén-
dékozott meg, a mivel ezt a sérelmet jova tettestrisosokat ad, a mivel karpoétolja. Végtére
azt is, a mit elvett) maga adta neked. Ne hasznald tehat elmédet dnnedigad ne csliggj
fajdalmadon. Szénoki tehetséged ugyan nagyoknaktivalkicsinyeket s viszont csdkkent-
heti, és igen megkisebbitheti a nagyokat: de maskartsa fel ezt az erejét; most egészen a te
vigasztalasodra hasznalja azt. Mindazaltal fontokely, nehogy mar ez maga is folosleges
legyen. Mert valamit kbvetebliink a természet: de tobb bajt okoz a hidbavaloBagazon-
ban sohasem kivanondléd, hogy egyaltalaban ne buslakodjal. Tudom, kalddak inkabb
kemény, mint s gondolkozasu férfiak, a kik tagadjak, hogy a ®@mber fajdalmat érez-
het. Ezek azonban, ugy latszik, soha sem estelnldasperencsétlenségbe. Kildnben a sors
elizte volna kevély bolcsességoket s az igazsag ledail akaratjok ellen is kényszeritette
volna 6ket. Eleget tett a jozan ész, ha a fajdalombdl azthi tulsagos és felesleges, eltavo-
litotta. Mert hogy abbdl egyéltalaban semmit ngbtiirazt sem remélleni, sem kivanni nem
lehet. Inkabb ezt a mértéket tartsa meg az, a ki kegyeletlenséget, sem esztelenséget
mutatni nem akar, s benntinket oly kedélyallapotbaison, mely kegyeletes és nem felindult
lélekre vall. Folyjanak a kdnnyek, de szlinjenekneg. Emelkedjenek sohajok a sziv mélyé-
bél, de véget is érjenek. Ugy kormanyozd indulatodiatgy mind a bdlcs emberek, mind
testvéreid helyeseljék. Igyekezzél, testvéred eétlékinél gyakrabban forgatnicéled, hogy
beszédeiddel magasztald, mind folytonos emlegdtéaagad elé varazsold. A mit ugy
érhetsz el, ha emlékét magadtelnkabb 6rvendetessé, mint siralmassa teended. tetené-
szetes az, hogy a lélek mindig visszahOkken a#taiire szomorusaggal fordul. Gondolj
szerénységére, gondolj tigyeinek vitelében okosaagaok végrehajtasaban szorgalmara,
igéreteiben szotartdsara. Minden mondaséat, mindmtelkedetét masokkal is ismertesd,
magad is emlegesd. Gondold el, milyen volt, s niilgbetett remélni béle. Mert mit nem
igérhettiink magunknak biztosan ily testvésfel

Ezeket, a mint lehetett, hosszas hevétéatir megviselt és eltompitott elmémmel szerkesz-
tém egybe, melyek ha vagy kevéssé felelnek megsaeiemednek, vagy kevéssé gyogyitni

latszanak fajdalmadat, gondold meg, mennyire nepeké mas vigasztalasara az, a kit sajat
bajai tartanak lekotve, - a kiknek a latin szavak gutnak kénnyen eszébe, - a kit a barbarok-
nak, még a tisztességesebb barbarétt isldurva és kellemetlen zaja zsibongikor
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MARCIA VIGASZTALASA.

|. FEJEZET.

Ha azt nem tudnam, Marcia, hogy ép oly tavol vagyiasziv gydongeségét mint egyéb
gyarlésagoktol s erkolcseidet mintegy régi példaikéekintik: nem batorkodnam szembe
széllani fajdalmaddal, melynek férfiak is 6romedtblinak és meghajolnak, s reményt sem
taplaltam volna azt eszk6zélhetni, hogy ily alkatlaxaidsben’® ily ellenséges biré &it,*" ily
gylldletes vad mellett sorsoddal kibékitselek. Bizalmat dnte belém szivegjprobalt ereje
€s nagy valsagban bebizonyult erényed.

Tudva van, miként viselted magadat atyad szemédys,ia kit nem kevésbbé szerettél, mint
gyermekeidet; egyedll csak azt nem ohajtad, hogyjet téged. S nem tudom, vajon nem
ohajthattad-e? Mert hiszen némely dolgot j6 erk&lisnére is megenged maganak a nagy
kegyelet. Atyad Aulus Cremutius Cordus halalat,ennyire tled telt, akadalyozad. Miutan
nyilvan lett ebtted, hogy Sejanus fegyverndkei kozott, csak angpz reenedék maradt a
szolgasagtol: nem beszéltéd le szandékardl, hanem legetve, kezet nyujtottdl neki s
nyilvanosan kénnyeket ontél és jajjaidat elfojt@gyan, de nem rejtéd vidam arcz ala. S ezt
oly korszakban, melyben nagy kegyelet vala: senmenih tenni kegyeletlenil. A mint azon-
ban az idk fordulata alkalmat adott, atyad szellemét, melgelmalalos itélet végrehajtaték,
visszaidézted az emberek kdzhasznélatara s megimerité@ valodi halaltél; visszahelyezted
a kdzépuletekbe a kdnyveket, melyeket ama derék fajat vérével irt vala.

Erdemet szereztél a romai irodalomra nézve: anaagly nésze elégett; érdemet az utékorra
nézve, melyhez teljes épségben fog jutni a nagneé#étaz események hitelessége; érdemet
6 magara nézve, kinek emlékezete él és élni is Yatgmig mélté lesz ismerni a romai
torténeteket, valamig lesz ember, a kbadk tetteire dromest visszagondol, valamig leskd, a
tudni ohajtja, mi egy rémai, mi egy oly ember, arkidén nyakat mar mindenki meghajta és
Sejanus igajaba gornyeszté, még akkor is fékezeslarllemében, szivében,ikbdésében
szabad! Bizonyara nagy karat vallotta volna a hhaét, a ki két legszebb sajatunk, az ékes-
sz6las és szabadsag miatt vettetett feledékenys@gmge nem mented. Olvassak, virdgzik, az
emberek kezébe, szivébe van visszafogadva, nera féulanddésagtol. Ama hohéroknak
pedig hamar el fognak enyészni még gonoszsagaiknédyek altal emlékezetet egyedil
érdemeltek!

Lelked e nagysaga tiltd nekem tekintetbe venni nkemeiltad arczodat, melyet annyi eszténd
folytonos gyasza gy tart elfoglalva, a mint egyssboritotta. - Es lasd, mennyire nem altatlak
s nem szandékozom meglopni érzelmeidet! Régi stésekre emlékeztetélek. Tudni ohaj-
tod, vajon gyoégyithato-e e csapas is? Hiszen szimi§y seb forradasat mutatam fékidd!

Masok hadd legyenek azért gydngédek és hikelgintad: én elhataroztam osdiati keser-
veddel s ellankadt és kinidr szemeidet, melyek, igazat szélva, méar ink&btk&gbdl, mint
kesergéstl konnyeznek, meg fogom zabolazni, ha lehet, akdrazerint, 6ngyogyszereiddel;
ha nem: akaratod ellenére is. - Tartsd meg barnedd thagadhoz fajdalmadat, melyet fiad
helyett utddodda fogadtal: mi lesz aztan a végefdbh meg volt kisérelve a tulsagig; a
baratok szorgalmas beszélgetése, a veled rokonfadipk tekintélye, a tudoméanyok, ez az

1% Midén fajdalmad még oly heves.
" Onmagad étt, ki ellene vagy a vigasztalasnak.

18 Melylyel elvesztett fiadért a sorsot vadolod.
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oroklott s atyai birtok, suket flilekre talalnakabanval6é s alig nehany perczig tartd vigasz-
talast hagynak nalad. Maga a® itermészetes gydgyszere, mely a legnagyobb vésieket
lecsendesiti, redd az egyetlenre nézve hatasaitéeblarmadik éve mult mar s e kdzben
keserved amaz éisheve semmit sem lohadt; meg-megujul és naprélanagisbodik; a
tartdssagbol jogot formalt maganak s oda jutotgyyhitetlennek gondolja megszinni.

Valamint minden baj mélyen megulepszik, ha keldidear el nem nyomatik: Ugy ez a
szomoru, szerencsétlen s 6nmaga ellen dithdfigpot is, magaban a kikeseredésben lel uj
taplalékot s a gyotrott szivnek veszélyes gyonydiesz a fajdalom.

Ohajtottam volna azért mindjart eleintén kezdemjyagyitashoz: konnyebb szerrel lehetett
volna korlatozni a még keletk&zsérvet. Mert a sebek gyogyitasa kdnnyt, mig asvérég
frissek; akkor égethék, felbolygathatdk s a vizsgaldk ujjait méditetik: de midn elfajulva
vészes daganatta idultek, nehezebben gydgyithktogt mar azly megkeményedett fajdal-
mat sem tartézkodassal, sem gyéngéden nem illetheteg kell azt torném.

Il. FEJEZET.

Tudom, hogy a kik valakit inteni akarnak, mindnyajanitason kezdik s példakon végzik. E
szokastdl azonban j6 néha eltérni. Mert kivel-kiagdsképen kell bannunk. Némelyeket a
j6zan okossag vezérel; masoktelhires neveket kell folmutatnunk s tekintélyt, lyjn@em
hagyja magéara a kiténtargyakon csugf lelket. Nemed és korod két legnagyobb példajat
allitom szemed elé: az egyilkbét, a ki a fajdalom kényének atadta magat, - aké@gsa ki
hasonlé csapassal, de nagyobb veszteséggel sujggsem engedett maga felett tartos
uralmat szenvedéseinek, hanem indulatat csakhaomkitd kozé szoritd vissza. Octavia és
Livia, az egyik ivére, a masik neje Augustusnak, elvesziték ifjikkdia mindketten biztos
kilatassal birvan a fejedelemségre. Octavia Mauself a kire mind nagybatyja, mind ipja
tdmaszkodni kezdett s a kire az uralkodas tert@rnglandott; serény lelk hatalmas szelle-
mi ifja, s6t mind évei, mind dus voltahoz képest, mérséklatartézkodasaért is nem kevéssé
mélté a bamulatra; b6, a gyonyorokil idegenked s birni képes mindazt, a mit nagybaty-
ja azé vallaira helyezni, tgyszélvan, rea épiteni akarna. Helyesen rakta®az alapot,
mely semmi teher alatt nem fogott engedni. Egéste dblytdn nem vetett véget a sirasnak és
jajongasnak; sz6t sem engede magahoz jutni, médyrvaidvoset tartalmazott. Még azt sem
tirte, hogy nevén szolitsak. Ugyanazon egy targydggse s egész lelkével ahhoz tapadva,
teljes életében olyan volt, a milyen a temetésem mondom, hogy félemelkedni nem béator,
de kénnyebbulni vonakodd, masodik elarvulasnakarefelhagyni a konnyekkel. Nem akarta
birni kedves fia arczképét, nem, hogy rola emlékezéorténjéek étte. Gyuldlt minden anyéat

s legink&bb elkeseredett Livia ellen, mivel ugw#att, hogy ennek fiara szalla at a neki igért
szerencse. Homalyt és maganyt keresve s testwa@araigyelve, a Marcellus emlékezetének
Unneplésére irott verseket és a tudomany egyékelggseit visszautasitd; fllét minden
vigasztalas élkt elzarta; az Unnepélyes alkalmaktdl elvonulve@stviére nagysaganak szerte
ragyogol szerencséjét is gyuldlve, elasta magatrégette. Korilte d gyermekei, unokai
kozott, gydszruhdjat le nem tette, bar hibaztattdkden ovéi, a kiknek még életében el-
arvultnak latszék 6nmagasél.

Yveszté el.

2T, i. Octavia.
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. FEJEZET.

Livia elveszté fiat Drusust, a jovefichagy fejedelmet s mar akkor is nagy vezért. Béhato
Germénia belsejébe s olizte ki a romai zaszlokat, a hol, tudomas szerlig,fardultak meg
valaha rémaiak. A hadjaratban mintég§ hanyt el, maga az ellenség is kblcsénds békeével
kovetvénot, a beteget, s ohajtani sem mervén azt, a mi@aatk nyilt. E halal, melyet a
hazaért szenvedett, roppant keservet kolte a pakhan, a tartomanyokban és egész lItalia-
ban, melyen keresztil a gyasz tisztességre sehagihsagok és gyarmatok egészen a varosig
kisérték a diadalmenethez hasonlé temetést. Az aadgBnak nem lehetett élveznie fia vég-
csokjait s haldokld ajka kedves beszédét. Drusiisih iharadvanyat hosszu uton kisérve, az
egész Italidban gyulongd maglyak altal, mintha megezor veszitenét el, fel-felzaklatva,
midén végre sirba helyezte, vele egyitt fajdalmat is o€jté s nem keserge nagyobb
mértékben, mint Ceesarho® i egy anyahoz mélté vala. Nem sziunt tehat megulausevet
emlegetni,6t maganosan és nyilvanosan mindenutigitetni, réla igen 6réomest beszéleni,
hallani: mig ama masik nevétsenki sem emlithette és ujithatta fel a nélkiigyhanyjat
6nmaga ellen ne keseritse.

Ugyan valaszsz tehat, melyik példat véled helyesekd Ha inkdbb amazt akarod kovetni,
kiszakasztod magadat azkltarsasagabol, elriasztod mind a masok, mind aachayyer-
mekeit s csalb utana epedezvén, gyasz josjel gyanant fogsz faldm anyak éitt. A meg-
engedett tisztességes oromoket, mint sorsodhozilhéket, visszautasitod, meggglod a
vilagot, zugolodni fogsz korod ellen, hogy mingild) 6ssze nem roskaszt és el nem enyészt,
s a mi jobb oldalrél ismert szivedhez legalacsobyddygilletlenebb, azt fogod mutatni, hogy
élni nem akarsz, halni nem birsz.

Ha pedig e legnagyobkiméldajahoz alkalmazkodol, szelidebb s mérséklettebndesz a
csapasok alatt és kinzé szerekkel magadat gyomemi fogod. Mert hiszen, elég baj! mily
déreség dnmagunkat blntetni a szerencsétlenségeéjaiakat még szaporitani! Melyet egész
életedben megzottél, erkdlcseid jAmborsagat és szerénységétridnkényben is tanusitani
fogod. Mert a kesergésnek is van am bizonyos habMagat amaz ifjut is akkor nyugtatod
meg legméltdbban, ha mindig réla gondolkozol s &sdél és akkor teszed j6 helyre, ha
anyja ebtt ugy tinik fel, a mird életében volt: viddman és érommel.

V. FEJEZET.

Nem fogom én neked azt a szigoru tanitast adniy lemgberietlen moédon kellitniink az
emberi dolgokat, hogy a temetés napjan is szarkelbmaradnia az anya szemének; bir6 elé
allok veled: az vizsgaltassék meg kozottunk, vajagy legyen-e a fajdalom, vagy orokké
tartg?

Nem kétlem, hogy Livia Augusta példaja, a kit bimgt becsiiltél, inkabb tetszik neked.
vonz téged a maga gondolkodasmoédj@amindjart el§ hevében, mish a szenvedések
legnyugtalanitébbak és legdiihdsebbek, vigasztaige@é magéat férje bdlcs embere, Areus
altal s megvallotta, hogy ez neki sokat hasznélipét, mint a romai nép, melyet szomoru-
sagaval szomoritni nem akart; tdbbet, mint Augysius egyik tAmasza kidtével ingadozott

s nem vala hajlandé 6véi keservére; tobbet, minfTfberius, a kinek ragaszkodasa eszkozlé,
hogy 6 ama keserves és a népek altal megsiratott tenegtéslagara nézve csupan csak

21 Marcellusét.
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szambeli hianyt érzett. Ez volt, a mint vélem, adzeté$? ez a kezdet a# véleményét
legszorgosabbabrzé asszonynal.

«E napig?® Livia, - a mennyire én tudom, mint férjed allanddsa, a ki @t nem csak a
nyilvanosségra kerilt dolgok ismeretesek, hanemweiek minden titkosabb indulata is, -
azon torekedtél, hogy szemedre téritni semmit heslgen. S nemcsak a nagyobb, hanem a
legkisebb dolgokban is arra figyeltél, hogy semigast ne tégy, a minek hirét, a fejedelmek
e féktelen birajat, takargatnod kelljen. Nem isekédzebbet a magas helyzetberbkég, mint

sok dologért adni, egyért sem kérni bocsanatot. kiljazért tartanod e kérilményben is
sajat szokasodat, hogy semmit se tégy, a mit épem vagy masként tenni ohajtanal.»

V. FEJEZET.

«Esdve kérlek tovabba, ne légy barataid irant nedse2s férkezhetetlen. Mert hiszen ol
latod, ezek méar nem tudjak, mint viseljék magoleabljanak-e éltted valamit Drususradl,
vagy ne, hogy a jeles ifjunak vagy feledéseed, vagy emlegetése te redd nézve banté ne
legyen. Midbn kilon valunk és dsszejovink, tetteit, beszéddigr@lett magasztalassal emle-
getjuk; ebtted mélyen hallgatunk réla. Meg vagy tehat foszavwagnagyobb gyonyoriségt
fiad dicgisitéséil, a melyet, nem kétlem, héléd fliiggene, életed feldldozasaval is Orékad
fognal nyujtani. Ennél fogvditjed, $t idézd eb a beszédeket, melyékrola szdélnak s nyisd
meg fluledet fiad neve és emlékezetittehe gondold ezt nehéznek, mint azok szoktakk a k
ily esetekben a szenvedés egy részének vélik, ategjast hallani. Most egészen ellenkez
oldalra fordultal s megfeledkezve a jobbakrél, edet a roszabbik oldalardl tekinted. Nem
veszed figyelembe a fiaddal toltétt egyittiéteteidmes érintkezéseket, nem gyermekkori s
kedves nyajassagat, nem tanulmanyai gyarapodasak: a korilmények e legujabb arczan
csuiggesz. Bar ez 6nmagaban nem igen éémaitmit csak lehet, arra héritasz. Ne ohajtsd,
kérlek, azt az igen fonak ditseget, hogy legszerencsétlenebbnek lattassal.»

VI. FEJEZET.

«Gondold meg egyszersmind, hogy nem nagy dologya@dkoriimények kdzott ésen
megallani, midn szerencsésen foly az élet: a kormanyos lUgyességét nyugalmas tenger
s nem a szélcsend mutatja meg; valami ellefthelk kell torténnie, a mi a batorsagot kipro-
bélja. Ne csuiggedj tehatitsalld meg helyedet szilardan, és a mely teher szatadt, emeld
azt, csupan az délszuhanastdl rezzenvén 6ssze. A balsorsnak nincgohhgellensége a
béketirésnél.»

Ezutan feltiintette &ite®* életben maradt fiat, feltiintette a megholttdl uahdkait.

A te Ugyedél vala ott szO, Marcia, te melletted Ult Areus: nk&pében téged vigasztalt.
Tegyik fel azonban, Marcia, hogileéd nagyobb valami raboltatott el, mint a mit valanya
veszithetett (nem hizelgek, sem veszteségedet sekeélglem). Ha sirankozéssal léghetni

a végzetet, egyesulten rajta lesziink: muljék ke&sdrgn minden napunk; éjinket alom nélkul
emészsze a szomorusag; vessuk kezinket feltépétinkme s még arczunkat is rohanjuk
meg és a dihdéngés minden nemét kisérelje meg adlagrs busongas.

27T.i. Areusra nézve.
2 |gy sz6lt Areus.

2 Livia elstt Areus.
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De ha az eltemetetteket a sirdnkozas vissza nemahba a valtozatlan s 6rokre allando
végzetet semmi szerencsétlenség meg nem valtoztatjdalal a kit elvett, meg is tartja:
szunjék fajdalmunk, mely ugyis elenyész!

Batorodjunk fel tehat s ama hatalom ne ragadjomibeket ferde uUtra. Dicstelen haj6-
kormanyos az, a kit hullam ragadta el az euézet, a ki a len§ vitorlakat elhagyta, a hajét
viharnak engedte; ellenben még hajétorésben iitheeb, a kit a kormanyrad mellett s
rendlletledl! boritott el a tenger.

VII. FEJEZET.

Ugyde Ovéi utan keseregni természetes! Ki tagadia raig mérséklettel torténik? Hiszen
kedveseinknek nemcsak elvesztése, hanem eltavizagikségkép fajdalmas s a leggdr
szivekre is elszoritd. De tobb az, a mit a képzelgétol hozz4, mint a mit a természet
parancsolt. Lasd! az oktalan allatok kesergése mélyes s mégis mily révid! A tehenek
b6gése csak egy-két napig hallhatd; az anyalovak d&mamgo s tétova futkosasa sem tart
tovabb. A vadak, mith kolykeik nyomét kovetik s az efdatbolyongjak, miéin kirablott
fekhelyokre gyakran visszatérnek, dihongésokedridd alatt eloltjak. A madarak, mich
Ures fészkeiket nagy vijjogassal kortlzugjak, eglampat mulva mégis nyugodtan ismétlik
ropkedésoket. Egy allat sem kesereg szllbtte utdazhsan, csak az embérfajdalmahoz
tapad s az altal nemcsak annyira érdekeltetik, giee érzi, hanem a mennyire elhatarozta.

Hogy pedig a busongas altal megtoretni nem ternész&sd! ugyanaz a veszteség inkabb
sebzi a tket, mint a férfiakat, inkabb a nyers, mint a skslimivelt rené embereket, inkabb

a tudatlanokat, mint a tanultakat. Pedig az, eenmészettl nyerte erejét, minden kérilmény-
ben megtartja azt. Vilagos, hogy nem természetea ai valtozé. Aiiz minden korbelieket,
minden foldi lakét, agy férfiakat, mintéket megéget; a vas minden testen Kkitlinteti vago
képességét: miért? miveléerannak a természet adott, a mely egyes ember &ddsemmit
sem alkotott. A szegénységet, a szomorusagot, waagyast ki-ki masként érzi, a mint
kinek-kinek szokasa hozza magaval s kislelkiivégtajanna tesz a nem félelmes dolgokrdl
rajzolt remi6 képzebdeés.

VIIl. FEJEZET.

Tovabba a mi természetes, nem fogyatkozik noultdval: a fajdalmat megemészti as;id
legyen bar a legrogzottebb, naponként ujra ébred gyogyszerek ellen forrongd, mind-
azaltal elgyengiti azt a szilaj hév csillapitaskghatékonyabb & Még most is meg van
ugyan nagy szomorusagod, Marcia, s ugy latszik keééeg boritja, - nem oly heves, mint
kezdetben volt, de makacs és atalkodott: minddza#tdds lassankint ezt is elveszbléed.
Valahdnyszor mas egyebet mivelsz, kdnnyebbiini doiyed. Még mostrkodol felette;
azonban nagy kuldnbség: vajon megengeded-e magadimlsongast, vagy parancsolod.
Mennyivel jobban illik kivald jellemedhez, keservesk inkabb végét vetni, mint varni, s nem
varakozni azon napra, melyen a fajdalom akaratied & megsziinik? Magad mondj le rola.

IX. FEJEZET.
Honnan van hat a mieink siratasdban az a nagyodtaitsag, ha nem a természet rendelése?

Onnan, hogy semmi bajt nem gondolunk magunkra néniett meg nem torténik, hanem
mintha kivételesek s mas szelidebb uton jar6k vidna masok szerencsétlenségei nem
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intenek bennlinket arra, hogy azok kdzdsek. Olygg@szmenet vonul el hazunkon kivil: s a
halalr6l még sem gondolkozunk; oly sok keservesetém s mi csecseiimk emberkorat,
katonasagat, az apai vagyon oOroklését forgatjukéelinen; annyi dusgazdag hirtelen el-
pusztuldsa 6tlik szeminkbe: s mégsem jut soha kle{imogy a mi vagyonunk is szintén
koczkan all.

Szikségképen inkdbb 0ssze kell tehat roskadnunkormmintegy véletlendl sujtatunk.
Enyhébben tiinik 6] a miket sokkal ére lattunk. Tudod-e, hogy minden csapasnak kitéve
allasz, s hogy a dardak, melyek masokat Utotteledzsiil, korulotted suhogtak? Mintha
valamely Kfalhoz, vagy sok ellenséggel rakott s nehezen niggtia helyhez fegyvertelendl
kozelitesz, varjad a sebeket s Ugy vedd, hogy asgdkkel s golydkkal egyuitt fellid
repdes kovek a te testedre iranyozvak. Valahanyszor metlevagy mogotted leesnek, kialts
fel: nem szedsz engemet ra, oh szerencse! s efluidaak/agy hanyagsag altal meg nem ejtesz;
tudom, mire térekszel: mast Utottél le, engem célo

Vajon ki tekinté valaha dolgait agy, mintha marzmis kellene? vajon ki mert valaha gondol-
kozni kdzo6ttink szafizetés, inség, keserv #? s ha arra figyelmeztetik, hogy gondolkozzék,
ki nem utasitja vissza, hogy az ellenségnek vagydégzeriitlen figyelmeztéhek fejére
szélljon az?

Nem gondoltam, hogy meg fog toérténni! Hogyan goadahem térténerithek azt, a mil
tudod, hogy sokakkal megtorténhetett, adiiétod, hogy sokakon megesett? Derék vers az s
méltd, hogy ne Publius irta légyen:

«A mi egyen megeshetik, az mindenkin megeshetik.

Ez elveszté gyermekeit: te is elvesztheted. Et#l&lk: a te artatlansagod is veszélyben forog.
- Ez a tévedés csal meg bennlinket, édamit el, midn azt kell szenvedniink, a mit hogy
szenvedhetiink, soha sem sejtettiik. A jelen bajtkedleszi az, a ki joveteloketed latta.

X. FEJEZET.

Barmi legyen is az, Marcia, a mi korulottink toeéesen tindokol: gyermekek, tisztesség,
hatalom, pompas teremek, kizart védenczek csopalttjélt csarnokok, kitlith nemes, vagy
bajold r6 s egyebek, a mik a bizonytalan és valtoz6 szeégildéggnek, - mindezek idegen s
kolcsonzott készilékek; semmit sem nyerink eZelfindékban. A szinpad dsszehordott s
gazdaikhoz visszajutandd szerekkel van diszitvekBdzil egyik nap egyiket, masik nap
masikat fogjak visszavinni: kevés marad meg mindy€g szerint nincs miért ugy véle-
kedniink, mintha sajataink k6zé volnank helyezvdcddnképen nyertiik. Csak a haszonvétel
a mienk, melyet az édszab meg, mint sajat adomanyanak birdja: készktakenunk, a mit
bizonytalan idre nyertiink s ha felszdlittatunk, panasz nélkiszaadnunk. Igen rosz adoés
az, a ki hitelegjére zugolédik.

Ennélfogva minden mieinket, Ugy azokat, a kiketlet&$ rendje szerint utdédainkul ohajtunk,
valamint azokat, a kik magok is legjogosabban @digjthogy ebttok menjunk el, ugy kell
szeretnlnk, mint a kiknek oroklétét sartossdga fél semmi igéretet nem kaptunk. Gyakran
intstik sziviinket arra, hogy ugy szereéget, mint eltdvozandokatdsmar-mar tavozokat.
Ugy birja a szerencse minden adomanyat, mint ttisiémulandot.

Vegyetek a gyermekekb gyonyoriséget; ti viszont adjatok magatokat Odemésul a
gyermekeknek s halogatéds nélkul meritsetek mind@meét. Semmi sincs igérve a mai napra,
- hosszu idt is adtam, - semmi imez oOréara. Sietnunk kell: hitondgott a halal. Ama kiséret
mar széledezik; ama baratkozasok, a zaj szinté&kmar bomladoznak. Nem tudjatok-e,
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szerencsétlenek! hogy az élet mindéntld megfosztatas és csak egy szokellés? Ha rtegha
fiad utan keseregsz, azorbidradold ezért, a melyben sziletett, mert halala snéletésekor

el volt hatarozva. lly feltétel melletén a tied; e végzet mindjart vilagra jottével kovedé
sors uralma, még pedig szigoru s légyetlen uralma ala jutottunk, annak kénye szerifit k
szenvedniink méltan és méltatlandal. Testinkkel dyd®an, gyalazatosan, kegyetlenil fog
banni. Némelyeketir altal éget 6ssze, vagy bintetésil, vagy javitésasokat bilincsbe fog
verni s azt most az ellenség, majd a polgar tehéthelyeket mezitelenil hany-vet a haborgo
tengeren s a habokkal kif#et még a porondra, vagy a partra sem fogja kidohanem
valamely irt6ztatd szornyeteg gyomraba temeti élsokat kulonféle nyavalyakkal emésztve,
élet és halal kdzott sokaig tartéztat. Mint a raligaival nem gondold, valtozékony és szeszé-
lyes ur, mind a biintetésben, mind az ajandékozasban tAvétiesziikség a részleteket
siratnod? az egész élet siratni vald. Uj bajok aaidk, miedtt a régiekél megszabadultal.
Onmérséklet kell tehat, kivalt nektéka kik mértéken tll szenvedtek s az emberi sziieti m
félelemre, mind fajdalomra készen kell tartanunk.

XI. FEJEZET.

Végre, mily megfeledkezés ez a magad és mindnyagongarél? Halanddnak szilettél, ha-
landdkat sziltél. Hat azt hitted, hogy te, mintlaodd, gydnge test, betegségek s nyavalyak
azaz eljutott azon véghez, melyhez sietnek azaklkigket szulottednél boldogabbaknak vélsz.
Ide tér kilonboé lépéssel az az egész tdmeg, mely a torvényszékdakedik, a szinhazak-
ban mulat, a templomokban imadkozik. A miket titsztedés a miket megvetsz, egyforman
hamuvé lesznek. Ezt parancsolja a pythiai josdataama szdzat: ismerd tenmagadat. Mi az
ember? roncsolt s térékeny edény: nem nagy vitsak ©anyddas kell, hogy szétzlizassal.
Barhol kiizdesz, megoszlattatol. Mi az ember? hipgtorékeny test, mezitelen, termésiett
gybnge, mas segélyére szoruld, a sors minden \tegedganak kitéve; bar karjait j0I meg-
edzette, akarmely vad allatnak étke, akarmelyikasgiikmanya; étlen, muld részekdd alko-
tott, killszinére nézve férdyl hideget, meleget, tédést nemiirs: viszont maga a helyben-lét
€s nyugalom altal senyvedésnek indul; sajat tapiékefél, melyeknek majd sk, majd &
volta rontja meg; 6nvédelmében szorongd, aggodalmagzonytalan s akadozo Iélegzetd,
melyet egy hirtelen ijedség, egy véletlenl fulglkott e6s hang elszorit: mindig csak 6n-
maganak hibas és hasztalan taplaléka.

Csodaljuk-e ebben az egyes ember halalat, a melgtygenként mindenki koteles? Mert
hiszen micsoda nagy d@ikell ahhoz, hogy dsszeomoljék? A szag és iz, ad§#y és az
éberséqg, az ital és az étel s mindaz, a mi néki élhet, halalosak neki. Akarhova mozdul,
mindjart megérzi gyongeségét: nem minden éghaijtétpt viz szokatlansaga, a nem kedve-
z6 szélfuvallat, a legcsekélyebb okok és sérelmedd lltteges, porlandd, nyavalyas, s mar
életét is sirdssal kezdi. Azonban mily nagy zajmigis ez annyira megvetett lény? sorsarol
megfeledkezve, mily nagy gondolatokba mertl? Haliteh, 6rok dolgokat forgat eszében s
unokai és dédunokdi fdlrendelkezik, midn messzire térekvése kdzben elboritja a halal. S
az is, a mit 6regségnek neveziink, csak kevés e§zkénfutasa.

2 Noknek.
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XIl. FEJEZET.

A te fajdalmad, oh Marcia, ha ugyan van abban valgijozan ok, vajon sajat kellemetlen-
ségeit tekinti e, vagy azét, a ki meghalt? Vaja felvesztése utan az bant-e, hogy semmi
gyonyoriséget nem vettélle, vagy az, hogy nagyobbat nyerhettél volna, hatb éI? Ha

azt mondod, hogy semmit sem nyertél, tishbé teszed veszteseégedet; mert az emberek
kevésbbé ohajtoznak azok utéan, a milkdemmi gyonyoriséget és viddmsagot nem nyertek.
Ha bevallod, hogy nagy gyonydriiségeket nyertél, pamaszkodnod kell azért, a mit elvesz-
tettél, hanem halat adnod azért, mit megszerdgltéit hiszen téfdéseid elég nagy jutalmat
vonek magabdl a nevelé&ibhacsak ugy nincs, hogy azok, a kik az allatkkét s madara-

kat és a kedély hiaban val6 jatékszereit nagy stongmal apoljak, az allatok latasa, érintése
€s nyajas hizelgése altal is élveznek némi gyorséiyét, - a gyermekeiket dajkaloknél pedig
a nevelésnek nem jutalma mar maga a nevelés. Atebhat azé szorgalma neked semmit
sem haszndlt, serénysége semmit $endtt meg, okossdga semmit sem szerzett: mar az,
hogy birtad, hogy szeretted, jutalom.

«lgen, de tartésabb és nagyobb lehetett volnal!»égidljobban volt igy részedre, mintha
altaldban nem tortént volna; mert ha a kdzt vaaszbs: vajon éhydsebb-e nem sokaig,
vagy sohasem lenni boldognak: jobb habar mulan#lat j& nyernink, mint semmit. Vajon
inkdbb akarnad-e, hogy valami elkorcsosult s csuygdet és szamot téviaval birtal Iégyen,
mint oly derék jellemuivel, méha tied volt? Ifja, a ki koran lett okos, koran lalbs, koran
férj, koran atya, koran minden kotelességre igyaran pap, minden oly igen hamar!

Csaknem senkinek sem jutnak osztalyrészul nagyamsst javak; nem tart, nem terjed Ki
mindveégig a boldogsag, csupan ha lassu. A halaat&tenek nem hosszwig advan neked
fiadat, mindjart olyanul adték, a milyenné hossithi alatt valhatik vala. - Azt sem mondha-
tod, hogy az istenek kivalasztottak téged, mininelk filval birnia nem szabad. - Nézz korl
az ismeésok és nem ismésok egész témegén, mindenitt tinnek fel, a kik éblskaenved-
tek. Erzettek ilyeket a nagy vezérek, érzettekjed@@mek. A mesék még az isteneket sem
hagyték illetetlentll, gondolom, keserviinket enyfiitezzal, hogy még az isteni dolgok is
romba dlnek. Tekints korul, mondom, mindeneken. Nem fog&xezni oly nyomorult
hajlékot, mely vigasztalast ne lelne egy még nyartaban.

Bizonyara nem vagyok oly rossz veleménynyel jellenfelsl, hogy azt higyem, miként
kénnyebbenitréd balsorsodat, ha a gyaszolok nagy szamat timtietieebtted. Gonosz fajta
vigasztalas a szerencsétlenek serege. Némelyekgg ptthozok, nem annak tudatasa végett,
hogy meg szokott ez torténni az embereken, - mmretséges dolog a halandésag példait
gyujteni 6ssze, - hanem annak tudatasa végett, kioljgk sokan, a kik a szenvedéseket
csendes turelemmel enyhitették.

A legszerencsésebbnél kezdem. Lucius Sylla elvestés ez a korilmény sem katonai
mivoltat s ellenség és polgar iranti szigora erelpég nem torte, sem azt nem okozta, hogy
fia életében bitorolni latszassék azt a melléknévetelyet annak haldla utan vett fel; sem az
emberek gyuldletét nem tartott, kiknek szenvedéséliilla azé igen nagy szerencséje, -
sem az istenek irigyséd@ét kiknek hibaja volt, hogy Sylla oly szerencsé& Daradjon bar
eldontetlenll, milyen volt Sylla, azt még ellenségemegvalljak, hogy jol fogott fegyvert s
jOl tette azt le; az, a ndit sz6 van, bizonyos: nem leghagyobb rossz az, a lgszerencsés-
beket is utoléri.

% A szerencsémelléknevet.
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Xl FEJEZET.

Hogy Gordgorszag nem igen csodalja azon &tyatki épen aldozas kdzben étileén fia
halalarél, csak a fuvolast hallgattata el s fdjarkoszorut tevé le, egyebeket rendesen elvége-
zett: azt Pulvillus dpap vitte véghez, a ki akkor vette hirét fia hatalg midn az ajtéban
alla és a capitdliumot szentelé; a mit nem haléitazinlelvén, az aldozati vers Uinnepélyes
szavait elmondotta; nem zavarta jajjaival a kongstgs fia nevének hallatara Jupitert
engesztelte. Azt hitted volna, hogy végének kelhie azon keservnek, mely &lsapjan, el§
rohamaban sem vonta el az atyat a nyilvanos olidireka kegyes imadkozastol. Bizonynyal
mélté volt az emlékezetes aldozattételre, méltégdlbb papi-tisztre, a ki az isteneket még
haragjokban sem sziint meg tisztelni. Hanem azértind hajlékaba visszatért, konynyel
telének meg szemei, siralmas szavakat ejtett szvégea mit a holtak irant teljesitni szokas
vala, ismét ama capitoliumi arczot 6lttfe.

Paullus, dic§ diadalmenetének ama napjai korul, émdkocsija edtt Persest, e hirneves
kiralyt, kotdzve hajtotta, két fiat adta orokbekiget maganak megtartott, azokat eltemette.
Mindk lehettek a megtartottak, néid az oda kdlcsonzottek kézott Scipio vala? A ronmép
nem nézte megindulas nélkiil Paullus ires kocSijét.mindazaltal beszédet tartott s halat
adott az isteneknek, hogy ohajtasa teljesilt. Meért imadkozott, hogy ha nagyszeridzpl-
meért valamely aldozatot kivan az irigys@gez inkdbb azs, mint a kdzonség karaval
rovassék le. Latod-e mily nagy lélekkért? Megfosztatasan drvendett. Vajon kit indithatott
volna meg inkdbb ez a nagy valtozas? Vigaszéat szegymind segitségét is veszité: mind-
azaltal nem lathatta Perses szomorunak Paullust.

XIV. FEJEZET.
Miért vezesselek azonban nagy férfiak szamtaladgj@h keresztil s miért keressek szeren-
csétleneket? mintha nem nehezebb volna szereneséatnom! Melyik s hanyadik csalad
alla ugy fen mindvégig, hogy benne valami meg nearatott volna? Vedd &lakarmelyik
esztendt s idézd fel abban a tisztvisket, ha tetszik, Lucius Bibulust és Cajus Caesart: a
legellenségesb tiszttarsak kozott is egyformangdoa sorsot latni. - Lucius Bibulusnak, ez
inkabb j6, mint bator férfiunak, egyszerre két fiketett meg, még pedig az egyptomi
katonasadg gunytargyaul; Ugy, hogy ez esemény nerdskbé méltd volt megkdnyezésre
maga a veszteség, mint annak okozo6i miatt. Bibolinslazaltal, a ki hivatalkoddsa egész éve
alatt, tiszttarsa irigysége miatt, otthon éefddott, mindjart egy nappal azutdn, a mint a
kettés gyasz hirét vevé, szokott s nyilvanos foglalkazagan latott. - Szentelhetett-e mar
kevesebbet két fiAnak egy napnal? Oly hamar bevéigzémeggyaszoldsat az, a ki a
consulsagot egy évig gyaszola.

Cajus Ceaesar, mieh Britannidn keresztll vonult, s szerencséjénelOagdn sem vethetett
hatart, meghalla, hogy leanya elhunyt, magavalnvar&dzhaza végzetéit Nyilvan volt mar,
hogy s Cnejus Pompejus nem fog mas nagyot békémimeg koztarsasdgban s mértéket
szaband a gyarapodasnak, mely sulyosnak latsétik akkor is, ha a kézjéra névekszik vala:

" Xenophont.

%8 Dertilt s nyugodt lett, mint ébb a Capitoliumban volt.

# A kisebb gyermekek a diadalt iinngpityaval a kocsiban foglaltak helyet.
% A sors irigysége, mely csakhamar blval zavarjarameket.

- Mert halalaval végesh az egyetértésnek.
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mindazaltal harmadnap mulvavezeéri tisztét teljesité s oly hamar légie fajdalmét, mint
mindeneket le szokott.

XV. FEJEZET.

Miért hozzam fel ditted tobb Caesar temetkezéseit? a kiket olykor-alyligy latszik nekem,
azeért csapkod a sors, hogy igy is hasznaljanakrd®eségnek, azt példdzvan, miként még
azok sem tartjak ugy hatalmokban sajat sorsokait, axmasokét, a kikt azt mondjak, hogy
istenekél szarmaztak s isteneket nemzenek.

Az istenilt Augustus elvesztvén gyermekeit, ungka&iCaesarok csoportjanak elfogyta utén,
Orokbe fogadas altal tAmogatta kipusztult hazanhddzaltal efs Iélekkel tirt, mintha mar az

8 Ugyésl volna sz6, a kinek leginkabb alla érdekébBemogy az istenek ellen senki ne
panaszkodjék.

Tiberius Caesar azt is, a kit nemzett, azt is, abkitkbe fogadott, elveszité: mindazaltal
szbészeksl dicssité fiat s ott alla a kbzszemlére kitett holttestllett, csupan egy fatyolt
teritvén kdzbe, mely apap szemei él a halottat elfédje és mig a romai nép sirdnkqgzott
neki arcza sem mozdult: megmutatta az oldala méllét Sejanusnak, mily nyugodtan tudja
elveszteni Hveit.

Latod-e, mily lbséggel vannak igen nagy emberek, a kikre nézve eindeneket lesujto
csapas kivételt nenén, a kikben annyi sok lelki j6, annyi sok disz valalvanosan és maga-
nosan egybehalmozva? De tudni vald, hogy egésgovilgar-kél ama vihar s valogatas nélkdl
pusztit édiz mindeneket, mint sajatjait. Kérj szamot csak sgi#l: senki sem szllethetett
bantatlanul.

XVI. FEJEZET.

Tudom, mit mondasz: «felejted, hog¥trvigasztalsz; férfiak példait hozodéet De hat ki
mondhatna azt, hogy a természet mostohan badit tehetségekkel s az erényeiket dikre
szoritd? Ep olya® bennodk, hidd el, az erély, ép olyan (ha tetszijépesség a tisztes
dolgokra, a téFdést s a fajdalmat, ha megszoktak, szintugi.tMely varosban mondjuk ezt,
jésagos istenek!? Abban, a melyben a romaiak ngakécretia és Brutus dobtak le a kiralyt.
A szabadsagot Brutusnak, Brutust Lucretidnak kggkombban, a melyben Cleeliat, a ki az
ellenséget és a folyamot megvetéfteindoks batorsagéért csaknem a férfiak soraba
szamitottuk. Lovagszobron llve, a szent Gton, adegzetesb helyen, azt hanyja szemokre
Cleelia parnasszékre hago ifjainkrfdkhogy 6k azon varosban tesznek igy, melyben még a
nok ala is lovat adtunk.

Ha rbi példakat akarsz hallani, kik 6véik vesztéietélekkel tirték, nem fogom hézrél hazra
keresni: egy csaladbdl a két Corneliat mutatonelféted. Az egyik eéScipioleanya, a Gracchu-
sok anyja volt. Tizenkétszer szilt, ugyanannyigeametett. Kénnyl volt dolga ama tébbiekre
nézve, kiknek sem sziletését, sem elvesztését mmgénzé a haza; Tiberius Gracchust és

32 Mint a ki szintén az istenek kozé volt szamitando.

¥ Cleelia, a rémai) kezes volt az ellenséBdrsenn taboraban; onnan megszokve s masokat is maga-
hoz véve, I6haton uszott at 6véihez a Tiberiseriékemetére lovagszobrot allitottak/aa Sacran

3 Utczai hordszék (kélya), mely kényelmesen ki yditnazva.
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Cajust, kiket még az is nagy férfiaknak fog vallamiki 6ket joknak nem tartja, megoélve is,
eltemetetlen is latta: mégis, azoknak, a kik vigaizk s szerencsétlennek mondottak, igy felelt:
sohasem fogom boldogtalannak mondani magamatkém @racchusokat szultem.

Cornelia, Livius Drusust, a jeles tehetségu, Kitifjut, a ki a Gracchusok nyomain jardalt,
annyi térvény meghiusitdsaval fel sem fedezettkggilaltal, sajat hazi kérében kivégezve
veszité el: mindamellett fianak keserves és meg Imesnult halalat oly nagy lélekkdirte, a
milyennel az a torvényeket hozta vala.

Ki fogsz immar békiini a sorssal, Marcia, hogyama nyilakat, melyeket a Scipiokra, a
Scipiok anyjaira és fiaira lovellett, melyekkel Gaaxkat sujtott,dled sem tartotta vissza. - Az
élet kulonféle csapasokkal teljes és nyugtalanitotlyek tartds békét senkinekit pihenést

is alig engednek. Négy gyermeket hoztal vilagrardiéa Ugy mondjék, egy nyil sem esik le
siikertelen, melyetiisii csoportbadttek. Csoda-e, ha ily nagy soka$agem vonulhatott el
irigység s veszteség nélkil? - Amde annél igazéddanvolt a sors, hogy fiaidat nemcsak
elragadta, hanem ki is valogatta! Mindazaltal seha®mndd azt méltatlansagnak, mikor a
hatalmasabbal egyéml osztakozol: meghagyott neked két leanyt s azokaihés magat azt

is, a kit most, az elsd| elfelejtkezve® leginkabb kesergsz, nem vivé el egészen. Van uténa
két leanyod, a kik, ha roszduirsz, nagy terhek, ha jol, nagy vigasztalasok. Gerle a sors,
hogy midn éket latod, fiadra gondolj, ne fajdalmadra. A foldes, - ha mar ki vannak
dontogetve a fak, melyeket vagy a szél tépett kkgyestl, vagy a vihar gyors rohamaban
O0sszecsavarva tort ketté, - a fenmaradt sarjagapals az elveszettek magvait és agait lltet-
geti: és ime, (mert valamint a kartételben, agyargpitasban is gyors és serény & alz
elveszetteknél csakhamar szebbékek fel. - Metiliusod e leanyaival p6told mdsts toltsd

be az Ures helyet. Egy fajdalmat Kettvigasztalassal konnyits. Természete ugyan a -halan
doknak, hogy semmi sem kedvesbtlk, mint a mit elvesztettek; igaztalanabbak vatkya
megmaradottak irant, az elvettek utani epeketlesimde ha meg akarod mérni, mily igen
kedvezett neked a sors még diuhdngésében is, tadodf hogy tobbel birsz, mint csak
vigasztalassal. Tekints annyi unokaidra, két ledngo

XVII. FEJEZET.

Mondjad azt is, Marcia: «meginditna, beszéded melkkkinek erkdlcseihez lenne mérve
sorsa s a jokat sohasem érnék csapasok: mostant ogy jOk és rosszak kilonbség nélkil
s egyforman sujtoltatnak. Bizony nehéz elveszigenijut, a kit felneveltél, a ki méar apjanak,

anyjanak tamasza s dicsekvése volt!» - Ki mondjahargy nem nehéz? Ugyde emberi dolog.
Arra szulettél, hogy veszits, hogy elveszsz, hagwéij, félj, masokat s magadat nyugtala-
nitsd, a halalt rettegd is, 6hajtsd is, és a miosggabb: soha se tudd, hdnyadan vagy.

Ha valaki a Syracusaba indulénak azt mondana: fiivetazasod minden kellemetlenségét,
minden gyonyorét ismerd megibb, azutan ugy hajozz el. A miken csudalkozhatolezek:
latni fogod ebszor is magéat az Italiatdl egy tengerszoros alsdakitott szigetet, mel§t
tudva van, hogy egykor a szaraz foldhdz tartogytbrsan berohant abba a tenger és:

«Elmetszé Itéliatdl a nyugati partet latni fogod azutédn (mert hiszen szabad leszetesayar
szemedet legeltetni ama mesés Charybdist, mely aiilthigy, mig a déli szél nem bantja, de ha
az egy kissé ésebben fu, nagy és mély tatongassal elnyeli a hajdkatni fogod a versek
altal igen hiressé valt Arethusa-forrast, fenékigtazé fényb vizével, a mint a leghidegebb

% Gyermekeid sokasaga.
% Elsbb elhalt fiarol.
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hullamokat ontja, mar akar kezdetben ott fakadV@téa akar a tengerek ala lesllyedt s a
roszabb viz vegyiilés@itmegévott tiszta folyam adta vissza azokat. Lébgiod a kikost,’
mely legbiztosabb mindazok kozott, melyeket haj@&leimére a természet alkotott, vagy
emberi kéz épitett, oly biztos, hogy hozza mégyadgyobb viharok sem férnek. Latni fogod,
a hol Athenze hatalma megtorStta hol az a sziklaba vagott, végtelen mélységjakyai
boérton annyi ezer foglyot zart vala magaba: magatppant varost, mely tébirtoronynyal

bir, mint sok varos hatarai: a leglangyosabb tglegy nappalat sem a nélkil, hogy nap ne
sttne; de mién mindezt tapasztalandod, az artalmas és egésiesegigr megrontja a téli
évszak jotéteményeit. Ott lesz a zsarnok Dionysauszabadsag, az igazsag és a torvenyek
végveszedelme, a ki uralomra vagyik még Plato igéh életre még szamiizetés utan is:
némelyeket meg fog égetni, némelyeket megostorésokat csekély sértésért lenyakaztat,
férfiakat s ket bujasagra serkent és a kiralyi féktelerfkedndok nyajaban kicsiség lesz
egyszerre kedtvel is parosuini.

Meghallad, mi vonzhat, mi riaszthat el: ennélfogagy haj6zz, vagy marad;.

E rajzolat utan, ha valaki azt mondta volna, hogyakar menni Syracusaba, lehetne-e eléggé
igazsdgos panasza barki mas, hanemha dnmagarailgra ki nem véletlendl esett, hanem
tudva, latva jutott azok k6zé?

Mindnyajunknak azt mondja a természet: én senkit cgalok meg; ha fiakat szlilsz, lehetnek
azok szépek, lehetnek rutak: és ha talan szamasigetrek, kozulok valamelyik ép ugy lehet
honmend, mint honaruld. Nincs miért letenned a reméhymely szerint oly nagy méltany-
lasban részestilendenek, hogy atkozni téged semkinmr miattok; de tedd fel azt is, miként
oly gyalazatosakka fognak valni, hogy az magadriak &end. Nem lehetetlen, hodk
adjak meg neked a végtisztességet s hogy gyermtdgndk dicsérve emlegetni: de ugy légy
készen, mintha te fognddet maglyara helyezni gyermek, ifju, vagy vén kdrak. Az évek
ugyanis nem hataroznak; mert minden temetés keseavmelyet sziile kisér. - Im ezenikit
zOtt szabalyok utan, ha gyermekeket szilsz, mikdehoztatas aldl felmented az isteneket,
mint a kik neked semmit sem igértenek.

XVIII. FEJEZET.

Alkalmazzuk tehat e képhez az egész életbe vaipésl.

Syracusa meglatasat ikeelhatarozasodra nézveéatitam azt is, a mi gyonyorkodtethet, azt
is, a mi kedvetlenithet. Gondold, hogy szlletéskfimdulok hozzad tanacsommal. Be fogsz
Iépni egy istenekkel s emberekkel kdzos vilagbmedy mindent magaban foglal, bizonyos
orok torvényekhez van kotve s az égiek tisztébeadttlanul forgolodik. Latni fogsz ott
szamlalhatlan csillagokat, csudalni fogod, hogydaint egy csillagzat télt el, hogy a nap na-
ponkénti futasdval a nappal és az éjjel idejétijedz évenkeéntivel a nyarat és a telet osztja el
egyenben. Latni fogod utana a hold éjjeli feltlinését, iatra testvéri talalkozasoktol szelid,
gyenge fényt kblcséndz s most elbejk, majd egész arczaval a fold felé fordul, teflogyva
valtozé s legkdzelebbi mivoltdhoz soha sem hasoddni fogsz 6t csillagzatot, melyek
kilonbod utakon futnak s az ellenk&zranyba rohand vilagra tindokolnek: ezek barmi
csekély mozdulatatol fiigg a népek sorsa s a legidggs a legkisebb dolgok is akként

3" A syracusait.
¥ Syracusa mellett Nicias és Demosthenes vezértk ala

% A ki 6t arrdl lebeszélni igyekezett.
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alakulnak, a mint a j6 vagy a rossz csillagzat @sudalni fogod az egybetorlédott &het, a
lehull6 vizeket, a szikszakos villamokat és az égyését.

Mid6n a magasban léi szemléletével megelégilt szemedet le a foldredved targyak mas
és amattol kilonb@n csudalatos alakja fog megragadni. - Imitt a végtee nyuld meik
elterub sikjai; amott a nagyszeru s havagk&el emelked hegyek magasba mefedrmai; a
folyovizek lezuhogasa, s az egy forrasbél napkédehapnyugot felé dhipatakok, az emel-
kedett csucsokkal ifitligetek, s a sok eéd allatjaival s a madarak kulénhangu 6sszdalaval.
Kulonboz fekvesu varosok, s a vidék akadalyai altal elkiiéih nemzetek, melyek kozil
némelyek magas hegyekre vonulnak, masokat vizparéok/dlgyek, mocsar kérnyeznek; a
mivelés altal gyarapitott vetés, a mivelés nélkitermékeny bokrok, a réteken a csermelyek
szelid futasa, a kellemes 0blok, a kikkité alakult tengerpartok, a sik tengeren elszdft sz
getek, melyek helyzetdkkel a kilonkotengereket jeldlik. - Hat a dragakovek és gydngyok
ragyogasa s a rohané zuhatagok hullama kozoétt akiahfolyd arany és a fold s ismét a
tenger kdzepén vilagldizfaklyak s a szaraz fold koteléke, az Oczean, rmahgpek egyutt-
létét harmas 6bdllel metszi killon s iszonyu fékisdgygel duzzadoz?! Latni fogsz e nyugtalan
és szeél nélkil is hullamzé vizekben szornyl eédldieinél sokkal nagyobb allatokat, melyek
kozul némelyek nehézkesek s idegen segitséggelgnakp- némelyek serények és a gyorsi-
tott evedknél is sebesebbek, - némelyek a hullamokat nyiéddea mellettok hajézok nagy
veszedelmére kifuvaljak. Latni fogsz itt hajokatelyek nem ismert tdjakat keresnek. Latni
fogod, hogy az emberi merészség mindent megkiséaciorekéknek szemidije is, tarsa is
leszesz; tanulni és tanitni fogsz mesterségeketyelnekdziul némelyek képezik, masok
diszitik, masok vezérlik az életet. - De ott ledest és Iélek ezer veszedelme, habord, rablas,
méreg, hajotorés, azdras és a test tulzdsai, a kedvesek utani keseaggmkozas és a
halal, mely6l nem tudhatni, vajon kbnnyl lesz-e, vagy buntégkinzas hozzadl

Gondolkodjal fedle, s fontold meg, mit akarsz. Hogy amabba jusezeken kell &tmenned.
Azt feleled: élni akarsz. Hogy ne®t3n azt hiszem, nem jarulsz ahhoz, adiiita valamit el-
vennének, fajlainad. Elj tehat, a mint illik. - Bemket - igy szélsz - senki sem kérdezett fleg.
Megfontoltdk dolgunkat sziléink, a kik bar ismertdk élet mivoltat, benniinket mégis arra
hoztak.

XIX. FEJEZET.

De hogy a vigasztalasra térjek, lassuisedr, mit kell meggyogyitani, azutan miképen.

Nyugtalanitja a gyaszolot az epekedés az utart, szdietett. Ez magaban tuhetk latszik.
Mert hiszen a tavollgket s tavolleengket, mig élnek, nem siratjuk, bar a velok tarsalggs
egyuttlét egészen el vablink rabolva. Tehat a képdeles az, a mi bennlnket gyotor s
minden baj csak akkora, a mennyire azt becsiltilgydgyszer sajat hatalmunkban van.
Gondoljuk, hogysk** tavol vannak scsaljuk meg magunkat: elkiildéttiiksts hogy majd
kovetni fogjuk, csak ére kildottukoket.

Az is nyugtalanitja a gyaszol6t: nem lesz a ki gédja ki megvetést 6vjon. Hogy a leg-
kevésbbé valdszinll, de igaz vigasztalassal éljeki Bazankban az elarvulas tobb kegyeletet
szerez, mint elvon. S az 6regséget az elhagyagottsdly meg szokta donteni, oly hatalomra
emeli, hogy némelyek fiaik gyuloletét szinlik, ggeekeikbl megvalnak s onkezokkel
eszkozlik elarvuladsokat.

“OT.i. hogy akarunk-e élni, vagy nem.
*! Halottaink.
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Tudom, mit felelsz: engem nem nyugtalanitnak veggeim; mert nem mélté a vigasztalasra,
a ki csak oly nehezeriiri fia halalat, mint akarmely rabszolgaét s a kitmezzafér, hogy
fiaban 6 magan kivil egyebet is tekintsen. - Mi nyugtalaeitat Marcia? az-e, hogy fiad
elhalt, vagy az, hogy nem sokaig élt? Ha az, hdiggite akkor mindig siratnod kellett volna,
mert mindig tudta, hogy meghal. Gondold meg, hagglaunytat bajok nem érintik s a mik
eléttiink a mas viladgot borzalmassa teszik, csak mééei varnak a halottakra sem sotétség,
sem bortdn, sem langgal &dolyamok, sem a feledékenység patakja, send seEkek és
biinbsOk s ama nagy szabadsagban ismét valamely ke&rnoltok jatékai ezek, kik ben-
ninket hia rémitésekkel izgattak. A halal mindejld@omnak oszlatasa is, vége is, a melyen
tul bajaink nem terjednek, a mely bennliinket amagalpumba helyez vissza, melyben hever-
tink, miebtt szuleténk. Ha valaki a megholtakat szanja, szakell a nemsziletetteket is. A
halal se nem j6, se nem rossz. Mert csak az léhedgy rossz, a mi valami: a mi pedig maga
semmi és mindent semmivé tesz, az benniinket seomamiak at nem ad. Mert a rossz és a jo
valami anyag korul forog. A sors nem birhatja aziit a természet magéatdl elbocsatott, sem
szerencsétlen nem lehet az, a ki semmi.

Fiad tullépe azon hatarokon, a melyeken belll s&dlg van. Nagy és orok béke fogadita
magaba: nem bantja a szegénység félelme, nem agsyigondja, nem a kéjelgés 6sztdne,
mely a gyonyor altal sziveket hervaszt; a mas swskgének irigylése nem érinti, a magae
nem surgoli, szemérmes filleit semmiféle szidalmerk sértik, sem kdz-, sem magan-veszély
nincs kilatdsban; nem fligg aggodalmasan & jKwmeneteléil, mely mindig bizonytalan-
saggal jar. Elvégre ott allapodott meg, a honnamsieel nemiizi, a hol semmi nem rettenti.

XX. FEJEZET.

Oh sajat bajaikat sem isnéétt a kik a halalt nem ugy magasztaljak, mint a t&seet legjobb
taldlmanyat! a mely akar a boldogsagot zarja béar aknyomortizi el, - akar az aggastyan
elégult s faradt voltanak vet véget, akar az ifpitkmidsn még jobbakat remélne, viragjaban
hervasztja el, vagy a gyermekkort a nehezebb l&p&stt szolitja vissza: mindenkire nézve
véghatér, sokakra gydgyszer, némelyekre ohajtakjreenézve nem becsesebb, mint azokra,
kikhez ebbb érkezik, mint hivnak. - Ez szabaditja fel a gashgot az Ur akarata ellenére; ez
oldja meg a foglyok bilincseit; ez hozza ki bortéhhazokat, kiket onnan kimenni a zsarnok
hatalom nem engedett; ez mutatja meg a szemdkkszigdkkel mindig hazajokon csigg
szadmuzotteknek, hogy mindegy az, akéarkik kozotgogjek az ember; ez, mikor a szerencse
gonoszul osztotta el a kdzdolgokat s az edygmijgal szllotteket egymas birtokdba adta,
mindeneket kiegyenlit; ez az, mely soha semmit w&trmas kénye szerint; ez az, melyben
megalaztatasat senki sem érezte; ez az, mely stnkam engedelmeskedett; ez az, Marcia,
melyet a te atyad oly igen ohajtott. Ez az mondam)y azt eszkdzlé, hogy sziletni ne
blntetés legyen; mely azt eszkdzli, hogy ne omdisdze a csapasok fenyegetééé,ghogy
lelkemet épségben s dnuralmaban tarthassam meg!

Van hova foéllebbeznem. Latom amott a nem is egyfdjanem tobbeét tobbféle mdédon
gyartott kereszteket: némelyek fejokkel a fold fédéditva flggnek, masok gyaldzatosan
kardba vonattak, masoknak karjait fesziték ki aféit. Latom a kinzo szereket, latom a kor-
bacsokat, a tagok és egyes részek kulon-kulon gegszde latom a halalt is. Ott vannak a
vérenge# ellenségek, adyos polgarok: de ott latom a halalt is. Nem nehézzolgalni, a
hol meguntuk a gazdat; egy lépéssel szabadsagretim&haltal: az élet sérelmei ellen birom
a halal j6téteményét.

Gondold meg, mily nagy j6 a kélidében érkezett halal, s mily sokaknak artott, hogxabd
éltek! Ha Cnejus Pompejust, a birodalom diszétszdopat, Napolyban a betegség elragadja:
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mint a romai nép kétségbe nem vont fejedelme lwitavmeg. Most pedig egy kistialadék
tetbpontjardl buktattast le. Szeme étt latta ledletni a Iégidkat, és azon csatabol,yivesh

el hadi rend a senatus volt, mily szerencsétlen marad hogy maga a vezér életben
maradt! Latta az egyptomi hohért s &gk eltt is szentséges testét poroszlé kezébe adta,
hogy ha sértetlenll hagyatnék is, bannia kelljetbén maradasat; mert mi vala ratabb dolog,
mint hogy Pompejus a kiraly jovoltabdl éljen?

Ha Marcus Cicero azondbben omlik 6ssze, migh kikertlte Catilina dreit, melyek a hazaval
egylttét is megtdmadtak: megmentetvén a koztarsasagnt annak megtartoja, - ha végre
leanya koporséjat kdveti: még akkor is mint boldagber halhatott volna meg. Nem latta
volna a polgérok fejére emelt kardokat, sem a Ikgifaknak a gyilkosok kdzott szétosztott
javait, hogy elveszni is sajat javaik altal vesmete - nem a consuli ragadmanyok elarverelé-
sét, sem az Oldokléseket, sem a nyilvanosan retidebtisokat, haborukat, fosztogatasokat,
megannyi Catilinat!

Ha Marcus Cat6t, a mint Cyprusbol a kiralyi 6roksdosztasarol visszatért, benyelte volna a
tenger, akar azon pénzzel egyutt, melyet a polgérdiazsoldjaul hoza, nem jart volna-e j61?
Azt legalabb megnyerte volna, hogy Cato jelenléélgtkezni senki se merjen. Most kevés
esztend elhaladasa ezt a nem csak sajat, hanem a hazmlsagh végett sziiletett férfiut arra

kényszeritette, hogy Caesart ldgr, Pompejust kdvesse.

Semmi roszat nem okozott tehat féla korai halal; & minden rosznak szenvedé&sdét
felmentette. - «De mégis felette hamar dsedtt halt el.» Eészor is gondold el, hogy még
élt volna: fontold meg, meddig élhet az ember ledid, mily paranyi az? Igen réviddice
szuletve, helyinkil hamar tavozanddk, szallast készitiink az utanamié ily feltétel alatt
érkednek. Sajat életkorunkrdl szélok, a mely tudva vaily hihetetlen gyorsasaggal mulik
el. Vizsgald meg a varosok évszazadait, latni fogoennyire nem sokaig allottak fen még
azok is, melyek régiségokkel dicsekesznek. Mindabezi dolog rovid ideig tarté és mulé-
kony, s a végtelen ek semmi részét sem foglalja le. Ez a fold, né¥eivarosaival,
folydival s 6ved tengerével, csak egy pontnak véhatmindenséghez képest: életkorunk egy
pontnal is kevesebb, ha az 6rokhdz hasonlitjuk, melynek mértéke nagyobb, mintlagé,
mert ez amannak kdrén Beannyiszor megfordul.

Mit hasznal tehét tovabb nyujtani azt, a mi barnygmemndvekedjék is, nem sokkal lesz tobb a
semminél? Egyedll akkor sok az, a mit éliink, hgetléltiink. Nevezz bard&tem aggastya-
nokat és emlékezetes vénkoru férfiakat s tarts Igten évtizedek és évszazadok felett: mikor a
végetlen idre forditod figyelmedet, semmi kilénbség nem leszgadvidebb és a leghosszabb
kor kdzott, ha megtekintvén, mennyit élt valakisziehasonlitod azzal, a mennyit nem élt.

Aztan nem is id ebtt hunyt el; mert annyit €lt a mennyit élnie kelld¥lert nem volt mar
neki tdbbé mit varnia. Nem egyforma az embereknétrzsség, mint nem az allatoknal sem,;
némelyek tizennégy év alatt lehanyatlanak s ezreé@akleghosszabb életkor, a mi az ember-
nél csak kezdet. Kinek-kinek kilonkbeletképesség adatott. Nem folotte hamar hal aa el,
ki tovdbb nem fogott élni, mint a meddig élt. A Wétgr mindenkinek ki van mérve: ott
marad az mindig, a hova helyeztetett s szorgalogy k@gyelem nem mozditja azt tovabb:
ki-ki 6nként tudja, hogy azon tul szorgalmat széawdndékkal vesztegette. Elérte czéljat,

«s kimeért idejének végére jutett.

Nincs tehat miért terhelni magadat azzal, hogylibv@lhetett volna. A% élete nem kdézben
szakadt meg s évei k6zé sohasem lépe a balsoedjeBét az, a mi kinek-kinek megigértetett.
A végzet sajat erejével halad, abbdl a mi egysgawve van, sem el nem vesz, sem hozza nem

42 Fiadnak.
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ad: kdnyorgés, torekvés mind hiaban! Mindenki mag Kapni annyit, a mennyit neki az &ls
nap elkotelezett: midta a napobstdr megpillantotta, a halal utjara lépett s véglzer koze-
lebb jarult; még magok azon évek is, melyek akdjhoz tartozanak, az élétbsonattak le. -
Mindnydjan abban a tévelygésben vagyunk, hogy eakregeket és a hajlott kortakat
gondoljuk a halalhoz kdzelitni; holott mindjart secser, az ifju €s minden egyéb életkor is
oda vezet. - Teljesiti a végzet a magavét: elveszidliink elmulasunk érzését s hogy a halal
annal kdnnyebben lepjen meg, az élet neve alédizilej A csecsedt a gyermekkor alakitotta
magava, a gyermekkort a sertlih serdiidt az ifjukor, az ifjukort az 6éregség rabolta el. gMé
maga a nyereség is, ha jol felszamitod, veszteség.

XXI. FEJEZET.

Panaszlod, Marcia, hogy nem élt fiad oly sokaigjtréihetett volna? Honnan tudod azonban,
hogy tovabb élnie javara leendett? hogy nem a @dtlll bn-e rajta segitve? Talalhatsz-e mai
nap valakit, kinek kérilményei oly j6I rendezvékréegalapitvak, hogy &jartaval semmil

se kelljen tartania? Az emberi dolgok elmulnak enyesznek s életiink egy része sem oly
veszeélyezett vagy gyonge, mint az, a mely legkeshesAzért is az igen boldogokra nézve
kivanatos a halal, mivel a dolgok ily nagy valtoagisaga ésizzavardban semmi sem
bizonyos, csak az, a mi elmult. Ki biztosita tégedl, hogy fiad ama gyényori teste, mely a
kéjelgs varos szemei étt is a szemérem leggondo&tizete alatt tartaték, annyira kikerulheti
a betegségeket, hogy a vén korba is sértetlenjd fdtalvinni alakja szépségét?

XXIl. FEJEZET.

Gondold el a lélek ezer gydngeségét. Mert kivaleteégek sem vitték altal a vén korba a
remeényt, melyet magokrol ifjonta keltének, hanebbtiyire elferdiltek. Vagy a kései s annal
utalatosb kéjelgés ragadta el s kényszerité megdiectteni a kitiié kezdetet, - vagy mint
dobzéddknak, minden gondjok csak &a, Imit egyenek, mit igyanak. Vedd idelaiészeket,

a bukasokat, a hajotoréseket, az orvosok altal aikddnzasokat, a kik éktél szedik el a
csontokat s egész kezokkel a belrészekbe nylulnakszemérmes részeket sokszoros fajda-
lommal orvosoljak. Ezek utan a szamizetést: nemavtd fiad artatlanabb, mint Rutilius. A
bértont: nem volt bélcsebb, mint Socrates. A szamidékos sebbel atutott szivet: nem volt
szentebb, mint Cato. Mith ezeket megfontolandod, tudni fogod, hogy legjobjdanak azok,

a kiket a természet, minthogy redjok az élet ina @goldja vart, hamar biztossagba helyezett.

Semmi sincs oly csalékony, mint az emberi élet,rsealy alnok. Bizony senki sem fogadn&
azt el, ha tudta nélkul nem adnak. Azért is, hadggobb szerencse nem szuletni, ahhoz leg-
kozelebbinek tartsd, révid élet utdn gyorsan éblalallapotba helyeztetni vissza. - Idézd fel
magadnak azt a keservegtidmidon Sejanus, atyadat a maga védenczének Satriusdeesun
nak ajandékul ada! Megharaguvék red valamely szditindz6 miatt, melyet hallgatag nem
tirhetett, hogySejanust a nyakunkra nem is tették, hanem magaothdsa Elhataroztak,
hogy szobrot emelnek neki a Pompejus szinhazabalyemleégése utan Caesar épite ujra.
Cordus felkiéltott:akkor bizony a szinhaz is elvés#t ki is ne hdborodnék fel azon, hogy
Cnejus Pompejus hamvai f6lé Sejanust emelik sraapgpbb vezér emlékei kdzott a hits&eg
katonat szentelik fol? Folszentelik. Alairas toikérés a mérges ebek, melyekét, hogy
egymaga irant szelidek s minden mas irant vadajyelegk, embervérrel taplalgatott, elkezdik
kéruilugatni az embef mégpedig parancsra. - Mit tegyen? Ha élni al@efanuskelle kér-

43 Cordust.
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nie; ha meghalni, leanyat. Mind a Ke#érlelhetetlen. Elhatarozta, hogy leanyat megasalj
Furdst veve tehat és hogy annal inkabb altasson, szZodaj@nult, mintha étkeznék, és
elkuldvén a szolgakat, holmit az ablakon kidobbttgy étkezni lattassék. Azutan elmaradt a
vacsoratol, mintha szob4jaban mar eleget evetvant tette a masik, ezt a harmadik napon
is. A negyediken maga a test elgyongulése altatt gelo Megolelvén azért tégedetkedves
leanyom- ugy mond -egész életemben ez egyet titkoltandledt én a halal utjara léptem s
mar csaknem a felén allok. Nem kell engemet vissmat s képes sem vagy asra.Es igy
minden vilagossagot eltiita magatol és sotétbedzéft. Tudomdésra jutvan eltokélése,
k6zorvendezéssh a miatt, hogy az éh farkasok torkabdl ki van vavesakmany. A vadlok,
Sejanugisztokeélésére, a consulok &stéke elé jarulnak, bepanaszoljak, hogy Cordus alegh
s felszélalnak az ellen, a mire 6nmagok kénysZerighnyira menekilni latszék éiok
Cordus. Az a nagy dolog forgott kérdésben: vajolaltétal elveszhetnek-e a vadlottdk?
Mig tanacskoznak, mig a vadlok ismételve megjelenéenaga-magat felmentette.

Latod-e, Marcia, a mostohadikl mily viszontagsagai térnekéelhéletlenlil? Sirsz-e, hogy a
tieid kodzul valakinek meg kellett halnid?Csaknem szabad sem \tlt.

XXII. FEJEZET.

Azon kivll, hogy az egész j6\bizonytalan s ink&bb rosszra fordulta bizonyosiibnyebb

az Ut az égiekhez, ha lelkeink az emberi érintkézdsmmar megvalnak. Mert kevesebb
salakot és nyiligot szedtek magokra; éttefelvitetnének s a foldi életet felségesebb atakb
olvasztanak, megszabadulva, kénnyebbullten repiMisdea eredetdkre s barmi legyen is
az’® feloldoztatva kdnnyebben usznak rajta keresztabyNelkeknek soha sem is kedves a
testben idzni: kiszallni, kitérni ohajtanak, nehezeirik e szorongast, a végtelen fenségben
bolyonganak s megszoktak a magasbdl kicsinyleminalzeri dolgokat. Ezért van, hogy Plato
felkialt: a bolcs lelke egészen a halal felé hajiit akarja, ezen gondolkozik, a vég felé
torekedvén, mindig e vagytol ragadtatik!

Hat te, Marcia mifin lattad ez ifjuban az 6reghezéilbkossagot, a minden gydnydrnek
ellenalld, megjavult, hiba nélkili szivet, mely azgagsagot fésvenység nélkil, a hivatalokat
dicsvagy nélkil, a gyonyort kéjelgés nélkil, kiveinazt hitted-e, hogy sokaig maradidat
illetetlendl a tied? A mi tépontjara jutott, kdzel van a bukashoz. A tokéletesy elvonja,
kiragadja magéat szemeinkoes nem varjak az tvégét, a mik annak mar elején megéredtek.
A tliz mennél tisztdbban lobog, annal hamarabb kialszikbsabb az, a mely szivls és nehéz-
kes anyaghol rakatva s fidtiepetve, homalybél vilagol, mert épen azon okd&zmtja, a
mely rosszul taplalja. Igy a tehetségek is meng@ydsebbek, annal kevesb ideig tartok. Mert
a hol ndvekedésnek helye nincs, ott szomszéd aablday Fabianus beszéli, a mit a mi
szileink is lattak, hogy Rémaban egy nagy, féitiumeti gyermek volt, de hamar elmult, s
minden okos ember megmonda, hogy rovi@nidneg fog halni; mert nem juthata el azon
életkorra, melyet mege&tott. Ekként kdzeli vész jele az érettség s bekmz# a vég,
mihelyt a gyarapodas megszunt.

* Azaz: szabad-e nekik 6nkéntes halallal halni bggy vagyonaik bantatlanul hagyassanak?
*> Meghalt.

*® Fiadnak.

47 Atyadnak.

7. 1. az &tmenet a jévéletre.

48



XXIV. FEJEZET.

Kezdjed 6t erényei, nem évei utdn mérni: elég sokaig élivaAr maradva, gyamok gond-
viselése alatt volt tizennégy éves kordig; anyjamyaga alatt mindig: bar sajat hazi istenei
voltak, a tieidet elhagyni még sem akarta. Tersmépség, s egyéb testi tulajdonnal fogva is
hadi szolgalatra szlletve, vonakodott a katonasagthogy bled eltavozzék. Gondold meg,
Marcia, mily ritkan latjdk gyermekeiket azok, kikilkn csalddban élnek; - vedd figyelembe,
hogy az anyakra nézve mindazon év elvész és maganghbk, melyek alatt fiaik a hadsereg-
nél tartozkodnak: meg fogod latni, hogy sokra magyz id, melydl te semmit sem vesz-
tettél el. - Soha sem tavozott szinedl,ebzemeid ditt folytatta tanulményait s kivalo
elméjével utolérte volna nagyatyjat, ha nem gatalgzerénység, mely sokak haladasét hall-
gatassal nyomta el. A legritkabb ifju 1étére, difdat megronté hdlgyek oly nagy seregében
egyet sem jogosita reményre és égnichémelyek szemtelensége a megkisérlésig vetemedett
elpirult, mintha vétkezett volna azzal, hogy tetszErkdlcseinek im e szent volta tette azt,
hogy még gyermekkoraban mélténak latszék a pamtdiina, kétségkivil anyja kérelme
folytan; de anyjanak sem lett volna hatédsa, csait jdijelolt mellett.

Im ezen erények szemlélésével csliggj fiadon, mioHak jobban raérne most veled lenni.
Most semmi sem szdlitja el: soha sem lesz aggodiaimaoha keserliségedre. Azt az egyet, a
mit ez oly j6 fiuban megsirathattal, megsirattadidlabi a valtozas aldl ki van véve, gyonyor-
rel teljes, csak tudjad fiad tarsasagat élvezrak crtsed, mi volt benne a legbecsesebb.
Fiadnak csupan képmasa veszett el s hozza nenhégemlé abrazolatja; maga pedig mar
most 6rok és jobb allapotban tevdegen terhekl ment és 6nmagara hagyatott. Ezek a cson-
tok, melyeket idegekt korllszve latsz, ez a rank simul@h ez arcz és ezek a szolgélattev
kezek s mindaz, a mivel be vagyunk halézva, cdéle& bilincsei és kddburkai. Ezek a lelket
eltakarjak, elhomalyositjak, megfértetik, 6nmagatol és az igazsagtol eltéritik s lgések-

re viszik: e sulyos testtel mindig azért kell hadaza, hogy el ne vonassék s le ne stilyedjen;
oda torekszik, a honnan el van bocsatva; ott drégnypugovas varjét, mig e zavaros ésidi
targyak kozull tisztdkra és vilagosakra tekint.

XXV. FEJEZET.

Nincs hat miért futnod koporséjahoz; leghitvanyabiinmaganak is legalkalmatlanabb részei
hevernek ott: csontjai €s hamvai; nem ink&bB a&szei ezek, mint a ruha s a test mas takaro-
ja. Szepdtlenll s a foldon semmit sem hagyva tavozott ehi#glenestil kirepilt: és felettiink
egy kissé megallapodvan, mig megtisztul s a hoapadt fogyatkozasokat és az egész
halandé élet mivoltat levetkezi, azutan a magashelledett, a boldog lelkek kdz6tt futos s
magaba fogadtét a szent gyllekezet, a Scipidk és a Catok, a kilktén megvetették az
életet s a halal j6téteménye altal lettek szabaélokkt a te atyad, Marcia, bar ott mindenki
mindenkivel rokon, magahoz veszi az uj fénynek Bdieunokajat s a szomszéd csillagok
jarasara tanitgatja: nem sejditéstkhanem mindent Iényegéhismerve, 6réomest avatja be a
természet titkaiba. S valamint kedves az idegétt at ismeretlen varosok mutogatasa: olyan
az égiek okardl tudakozosed a csaladi tolmacs. Orvend pillantasat az alekis foldre
I6velleni, mert gyonyorkodtet a magasbol tekintgssza az elhagyottakra.

Ugy viseld tehat magadat, Marcia, mintha atyadigd $zeme étt volnal, kik nem a te
altalad ismerttek tobbé, hanem sokkal felségeseléisela legmagasabb helyzetliek: pirul
minden alacsony és kdzdnséges dologtdl s attdly fadgpra valtozott kedveseidet sirassad.
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Az orokkévaldsagban, a végtelen szabad téren éb@;anem rekesztiket kilén a kézben
omi6 tengerek, sem a magas hegyek, sem az alacsongekdlpgy a zatonyok bizonytalan
gazléi. Osvényeik mindenfelé nyiltak, konnyen mda#lyakadalytalanok, egymasba futék s
csillagokkal elegyitettek.

XXVI. FEJEZET.

Gondold azért, Marcia, hogy atyad, kinek tekintébg nagy volt edtted, mint fiad eitt a
tied, nem azzal a lélekkel, melylyel a szatiket maga 6rokre szamiiZ&€hanem annyival
fenkdltebb Iélekkel, a mennyivel 6nmaga fenséges@hbsz6l hozzad amaz égi magassag-
bél: «Miért busongasz ily sokéig, oh leanyom? Mié&gy ennyire ismeretlen az igazsaggal,
hogy rossznak tartod fiadra nézve azt, mik@z életet megunva, maga vonigeihez? Nem
tudod-e, mily viharokkal zavar fel a sors minden@kaennyire nem mutatta az magat jonak
€s nyajasnak, hanemha azok irant, a kik vele legdtehe szdvetkeztek? Nevezzek-gted
kirdlyokat, a kik legboldogabbak leendettek, ha ekdvetke# veszélyek @l kordbban
ragadja ebket a halal? vagy romai vezéreket, a kiknek nagdisadlgsemmi sem hianyzik, ha
életok®l valamit levonandasz is? vagy igen hires és ndeeziérfiakat, a kik hadi szablya
sujtaséara alkotott nyakkal termettek? Tekints aiyd nagyatyadré idegen hohér dnkénye
ala kerult: én magam irdnt senkinek semmit meg eegedtem s tapszerékeltartdzkodva,
megmutatdm, mily bator és milyéar Iélekkel irtam vala. Miért siratjdk hajlékunkbbey-
tovabb azt, a ki legszerencsésebben hal meg? Egylieg mindnyajan és latjuk, hogyiréi

€j kornyez titeket. Nalatok, a mint ti vélekedtedemmi sincs kivanatos, semmi felséges,
semmi tindokd; minden csak alacsony, nehézkes, szorongé s @&myilfiknek csak némi
részét szemlél Minek emlitsem, hogy nem dihéngenek itt meg-nidigdt hadseregek, sem
hajokat nem rombolnak hajok, apagyilkossag nem (kégondolatban sem fordul meg;
torvényszék nem zajong naphosszat perpatvaroldding sincs homalyban, az elme nyilt, a
sziv kitarva, az élet nyilvanos és koz, valaminhaein idinek képe és torténete is? Oromemre
szolgalt 6sszeszedni egy évszazad torténeteit,ebnedyvilag széts részén kevesek kozott
mentek véghez: itt annyi évszazadot, annyi korsaglalatjat és sorozatat szabad latnunk, a
mennyi év csak létezik; szabad szemlélnink a ketethd, szabad a rombadétnds
orszagokat, a nagy varosok elhanyatlaséat és artepfpyasait. Mert ha vigasztalaséra lehet
keservednek a kdzvégzet, semmi sem fog ott alkripl all. Mindent ledént és magaval
ragad az enyészet: nemcsak az emberekkel (mertthddpze ez véletlen hatalméanak!),
hanem a helyekkel, a tartomanyokkal, a vilagrészkiskjatszik az. Sok hegyet ala silyeszt,
masutt uj sziklakat emel magasra, tengereket rgjefdlyamokat térit el s a nemzetek kdzle-
kedését megszakasztvan, az ember-nem tarsas éggtifelbontja. Néhol roppant foldnyila-
sokba silyeszti a varosokat, foldrengéssel razkodidigvészes parazatot bocsat a mélysiégb
s arvizzel borit minden laké vidéket, kiol mindehatot az elmeilt vilagon s iszonyu
tuzekkel perzseli és gyujtogatja fel mindazt, amiando.

Es mikor eljpvend az & hogy az ujhodni akar6 vilag elnamvadjon, 6neregbkogjak gyil-
kolni egymast mindenek; a csillagok csillagokbaditiek €s minden elem meggyuladvan, az,
a mi most szép rendben tindokoél, azondgyst fog égni. - Mi is, boldog lelkek s az drokke-
val6sag részesei, mikor istennek Ugy fog tetszeoty ezeket ismét 6sszerontsa, mindenek
elmulvan, a roppantdedék csekély potlékdul, ais elemekbe térink vissza. Boldog a te
fiad, Marcia, a ki mindezeket mar ismeri'»

*T.i. ama korszak &ltala irott torténetében megimgzte.
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SZEMELVENYEK SENECA LEVELEIB OL.

1.

Eletiink nagy része rosszul cselekvéssel, legnagy@daie semmit cselekvéssel, egésze nem a
kells cselekvéssel mulik el.

2.
A mi az életl hatunk mogott van, az mar a halalé.

Az élet mig halogatjuk, elfut.

4,
Nem tartom szegénynek azt, kinek elég, a mi kevésse

5.

Sok ir6 és mindenféle konyv olvasasa bizonyos riggesel és allhatatlansaggal jar. A ki
életét vandorlassal tolti, azzal az torténik, hegit szallast talal, de semmi (allando) baréatséa-
got. Bizonyos szellemeknél késlekedned és magadatéined szilkséges, ha valamit nyerni
akarsz 816k, a mi lelkedben hiven megmaradjon. Sehol saz¢sa ki mindendtt van.

6.

Nem heged be az a seb, melyet gydgyszerekkel gydiélaorgatnak. Nem &ddik meg az a
névény, melyet gyakran athelyeznek.

7.
Nem az a szegény, a ki kevéssel bir, hanem azpblb@t kivan.

8.

Ha olyat vélsz baratodnak, a kinek nem hiszesz ignmynt 6nmagadnak: igen csalédol s
nem ismered j0l az igaz baratsag erejét.

9.

Sokan a halal félelme és az élet gyotrelmei kdmgimorultan hanyoédnak; se élni nem
akarnak, se halni nem tudnak.
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10.
Megszinsz félni, ha remélni megszintél.

11.
Benntinket mind a j@y mind a mult gyotér. Csupan a jelen miatt senki $®ldogtalan.

12.

Ha a bolcseséget oly kikdtéssel adnak, hogy magaejbee tartogassam s ne nyilvanitsam:
visszautasitnam. Tars nélkil semmi jonak birasa kesaes.

13.

Az ember tdbbet hisz szemének, mint fillének. Tardtl hossza az at, példak altal rovid és
hathatés.

14.

Ha természet szerint élsz, soha sem lehetsz szeghawélemény szerint, soha sem gazdag.
A természet keveset kivan, a vélemény mérhetlent.

15.

Gazdagsag szerzése sokaknal a nyomornak nem vaégemhcsak valtoztatasa volt. Nem
csodalom. Mert a hiba nem a dolgokban, hanem magé@liEekben van. Az, a mi a szegény-
séget sulyossa tette, a gazdagsagot is sulyosda Néscs abban kiloénbség, vajon a beteg
lélek gazdagsagban sidiik-e, vagy szegénységben: kiséri azt a maga baja.

16.

Derék dolog meg nem romlani a gazdagsag élvezetke lhgy ember az, a ki a gazdagsag-
ban szegény: de biztosabb, a ki gazdagsag nélkil va

17.

Arra kell térekedniink, hogy éljink. Némelyek akkkezdenek élni, mith meg Kkell
szunniok. Némelyek &bb sziintek meg €élni, mint élni kezdtek.

18.
Rut dolog mast beszélni, mast érezni: mennyivabitmast irni, mint beszélni?

19.

Naponként meghalunk, mert naponként elvész éleimonyos része s meg akkor is, tmd
névekszink, fogy az élet. Magat azt a napot isyetebltiink, a halallal osztjuk meg.
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20.
Az erBs és holcs ember, nem kiszokni, hanem kimennizikraw életbl.

21.
Sokan vannak, kik az életet nem keservesnek, h&iésiegesnek itélik.

22.

A halal megvetését targyalvan, Cato példajara kozk Seneca: Hogyne beszélnék Catordl,
a ki amaz utolso éjtszakan Plato kdnyvét olvastie, iellé helyezvén kardjat? Két eszkibzr
gondoskodott végsziikségében: egylikhogy halni akarjort masikrél, hogyhalni lehessen
Rendbe hozvan tehat dolgait, a mint azok végokreajs romba élve, rendbehozhatok
valanak, azt vélte eszkozlgimek, hogy senkinek ne legyen méodjaban Catot megaédgy
megtartani, - s kivonva kardjat, melyet ama napigden veérél tisztan megrzott, igy szola:
«Mitsem nyertél azzal, oh szerencse! hogy mindeekt@semnek utjaba alltdl. Nemcsak a
magam, hanem hazdm szabadsagaért harczoltam szgenkizzdottem oly kitartassal, hogy
szabadon, hanem hogy szabadok kozt éliek. Mosglraw emberiség ligye gyaszra fordult,
hadd vonuljon Cato biztos helyre!» Aztan testérloal sebet tott, melyet néid az orvosok
bekotoztek, mivel vérét s erejét vesziiénost mar nemcsak Caesar, hanem dnmaga ellen is
haragra gerjedve, sajat kezét merité sebébe s miasdenoksagot megwvehemes lelkét nem
kibocsétotta, hanem kidobta magabdl.

23.
Szamlald meg éveidet: s szégyenleni fogod azokanhgkmelyeket mint gyermek akartal.

24,

Csak az erény nyuijt tartés és biztos 6romet: hamnviahkadaly fordul is 6| az csak felbként
|6 kdzbe, mely a nappalt soha le nendzjy

25.

Soha sem akartam a népnek tetszeni; mert a mikatdérk, azokat nem helyesli a nép; a
miket a nép helyesel, azokat én nem tudom. - M&jdrvki tetszhetnék a népnek, a kinek az
erény tetszik? A nép-kegy gonosz utakon szereztetik

26.
Az aljasak szeretetét csak aljas moédon nyerhetgi me

27.

Ha mindeneket meg akarsz hoditni magadnak, hoded§ m jézan észnek. Sokakon fogsz
uralkodni, ha feletted a j6zan ész uralkodik.
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28.

Rut dolog, nem menni, hanem vitetni és hirtelerkbalilmények 6rvényének kézepén el-
amulva kérdeni: hogyan jutottam én ide?

29.

A szikséget ki nem kerllheted: de léglgeted. Megvan az Utja: ezt az utat meg fogja adni
philosophia: ehhez folyamodjal, ha sértetlen, lzolsi ha boldog - s végre - a mi a tgal,
ha szabad akarsz lenni.

30.

Nem szilkség keziinket ég felé emelni, sem az egghfizésdekelnlink, hogy bennilnket,
mintegy konnyebb meghallgatas végett, kdzelebbdsses az isten-kép filéhez: kdzel van
hozzad az isten, veled van, benned van. Azt montogy benénkben lakik a szentlélek, jo
és rossz dolgaink figyge ésére: ez, a mint mb vele banunk, ugy banik velink. Egy jo
ember sincs isten nélkil. Avwvagy emelkedhetnékdakvaa szerencse folé, hanemhaéaz
segélyével® ad nagyszérés fenséges tanacsokat...

31.

Nem létezhet oly nagy dolog (a lélek csodaskduése és ereje) az istenség gyamolitasa
nélkdl. Ennélfogva sajat nagyobb részével ott vanhomnnan alaszallott. Valamint a nap
sugarai érintik ugyan a foldet, de ott vannak, arfam lebocséttatnak: igy az a szent és nagy
lélek is, mely ide alé kuldetett, hogy az istenigddat kdzelebll ismerjik, veliink tarsalog
ugyan, de azért sajat eredetéhez van tapadva. Qingpgnoda néz és oda térekszik; benniink
mint egy jobb rész tartézkodik.

32.

Mondok valamit, a mibl megitélheted erkdlcseinket: alig fogsz talalniakat, a ki nyilt ajtd
mellett élhetne. Ajtonalldkat lelkiismeretiink s né&ewvélységlink allitott. Ugy élink, hogy a
hirtelen meglatas egy a rajta kapassal. Mert netlelz, a mi elrefizik s az emberek szemét
és fulét kerdli? A jo lelkiismeret a tomegetlalja, a rossz pedig még a maganyban is
aggodo és nyugtalan. Ha tisztességes az, a mitkszel, hadd tudja mindenki: ha gyalazatos,
mit haszndl, hogy senki sem tudja, imdnagad tudod?... Oh! te szerencsétlen! ha ezila ta
megveted!

33.

Ki hat a nemes? Az a ki termésséterényre termett. Ezt az egyet kell tekintetbe nien
Hiszen, ha a régiségre hivatkozol, mindenki onrammeazik, a hol a semmi vé&igiik. Nem
tesz nemessé a flstds képekkel megtelt csarnoki S&m élt a mi diasségink szamara: s a
mi elttiink volt, nem a mienk. A lélek tesz nemessé, nelyminden sorsbodl lehet a szeren-
csén feltl emelkednie.
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34.

Vén korom eitt arra igyekeztem, hogy jol éljek: vén korombaog j6l haljak. Jol halni
azonban annyi, mint 6rémest halni.

35.

Ugy szedjiik 6ssze lelkiinket, hogy azt akarjuk, ankérilmény kovetel, ssfeg végiinkre
szomorusag nélkil gondoljunkgbb kell elkészilnlink a halalra, mint az életre.

36.

Hogy eleget éltiink legyen, azt sem évek, sem napokteszik. Eltem, kedves Luciliusom! a
mennyi elég volt: a halalt elégilten varom.

37.

Valaki mindent megvethet: de mindent senki semabirA gazdagsaghoz legrévidebb Ut a
gazdagsag megvetése.

38.

Kedves és nyajas énddkem az elhunyt bardtokra gondoléds. Birtéket hogy mintegy
elveszitsem: elveszitettem, hogy mintegy birjam.

39.

Ugy latszik nekem, Clarantfsé3példaban adta tudtunkra, hogy a test éktelenséyeriitdtja
a lelket; de a lélek szépsége megékesiti a testet.

40.

Szoktasd magadat, hogy a halalt mind elfogadd, mind a kérilmény Ggy javasolja -6el
hivjad. Nincs abban kulénbségjon-e hozzank, vagy néi hozza.

41].

Seneca azt bizonyitgatja egyik (70. sz.) levelélbegy az ember szabadon rendelkezhetik
életével, azt, a mikor neki tetszik, szabadon eklseti, §t elvenni olykor hasznos, czélsier
tisztességes, diéséges, & kotelesség is.

Mert - Ugy mond - nem az élésben van a j0, hangghé&ésben. Annal fogva a bdlcs ember
annyit él, a mennyit kell, nem a mennyit lehet. Kbegolandja, hol fog élni, - kikkel, mi
modon, mit fog cselekedni? Mindig arra gondol, hogilyen az élet, nem arra, hogy mennyi.
Ha sok alkalmatlan s nyugalmat zavaré kérilméngdbeb: elbocsétja azt magéatol, s ezt
nemcsak végszikségben cselekszi, hanem mihelytigyarkezd lenni sorsa, - szorgosan
kordl tekint, vajon ne sziinjék-e meg azon a napon.

% Claranus idétlen killsejii bolcsész volt, - Senanal6 tarsa.
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Elébb vagy ké8bb halni meg: nem tartozik a dologra. Jol, vagysras halni: ez tartozik. J6I
halni, annyi mint kikertlni a rosszul élés veszélyé

Bolondsag, a halal félelme miatt meghalni.

Aztan azt mondja Seneca, vannak bolcselkedtik azt allitjdk, hogy az dngyilkossag nem
szabad,; el kell varni, mig a természet elhozzagatv&A ki ezt mondja, nem latja, hogy a sza-
badsag utjat zarta el magatel Az 6rok vegzet semmit sem tett jobban, mintyhegyetlen
belépést engedett nekiink az életbe, de kilépést.ddit elvarjam-e akar a betegség, akar az
ember kegyetlenkedését, idkiléphetek a gyotrelmek kodzil és léghetem a szerencsét-
lenséget? Ez az egy az, a miért nem panaszkodhatglet ellen: senkit sem kotelez. Tet-
szik? Elj. Nem teszik? Szabad visszatérned odanaan jottél. Hogydfajasodon konnyits,
gyakran vért bocsatottadl magadbél: a test gyongrigesret vagnak; nem szilkség roppant
sebet Utni a belrészeken. Tollkéssel nyithaté aan# nagy szabadsagra, egy szuréstol beall a
bizton-lét. A meghalashoz semmi egyéb nem kelk esarat.»

A legocsmanyabb halél isédb valo, a legtisztabb szolgasagnal.
Az a nagy ember, a ki a halalt nemcsak hatalmédb#eajde fol is talalta.

A j6zan ész arra int, hogy ha médodban van, fajdat@lktl halj meg: ha pedig nem lehet,
tedd, a mit lehet, s barmi méd kinalkozik, hogyszakot tégy magadon, ragadd meg azt.
Disztelen dolog éiszakosan élni: ellenben igen szép doldgzakosan halni.

42.

Nem latszik-e éitted mindenek kdzt a legoktalanabbnak az az en@béit,azért sir, hogy
miért nem élt ezer évvel edd? Ep ily oktalan az, a ki azért sir, hogy nem édj ezer évvel

ez utan. Egészen egyértélez: nem leszesz, nem voltal. Mind a két idegen rad nézve... A
végzet el van hatarozva és meg van allapitva, § Bagorok szilkségesség vezérli. Oda
mégysz, a hova mindenek mennek. Mi van Gitetl? Erre a sorsra szilettél; ez tortént atyad-
dal, ez anyaddal, éweiddel, ez mindend@ted voltakkal, ez minden utanad jovékiel.

43.

Midén a Latina vidn athaladé Ceaesartdl halalt kéréréik egyike, kinek agg szakéla melléig
ért: «hat most, - ugy mond - élsz?» Ezt kell falalroknak, a kikre nézve szabadité a halal:
halni félsz; hat most élsz-e?

44,

Betegségemben a legvéis lesovanyodva, gyakran rohamot kaptam végit saakgéletem-
nek: szergt atyam vénsége visszatarta. Mert elgondoltam, namhagy milysziveserhal-
hatnék én meg, hanem hogy milgivesemem kivanhatn& ezt. Azért eltokéltem, hogy élni
fogok. Mert néha élni is annyi, mihtsilegcselekedni.

45,

A bolcsesédil bolcselkedvén, azt mondja Seneca, hogy koril€ learatai voltak leg-
nagyobb vigasztalasara. «Ugy véltem, nem halok mmégfin 6k életben maradnak utanam.»
Azt hivém, élni fogok, nem velok, hanem altalok.yUgtszott ebttem, hogy lelkemet nem
kilehellem, hanem atadom. Nemcsak a betegség, hameeyész élet gydgyszere ez: vesd
meg a halélt. Semmi nem szomorit, ha ennek féledtkéttilhetjuk.
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46.

A dicstség az erény arnyéka: azt is kiséri, a ki nem @kdde mint az arnyék néhaklnéha
utol jar: ugy a dicdség is néha éltink van s lattatja magat; néha mogottink vanrgahn
nagyobb, minél kébben szlinik meg az irigység.

47.

A nyugalom, tanulas nélkul, halal, s a# émber teméije. Bdlcsességgel kell korilvenni azt
a megvihatlan &alat, melyet a szerencse minden fegyverével $&nidthagy. Fellilmulhat-
lan helyen all a lélek, mely a kiuldolgokat elhaggtasajat éisségébe vonult: minden nyil
alatta hull le.

48.

A bolcseség az emberi élet tokéletes java: a béteséa bolcseség szeretete és kivanasa. Ez
mutatja meg, hova ér el amaz. A bdlcseség és adxret kdzott nyilvan kilonbség van. Mert
nem lehet, hogy egy és ugyanaz legyen az, a mnk@&ga mi kivantatik. Valamint nagy
kulonbség van a fosvénység és a pénz kozott, mez &ivan, emez kivantatik; ép gy van a
bblcsészet és bdlcseség kdzott. Emez ugyanis akaredménye é€s jutalma: amaz jon,
emehez mennek.

49.

Mire valé a sok haléterem? Hiszen egyben fekszetiekn a tiétek az, a hol nem vagytok.
Boldogtalanok vagytok mar azért is, mert nem étiteogy nagyobb az éhségetek, mint a
hasatok. Ezeket gy mondd méasoknak, hogymittiondod, magad is meghalljad. - Ugy irj,
hogy midsn irsz, olvasd is, mindent az erkolcsokre és aalatdk csillapitaséra viszonyitvan.

50.

Szamos embert talaltam az emberek irant igazsékoamaistenek irant senkit. Naponként
karhoztatjuk a végzetet: miért ragadta el ezt galkézepén? miért nem ragadta el amazt?
miért terjesztette ki a mind magunkra, mind masaléave terhél vénséget? Ugyan, kérlek,
mit gondolsz igazsdgosabbnak: vajon te engedjermaéiszetnek, vagy a természet neked?
Nem arra kell térekednuink, hogy sokaig éljink, martegy eleget. Mert hogy sokaig élj,
ahhoz végzet kell; hogy eleget, ahhoz ész.

51.

Oda torekedjink, hogy valamint az ékszer, Ugy et i8| ne sokra terjedjen, hanem sokat
nyomjon. Tettekkel mérjik, ne aziikl.

52.

Valamint kisebb termettel is lehet az ember tolesletigy kisebb il alatt is lehet tokéletes az
élet. Az életkor a kutsségek kdzeé tartozik.

57



53.

Legyen a torvény rovid, hogy a tudatlanok minél kgebben megtartsdk. Mint egy ki-
bocsatott isteni szézat legyen. Parancsoljon, tatkazzék. Nincs éttem hidegebb, nincs
alkalmatlanabb, mint az @eszédes térvény. Ints, mondd, mit akarsz, hogyetegnem
tanulok, hanem engedelmeskedem.

54.

Ep oly kénytelenség elveszni, mint elvesziteni. fagértettik, mar maga vigasztalas,
nyugodt lélekkel vesziteni, a mi veszéndiné vigaszt talalunk tehat e veszteségek ellen?
Azt, hogy tartsuk emlékiinkben az elvesztett dolgokane tirjik, hogy velok egyitt muljék
el a gyonyor, melyet b&bk meritettiink. A mit birunk: elraboltatikéliink; a mit birtunk:
soha. Folotte halatlan az, ki niidl veszitett, az elvettért mivel sem tartozik.

55.

Legnagyobb veszteség levén az, ha baratodat ele@sirekedned kell inkabb azon 6rtilni,
hogy birtad, mint azon keseregni, hogy elvesziletefajdalomnak, egyebek kdzt az a rossz
oldala is megvan, hogy nemcsak hidba val6, delaalét

56.

Hidd meg nekem, legnagyobb része azoknak, a kieretink, bar a sors elraboltdlink,
velink marad. Miénk az azddmely elmult; semmi sincs biztosabb helyen, mimhiavolt.
El6szor is hidba vald dolog keseregni, ha a keserhjgssamit sem hasznalsz. Aztan méltat-
lan dolog panaszkodni a miatt, a mi egygyel megtiirés mindenkinek héatra van. A Ki
valakin azeért kesereg, mert meghalt, azt kesemgy hember volt. Mindenkit ugyanazon
feltétel kdtelez: a ki egyszer sziletik, hatra hagy meghaljon. Az a mi az élgs utolsé nap
kozt van, valtozé és bizonytalan. Ha kellemetlepg#énézed, a gyermeknek is hosszu; ha
gyorsasagat, az 6regnek is rovid.

57.

Kénnyebben & a méltosag, mint kesddik. A pénz is legtovadbb késik a szegénység kortil,
mig ©le kirdppen.

58.

Elsorolvan az élet kiulonbézgyotrelmeit, igy folytatja Seneca: tagadd mosigyhaagy jo-
téteménye a természetnek, hogy meg kell halnunkkétbhagyni az élet kivanaséaval s meg
kell tanulni, hogy nem fontos az, mikdiréd azt, mit valamikor csakugyatirndd kell; az a
fontos, hogy jol élj, nem az, hogy meddig; mertligga abban van a j6, hogy ne sokaig.

59.

Az a nap, meldl mint utolsétdl rettegsz, 6rok sziletés napja. Rika terhet... Sirsz, ny6g-
décselsz: maga ez a siras is szlletés jele.
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60.

Ezutan mér valami magasabb és felségesebb dolegn@lkedjél. Majd megnyilatkoznak
elétted a titkok, eloszlik a homaly s mindendidiiszta fény Iovel. Képzeld el magadnak, mily
nagy lesz a tiindoklés a sok egyméassal egyesilgmii kozt. Arnyék nem fogja zavarni a
derllt eget. Az ég minden része egyforméan fog rggiydA nappal és éj az égbolt hatarai. Azt
fogod mondani, hogy sotétségben éltél, dnickgészen és teljesen latandod a fényt, melyet
most a legdikebb lathataron keresztil, homalyosan szemlélsindamaltal oly messzit is
bamulsz... Ennek meggondolasa semmi aljast, sefagganyt, semmi kegyetlent nem enged
megszallani lelkedben.

61.

Jénak véled a gazdagséagot? Kinzani fog a szegéngséga mi legnyomorultabb dolog - a
hamis szegénység. Mert bar sokkal birj, mindazaltiael mas még tdbbel bir, te annyival
szukdlkoadbbnek fogod magadat latni. A legnagyobb rosszngldotartani a halalt, holott

abban semmi rossz nincs, hanem ha az, adtealan: a félelem.

62.

Magad szerzed aggodalmaid okat, itt a reménynyedtiaa kétséggel. Ha j6l gondolkozol,
vegyitsd egyiket a masikkal: ne remeélj kétség nalkie légy kétségbeesett remény nélkul.

63.

Meg kell vetni a gazdagsagot: az a szolgasag Bijaell hagyni aranyat, eziistét s minden
mast, a mi a boldog hajlékokra nehezil. A szabadsag allhat fenn ingyen. Ha ezt nagyra
becsuléd, minden egyebet kevésre Bics

64.

Az ember arra szuletett, hogy az életet bevégedrmyg ez a test nem hajlék, csak szallas,
melyet el kell hagynod, mihelyt latod, hogy a gamdaterhére vagy.

65.

Akkor tartsd magadat boldognak, ha dréomet 6nmadanbéitesz; miédn mind abban, a mit

az emberek kapkodnak, kivannakzenek, semmit sem talalsz, a mit nem mondom, hogy
ohajtanal, de akarnal... Akkor birod a valodi jidon belatandod, hogy: legboldogtalanab-
bak a boldogok.
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